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    Hoofdstuk 1


    -


    De Stormvogel voer recht op de witte rotskust af en minderde langzaam vaart. Het gebeuk van de golven op de dichtstbijzijnde rotsen overstemde gedurende enkele ogenblikken het vredige en geruststellende getuf, -tuf, -tuf van de steeds zwakker wordende motor. Nicolaas Rennotte, aan het roer in de stuurhut, zwaaide met een brede armzwaai naar William Roos, die vóór op het schip stond. Het anker ratelde omlaag, dook in het heldere water en raakte snel de bodem. De ankerketting spande zich toen hij stevig vast haakte. Nicolaas Rennotte zette de motor af, liet het roer los en liep naar voren. De Stormvogel draaide met een lichte zwenking op de zuidwesten wind.


    Ze lagen nu bijna loodrecht tegenover de seinpaal, die door de rotskust voor het oog verborgen was. Rechts van hen lag de rots van Saint Antoine met de vuurtoren van Pertusato. Links van hen lag de vesting Bonifacio, hoog op de krijtrots, zestig meter boven de zeespiegel.


    De beide mannen stonden nu voor de ramen van de stuurhut, aan de voet van de mast. Ze waren beiden slechts gekleed in een zwembroekje. Rennotte was heel groot, gebruind door de zon, hij had lichte ogen; Roos was kleiner, blond en ietwat gedrongen. Beiden waren enorm gespierd en de kleur van de door de zon gebruinde huid was als mahoniehout.


    'Zullen we maar gaan?' vroeg Rennotte.


    'Oké,' antwoordde Roos.


    Ze waren beiden weinig spraakzaam, het duikersvak maakte het gebruik van gebarentaal noodzakelijk en dat had hun spraakzaamheid niet verhoogd. Urenlang konden ze in eikaars gezelschap vertoeven zonder een woord te wisselen.


    Ze gingen een trapje af naar het vertrek dat vroeger een kajuit was geweest en dat door Rennotte was omgebouwd en ingericht als werkruimte en opslagplaats. Beide mannen zochten hun attributen bijeen. Overall, loodceintuur, zwemvliezen, masker, de aan elkaar bevestigde zuurstofflessen met het mondstuk, de dolk, de armstukken met de dieptemeter, een kompas, een thermometer, een horloge, een waterdichte lamp.


    Met deze uitrusting klommen ze aan dek en begonnen zich gereed te maken. Een lichte deining deed het schip schommelen, maar de beide mannen schonken er geen aandacht aan.


    Nicolaas Rennotte wist niet precies waar hij aan toe was. Zo nu en dan wierp hij een heimelijke blik op zijn medewerker; een ongewone medewerker, die in de eerste plaats klant was. William Roos, zijn vrienden noemden hem Bill, betaalde de huur van de boot en van het materiaal en ook de tijd van Rennotte. Toen de Amerikaan zich drie weken geleden had laten inschrijven op de duikersschool en uitdrukkelijk te kennen had gegeven, dat hij uitsluitend les kwam nemen om zich te perfectioneren en vooral ook om niet alleen te duiken, had Rennotte al snel gemerkt, dat deze nieuwe leerling evenveel wist als hijzelf, zo niet meer. Hij had hem niets gevraagd. Na een week had Roos, die een kamer bij een van de inwoners van het dorp had gehuurd, hem te eten gevraagd. Die avond hadden ze veel samen gepraat, veel meer dan ze later ooit zouden doen en ze hadden ontdekt dat ze beiden deel hadden uitgemaakt van de OSS, de inlichtingendienst van het Amerikaanse leger, gedurende de twee laatste oorlogsjaren.


    Dit had hen nader tot elkaar gebracht. Roos had allerlei herinneringen opgehaald, en verteld over de odyssee van de Casablanca, de onderzeeër die een opdracht te vervullen had gehad aan de kust van Corsica, en het gesprek was gekomen op de beroemde schatten van Rommel, die - zoals werd verteld - in een onderzeese grot in de nabijheid van de kust van het eiland de Beauté lagen verborgen.


    De laatste dagen van augustus waren gekomen, de vakantiegangers waren vertrokken en William Roos was de enige klant van Nicolaas Rennotte gebleven, een klant die plotseling een ware hartstocht aan de dag legde om de onderzeese grotten van dat deel van de kust, dat evenveel holen bezat als een stuk gruyèrekaas, te exploreren.


    Rennotte was niet bijzonder gesteld op dit soort ontdekkingstochten, waarvan hij de gevaren kende, maar


    hij wilde zich niet bevreesd tonen tegenover de Amerikaan. Bovendien betaalde hij goed en de financiële voordelen van de verlenging van het seizoen konden niet over het hoofd gezien worden.


    De dag tevoren hadden ze een nieuwe grot ontdekt, waarvan de zeer nauwe opening zich ongeveer een meter of twee beneden de zeespiegel bevond. Het was een cilindervormige grot, met een middellijn van ongeveer vijftien meter, met een gewelf dat vol stalactieten hing.


    Het water was er bijzonder helder. Ze waren er maar even gebleven, omdat het al laat was en ze voor het donker terug wilden zijn. Maar achter in de grot hadden ze een trechtervormig gat gevonden, dat hun nieuwsgierigheid had gewekt.


    'Ik heb wel het gevoel, dat we vandaag bijzonder sensationele ontdekkingen zullen doen,' zei de Amerikaan plotseling, toen hij zijn loodceintuur dichtgespte. Rennotte hees de zuurstofflessen op z'n rug.


    'Wat voor ontdekkingen?' vroeg hij.


    Roos haalde z'n schouders op, een lichte glimlach gleed om z'n dunne lippen.


    'Dat weet ik niet... Misschien wel een oud zeemonster, helemaal wit en heel griezelig.'


    Rennotte nam het mondstuk in z'n mond en probeerde de flessen. Daarna deed hij zijn zwemvliezen aan. 'Jij hebt zoveel tijd nodig als een kokette vrouw om je klaar te maken,' verweet hij zijn metgezel.


    De Amerikaan haastte zich nu wat. Ze waren spoedig klaar, deden de maskers voor en namen hun lampen. Rennotte sprong het eerst, direct gevolgd door Roos. Onder water kwamen ze weer bij elkaar, keken elkaar aan en vormden tegelijkertijd het teken 'alles oké' door met de duim en de wijsvinger een rondje te maken. Toen zwommen ze achter elkaar in de richting van de rotskust.


    Ze kenden de omgeving beiden zeer goed en zonder enige moeite vonden ze de ingang van de grot. Na elkander doken zij erin en staken hun lampen aan. Drie meter verderop kwamen ze weer aan de oppervlakte.


    De stilte was indrukwekkend en het geklots, dat door de minste beweging van de zwemmers werd veroorzaakt, weerkaatste duizendvoudig in het gewelf. Zij belichtten de stalactieten en amuseerden zich er even mee allerlei lichteffecten te creëren, toen wees de Amerikaan met z'n duim naar de achterzijde van de grot en Rennotte knikte instemmend. Zij lieten zich kantelen en doken naar de trechter, hun lampen recht voor zich uit...


    Het water was zeer koud en hun handen verstijfden. Op tien meter diepte werd de doorgang te nauw om naast elkaar te blijven. William Roos ging voorop. Even verderop maakte de tunnel een bocht op een verticaal vlak. Toen ze zich weer in horizontale stand bevonden raadpleegde Rennotte zijn dieptemeter. Ze lagen op dertien meter.


    Hun richting was noordnoordwest, de temperatuur van het water veertien graden, de krijtwand was achter in de trechter glad en glibberig en de doorsnede van de gang was ongeveer twee meter. Ze vervolgden hun weg over een afstand, die Rennotte ongeveer dertig meter schatte en kwamen uit in een ruimte, waarvan de achterzijde door chaotische rotsblokken werd gevormd en de rechterzijde van de bovenkant een hoek van twintig graden maakte. Hier hielden ze even stil, oriënteerden zich langzaam met hun lampen en drongen daarna tussen de blokken door om een nieuwe doorgang te vinden...


    Roos vond in een hoek een opening en gebaarde zijn metgezel dichterbij. Het was een smalle gang die een helling maakte van 45 graden. Rennotte bracht zijn lamp in de ingang maar hij kon de achterzijde niet zien. Een beklemming die duidelijk grensde aan vrees maakte zich van Rennotte meester. Hij vond het volkomen dwaas om in deze flessenhals te duiken zonder de zekerheid te hebben halverwege te kunnen terugkeren.


    Roos ging langzaam vooruit. Met bezorgdheid volgde Rennotte de ritmische slag van zijn zwemvliezen, die een fijn wit stof deden opdwarrelen.


    Rennotte aarzelde. Hij was doodsbang en trachtte dit niet te verhelen. Zoals hij zich in volle zee op z'n gemak voelde en ook op grote diepten, zo voelde hij zich beklemd in grotten. Het was een lichamelijke reactie waartegen hij niets kon doen.


    Toen de Amerikaan verdwenen was, besloot hij hem niettemin te volgen. Zijn beroepsgeweten verzette zich er tegen zijn leerling, voor wie hij verantwoordelijk was, in de steek te laten. Hij had hem kunnen beletten verder te gaan, maar Roos had een vrij grote snelheid en nu hij eenmaal A gezegd had, moest B wel volgen.


    De flessen schuurden langs de bovenwand en Rennotte bleef enkele ogenblikken dodelijk ongerust, onbeweeglijk hangen, maar de luchttoevoer bleef normaal functioneren. Toen ging hij langzaam verder, hij bewoog z'n voeten maar heel even en stuurde met z'n ene hand langs de gladde wand, met de andere lichtte hij bij. Na een tweeëntwintig meter hield de helling plotseling op, de hals verwijdde zich en er kwam opmerkelijk meer zicht. Rennotte doofde een ogenblik zijn lamp en bemerkte een lichtschijnsel aan zijn rechterzijde waarheen hij zich richtte.


    Tien seconden later voegde hij zich bij de Amerikaan, die hem met opgeheven hand begroette, en met z'n vingers het rondje 'oké' vormde, waarop Rennotte op dezelfde wijze antwoordde. Zij wachtten een ogenblik, toen richtten ze hun lampen omhoog. De bovenwand was niet te zien. Roos stak een opgeheven duim omhoog ten teken, dat hij ging stijgen en Rennotte volgde hem.


    Langzaam gleden ze omhoog. Het water werd steeds helderder. Eindelijk raakten ze de bovenzijde, een wand van zachte ruwe steen en zij begonnen aan een methodisch onderzoek van deze hoge zaal die geheel onder water lag. Rennotte kon niet nalaten te bedenken, dat niemand hen ooit zou vinden als hun nu iets overkwam. Hij was nu bevangen door de vrees de doorgangen voor de terugtocht niet meer te kunnen terugvinden en zonder ophouden repeteerde hij in gedachten de oriëntatiepunten en herkenningstekens.


    Zij vonden een doorgang in zuidelijke richting, weinig breder dan de vorige gang. Roos, die zich door niets meer liet weerhouden, dook er onmiddellijk in. Deze keer volgde Rennotte hem zonder aarzelen, ongetwijfeld omdat de weg naar boven leidde. Hij hoopte plotseling, dat ze in een grot zouden uitkomen op de hoogte van de zeespiegel en dat zich een mogelijkheid tot een directe uitgang zou voordoen.


    De weg leidde bijna verticaal omhoog over een afstand van een meter of vijf, zes, dan kwam er een rechte hoek. Een heel nauwe doorgang veroorzaakte moeilijkheden en de flessen schuurden langs de wand. Dan verbreedden de wanden zich en zover als de lampen konden schijnen zagen ze niets dan helder water.


    De dieptemeter wees achteneenhalve meter aan. Ze doofden hun lampen en hieven het hoofd op. Boven hen zagen ze licht.


    Rennotte ondervond eerst een gevoel van intense opluchting, toen kreeg hij de indruk, dat het licht niet natuurlijk was. Het was veel te sterk voor het diffuse lichtschijnsel van een open grot in verbinding met de vrije lucht, en de gele kleur leek helemaal niet op daglicht, dat op de wateroppervlakte viel.


    William Roos zelf scheen ook geïntrigeerd. Onbeweeglijk op z'n rug liggend, scheen het alsof hij op iets wachtte. Zo bleven ze lange minuten wachten. Rennotte keek eens op het verlichte vierkantje van zijn horloge, De tijd was snel voorbijgegaan en de voorzichtigheid zou hen weldra noodzaken om te keren, omdat zij spoedig de zuurstof van de tweede fles zouden moeten aanspreken.


    Hun ogen wenden aan de betrekkelijke duisternis en ze konden elkander nu weer duidelijk zien. Rennotte wilde zijn metgezel juist naar diens bedoelingen vragen, toen deze plotseling met z'n wijsvinger op hem wees, en toen zijn hand met gesloten vingers ophief. Roos tikte zich toen met de wijsvinger op de borst en hief zijn duim omhoog. Dit betekende: 'Jij blijft hier, beweeg je niet. Ik ga eerst.'


    Het volgende ogenblik nam de Amerikaan een verticale positie in en begon langzaam te stijgen. Rennotte volgde hem met z'n blik en een nieuwe, volkomen ongemotiveerde, angst bekroop hem. Op datzelfde ogenblik nam hij het besluit, dat deze onderzoekingstocht met Roos voor hem de laatste zou zijn.


    Roos had nu de wateroppervlakte bereikt. Gedurende enkele eindeloos schijnende seconden bewoog hij zich niet. Toen begon hij in een cirkel te zwemmen. Plotseling hoorde Rennotte een geluid, dat hij niet thuis kon brengen, toen iets anders, wat geleek op zweepslagen. Roos schommelde in een geweldig gekolk van schuimspatten en kwam naar omlaag. Maar onmiddellijk begreep Rennotte, dat zijn metgezel niet op een normale manier naar beneden kwam, maar dat hij willoos omlaag gleed. Andere geluiden kwamen op hem af, verstikt onder de dikke waterlaag. Roos maakte allerlei ongeordende bewegingen en viel nu in een vrille omlaag. Hij had z'n lamp laten vallen en Rennotte zag hem vlak langs zich heen komen.


    Stomverbaasd en zonder te kunnen begrijpen wat er gebeurd kon zijn, stak Rennotte zijn eigen lamp aan om zijn positie aan zijn metgezel aan te duiden en voor hem uit te gaan. Toen zag hij hem het mondstuk uitspuwen en zich volkomen bewegingloos laten glijden. Op hetzelfde ogenblik deden de geluiden zich weer horen en schitterende strepen trokken door het water en lieten een spoor van luchtbelletjes na.


    Eindelijk drong het tot Rennotte door, dat ze van bovenaf werden beschoten en dat Roos waarschijnlijk aan de oppervlakte geraakt was. Hij greep hem bij de arm en trok hem snel naar de trechter waardoor ze gekomen waren. Hij had zich echter geen rekenschap gegeven van de nauwe passage en plotseling zat hij klem tegen een rots. Onmiddellijk raakte hij weer vrij en hij begreep, dat hij geen enkele kans had zijn metgezel te redden, aannemende, dat hij nog niet dood was. Hem het mondstuk weer in de mond doen diende nergens toe, wanneer hij niet in staat was door eigen macht te ademen en bovendien was de terugweg veel te lang en veel te moeilijk...


    Rennotte aarzelde maar heel kort. Hij duwde de Amerikaan weer terug, waarbij grote luchtbellen aan het mondstuk ontsnapten en onmiddellijk omhoog stegen. Een arm van de man, die waarschijnlijk al dood was, sloeg tegen de rots en toen tegen het masker van Rennotte en tegen zijn mondstuk. In paniek liet Rennotte zijn lamp los om zijn masker weer goed te bevestigen. Zijn ogen liepen vol water. Hij besefte, dat hij verloren zou zijn indien hij nu aan z'n paniek zou toegeven. Met een geweldige krachtsinspanning beheerste hij zich, slaagde erin zijn bewegingen weer onder controle te krijgen en volgens de techniek, die hij ook aan zijn leerlingen bijbracht, zijn masker en zijn mondstuk weer op de goede plaats te brengen.


    Maar zijn onbeheerste bewegingen en de verplaatsing van het lichaam van Roos hadden de vorm van de ingang wat veranderd. Half verblind door het water, ondervond Rennotte, ook nadat hij zijn masker had schoongeveegd, duizend moeilijkheden om zijn lamp, die in het water slechts een vaalgeel schijnsel verspreidde, terug te vinden. Eindelijk kon hij z'n hand weer omhoog brengen en gleed hij vrijwel onmiddellijk de nauwe opening van de trechter binnen.


    De terugtocht werd een ware nachtmerrie. Hij was bijna onmiddellijk genoodzaakt zijn reserve aan zuurstof aan te spreken en door emotie en angst verloor hij tijd bij het zoeken van de terugweg. Verscheidene keren stond hij op het punt in paniek te geraken en het op te geven. Niettemin slaagde hij erin de eerste grot met de stalactieten weer te bereiken en daar was hij genoodzaakt aan de oppervlakte te komen. Er zat geen gram lucht meer in zijn flessen.


    Hij hees zich op een uitstekende rotspunt en ging languit liggen om zich te herstellen. Hij besefte nog steeds niet goed wat er allemaal gebeurd was, zijn hersens waren volkomen leeg. Toen hij zich voldoende hersteld voelde, ademde hij verscheidene keren diep in, dook toen het water in en passeerde de onderzeese drempel van de grot zonder behulp van de nutteloos geworden flessen.


    Toen hij plotseling de hemel, de zon en de zee weer zag, dacht hij, dat hij van blijdschap stikken zou. De Stormvogel lag nog steeds voor anker. In de verte gleed een groot wit schip voorbij.


    Nicolaas Rennotte keerde aan boord van zijn schip terug en toen pas besefte hij de volle omvang van het drama, dat zich zojuist had afgespeeld. Hij ging het trapje af naar de keuken en at en dronk iets om weer op z'n verhaal te komen. Nog was het z'n vaste voornemen om direct naar de haven te gaan en de politie te waarschuwen. Toen gaf hij zich goed rekenschap van het ongewone en angstaanjagende van dit avontuur. William Roos moest, toen hij in de laatste grot aan de oppervlakte kwam iets hebben gezien en de onbekenden die zich daar hadden bevonden, hadden niet geaarzeld hem te doden; zoals ze naar alle waarschijnlijkheid niet geaarzeld zouden hebben hem, Nicolaas Rennotte te doden, wanneer ze bemerkt zouden hebben, dat hij aan deze onderneming deelgenomen


    had en wanneer ze verondersteld zouden hebben, dat hij ook iets gezien zou kunnen hebben.


    Toen hij de motor van de Stormvogel aanzette en het anker omhoog hees, had Nicolaas Rennotte een besluit genomen. Hij zou zeggen, dat Roos verdwenen was tijdens een normale duikerstocht en hij zou de geschiedenis in de grot geheim houden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Hubert Bonisseur de la Bath, alias 'OSS117', keek tussen zijn halfgesloten oogleden door naar zijn chef die voortdurend sprak. Uitgestrekt in een diepe stoel, z'n benen over elkander gekruist, z'n armen uitgestrekt, bood hij de aanblik van volkomen ontspanning.


    'We hebben van een van onze bronnen uit de Sovjet-Unie een inlichting ontvangen, betreffend topsecret installaties van de Russen op verschillende punten van de aardbol in onderzeese grotten. We hebben niet de minste aanduiding over de aard van deze installaties of over hun ligging, behalve dat één ervan gelegen zou kunnen zijn op de zuidelijke punt van het eiland Corsica, in de buurt van Bonifacio...' zei meneer Smith.


    'Ik heb er altijd naar verlangd Corsica te leren kennen,' viel Hubert hem in de rede. 'Het is een van de weinige plaatsen op deze planeet waar ik nog niet ben geweest.'


    'Dan kunnen uw wensen wellicht in vervulling gaan.' Meneer Smith stak zijn sigaar weer aan, die onder het spreken uitgegaan was. Toen hij het hoofd boog, werden zijn fletse ogen op zonderlinge wijze door de dikke bijziende brillenglazen vervormd. Hij leek op wat droefgeestige wijze op een oude kikvors.


    'Ik heb er een van onze mannen heen gestuurd, die juist een opleiding achter de rug had als legerduiker op de duikersschool van de Marine in New Jersey. Hij zit nu al een maand in Bonifacio, onder de naam van William Roos, en hij heeft daar een contract aangegaan met iemand die een duikersschool voor toeristen heeft, een zekere Nicolaas Rennotte...'


    Meneer Smith zweeg uitgeput alsof hij geen adem meer had en bladerde in het geopende dossier, dat voor hem lag.


    'Een Fransman?' vroeg Hubert.


    'Ja, maar hij heeft gewerkt voor de OSS gedurende de laatste oorlogsjaren. Roos dacht wel, dat hij te vertrouwen was en in zijn gezelschap is hij een systematisch onderzoek van de zeer talrijke onderzeese grotten in de buurt van Bonifacio begonnen...


    'Weet Rennotte waar Roos naar zoekt?'


    Neen, en hij schijnt ook nog nooit de geringste belangstelling voor het onderwerp getoond te hebben.'


    'En hebben ze al iets gevonden?'


    'Ik weet er niets van. Twee dagen geleden is Rennotte alleen in de haven teruggekeerd en heeft verklaard, dat Roos tijdens een gewone duikerstocht verdwenen is. Dat zijn van die voorkomende ongelukken, dat is wel waar, maar toch sta ik er sceptisch tegenover. Ik zou u daarom willen verzoeken erheen te gaan om te trachten Rennotte aan het praten te krijgen. Het is een oud-OSS'er, dat heb ik u al verteld, en hij zal wellicht een ex-collega sneller in vertrouwen nemen...'


    'En als hij niet praat?'


    De stem van meneer Smith werd plotseling heel zacht. 'Als hij niet praat, aarzel dan niet het hem moeilijk te maken... Verspreid het gerucht dat er om de dood van Roos iets geheimzinnigs zweemt en dat Rennotte dit geheim kent... En houd hem in het oog. Als niemand pogingen doet hem te benaderen dan bestaat de kans, dat de dood van Roos werkelijk een ongeluk is geweest. In het tegenovergestelde geval... dan hebt u in ieder geval iets om u mee te amuseren.'


    'Ik zal zien,' antwoordde Hubert. 'Ik hoop dat er reacties zullen komen.'


    'Dat hoop ik ook... En wees voorzichtig met de Corsicanen. Dat zijn heel moedige lieden, met een zeer sterk eergevoel en een zeer sterk saamhorigheidsgevoel, maar verschrikkelijk opvliegend. Denk er wel om, dat men ze altijd beter als vriend dan als vijand kan hebben. Dat is alles, beste jongen. Veel succes.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Nicolaas Rennotte zat op een van de kisten in het loodskantoor en las de ochtendbladen. De Stormvogel lag in de haven aan de kade gemeerd in dat deel, dat gereserveerd was voor jachten. Vlakbij scheepten vele toeristen zich in de grote motorsloepen in voor een bezoek aan de grotten van Sdragonato en Saint Antoine. De deining was nogal sterk bij de nauwe haveninvaart en ze zouden ongetwijfeld de tweede grot niet binnen kunnen varen; maar de gidsen van de sloepen wachtten zich wel hen daarvoor te waarschuwen.


    Nicolaas Rennotte legde de Nice Matin naast zich neer en stak een sigaret op. Het verslag van het ongeluk was gesteld overeenkomstig het verhaal, dat hijzelf aan de gendarmerie en aan de plaatselijke pers had gegeven; tijdens een normale duikerstocht had hij zijn metgezel plotseling uit het oog verloren. Hij was opgestegen in de veronderstelling, dat hij hem dan wel aan de oppervlakte zou terugvinden, vervolgens had hij weer gedoken en lange tijd naar hem gezocht, voortdurend grotere en grotere cirkels beschrijvend om de plek waar hij hem het laatst had gezien. Alles zonder resultaat. Het klassieke ongeluk. Men kon niets doen, men had slechts te wachten tot de zee het lijk weer zou aanspoelen.


    Nicolaas Rennotte huiverde bij de herinnering aan het ogenblik waarop hij zijn vriend in de steek had moeten laten om zijn eigen leven te redden. Hij wist heel goed, dat de zee het lijk nooit zou teruggeven, tenzij er een wonder zou gebeuren.


    Hij stond op en ging naar buiten. Er was zojuist een autobus met toeristen op de Marinekade aangekomen, voor het winkeltje met souvenirs. Een boer reed voorbij op een ezeltje, de gebruikelijke zwarte strohoed op het hoofd. Voor de ramen van de oude huizen, waarvan de zonneschermen half neergelaten waren, sloegen nog in nachtgewaad gehulde vrouwen de voorbijgangers gade.


    Rennotte's aandacht werd plotseling getrokken door een man die op een twintig meter afstand onbeweeglijk in het portiek van een pakhuis stond. De man was van middelbare lengte, heel bruin, gekleed in een lichtbruin sporthemd en een beige linnen broek. Met de handen in de zakken keek hij naar de Stormvogel. De man bemerkte plotseling, dat Rennotte naar hem keek en onmiddellijk ging hij met geveinsde belangstelling omhoog staan staren naar de versterkingen van de hoger liggende stad, dan naar de witte krijtrotsen die de andere zijde van de havenoever begrensden, de haven die als een vinger in de rotsen scheen ingedrukt.


    Er kwamen dagjesmensen om de boot heen staan. Rennotte begreep, dat ze over het ongeluk spraken en trok zich snel terug in het bureau om aan hun nieuwsgierigheid te ontsnappen. Op dat moment scheen de man een besluit te nemen. Hij trok z'n handen uit z'n broekzakken en stapte vastbesloten op de Stormvogel af. De angst sloeg Rennotte om de keel en z'n hart hamerde in z n borst. Wat wilde die man? Was hij van de politie? Een journalist? Of misschien een van die onbekenden die op William Roos hadden geschoten? De kranten hadden de foto van de Amerikaan gepubliceerd, een zeer goed gelijkende foto en de geheimzinnige moordenaars wisten nu ongetwijfeld, dat William Roos zijn duikerstochten altijd in gezelschap van Nicolaas Rennotte uitvoerde.


    Zonder aarzelen stapte de man de loopplank over en zette voet aan boord. Zijn keel droog van angst, ging Rennotte hem na.


    'U wenst?'


    De man glimlachte heel even en wat geforceerd. Hij droeg witleren sportschoenen, ongetwijfeld van Italiaanse herkomst en zijn verweerd en gebruind gelaat was het gelaat van iemand die een hard leven leidt. De ogen stonden koud en somber.


    'Alberto Tabossi,' stelde hij zich voor. 'Ik ben Corsicaans correspondent voor 'Het Diepzee-avontuur'.' Rennotte kende dit vakblad heel goed. Plotseling voelde hij zich opgelucht en hij strekte zijn hand naar de bezoeker uit.


    'Hoe gaat het met u?' zei hij vriendelijk.


    De nieuwsgierigen waren nu dichterbij gekomen en stonden te luisteren.


    'Laten we even naar binnen gaan,' stelde Rennotte voor. 'Daar kunnen we rustig praten...'


    Alberto Tabossi volgde hem. Rennotte bood hem de enige rotanstoel aan en ging zelf op een koffer zitten. 'Ik hoef u ongetwijfeld niet te zeggen waarom ik hier ben?' hernam Tabossi.


    'Ik kan het gemakkelijk raden.'


    "t Is een verschrikkelijk ongeluk...'


    'Onbegrijpelijk,' stemde Rennotte in. 'Roos was een zeer ervaren duiker, een van beroepsklasse. Ik begrijp niet hoe het heeft kunnen gebeuren...'


    'Een flauwte misschien?'


    'Mogelijk.'


    Tabossi keek eens om zich heen.


    'U hebt een mooie boot,' zei hij waarderend. 'Van welke fabriek?'


    'Het is een fiftyfifty, een Spey I, de constructie is Engels, vijftig pk.'


    'Dat zal heel wat geld gekost hebben?'


    'Ik heb hem tweedehands kunnen kopen op heel gunstige condities.'


    'Ik zou hem graag eens willen bekijken... U gebruikte zojuist de term fiftyfifty. Wat wil dat zeggen?' Rennotte bekeek de andere man met plotselinge verbazing. Dat een gespecialiseerde journalist, al was het dan maar op een speciaal onderdeel de zee betreffende, niet zou weten wat een fiftyfifty was, kon alleen verbazing wekken.


    'Dat is een schip, dat zowel de voordelen van een zeil als van een motorboot bezit en de ongemakken van beide tot een minimum heeft beperkt.'


    'Oh juist,' zei de journalist.


    Hij sprak het Frans met een meridionaal accent, maar Rennotte meende te beluisteren, dat zijn accent meer naar de Sardische kant dan naar de Corsicaanse' helde. Hij sprak in ieder geval niet zoals de mensen uit Bonifacio, waarvan de Genuese afkomst een stempel op de taal heeft gedrukt.


    'U bent Corsicaan?' vroeg Rennotte.


    'Ja zeker,' antwoordde de ander. 'Uit Bonifacio.' Plotseling voelde Rennotte zijn wantrouwen verdubbelen.


    'Mag ik eens kijken?' drong de ander aan.


    Rennotte voelde plotseling, dat de man tegenover hem geen echte journalist was en dat hij misschien wel gekomen was om hem te doden.


    Hij zou hem wel achter in de boot kunnen vermoorden en dan rustig weggaan.


    Rennotte bekeek hem eens van het hoofd tot de voeten. Geen enkel verdacht uitsteeksel, maar hij kon wel een dolkmes in z'n zak hebben, het geliefde Corsicaanse wapen... Hij moest er beneden vooral om denken niet met z'n rug naar hem toe te gaan staan.


    'Laten we maar gaan,' zei Rennotte.


    Hij ging het eerst het trapje af en wachtte de journalist beneden op.


    'Rechts is de keuken,' vertelde hij. 'Links een toilet... en voor u uit hebt u de werkplaats, annex het magazijn, dat was vroeger een eetkamertje met twee slaapbanken.'


    De journalist stapte de werkruimte binnen, bekeek de uitrusting en de compressor, bestemd voor het vullen van de zuurstofflessen. Toen wees hij op de deur van het voorste vertrek.


    'En daar?'


    Rennotte opende de deur.


    'Daar zijn twee slaapplaatsen... Dit is een kleedkamertje en een rommelhokje.'


    Alberto Tabossi stak een hand in zijn zak en duwde Rennotte opzij om beter te kunnen kijken. De andere man voelde het zweet langs z'n slapen lopen. Hij rukte zich los. 'Hé, hé,' zei de bezoeker droogjes. 'Wat is er met u aan de hand?'


    Ze keken elkaar aan. Rennotte kon de speurende blik van de sombere, koele ogen, die strak op hem gericht bleven, niet verdragen. Hij voelde hoe hij een kleur kreeg en wendde het hoofd af.


    'Neemt u me niet kwalijk,' mompelde hij.


    Alberto stapte langzaam voor hem heen en ging weer naar het achterste deel van het schip. Op de drempel draaide hij zich om en bekeek het gelaat van Rennotte opnieuw. Toen zei hij:


    'Ik kan me begrijpen, dat de tragische omstandigheden waaronder uw vriend om het leven is gekomen u nerveus hebben gemaakt...'


    'Welke omstandigheden?' vroeg Rennotte onhandig. Tabossi antwoordde niet. De fijne glimlach die bij het


    begin van z'n bezoek om z'n lippen had gespeeld, verscheen weer. Hij klom in de stuurcabine. Rennotte volgde hem.


    'Het moet een groot verlies voor u zijn, meneer Rennotte,'


    'Het was geen vriend van me,' antwoordde de ander. 'Ik kende hem slechts kort... Het was een klant. Een heel goede klant.'


    'Daar wilde ik u nu niet over spreken,' antwoordde Tabossi zacht.


    'Ik denk op 't ogenblik aan de materiële schade. Roos zal toch een hele duikersuitrusting hebben gedragen die aan u toebehoorde?'


    'Zeker, net als al mijn leerlingen.'


    'Maar Roos was geen gewone leerling.'


    'Nee, dat klopt. Maar ik verhuurde hem het materiaal.'


    'Precies hetzelfde als wat u mij hebt laten zien?'


    Waar zou de man heen willen? Rennotte spande zich tot het uiterste in om zijn verwarring niet te tonen. 'Ja,' beaamde hij.


    Tabossi draaide zich om en wees op de deur van het achterste vertrek.


    'En daar?'


    'Twee slaapplaatsen.'


    Tabossi opende de deur en boog zich voorover, maar hij ging niet naar beneden het trapje af. Plotseling enerveerde zijn houding Rennotte dusdanig, dat hij op uitdagende toon begon op te ratelen:


    'En dan daarachter de bergplaats van de reservezeilen. En vlak onder ons de motorkamer. Het schip heeft een lariksbekleding met eiken inhouten, het dek is van teakhout, de bovenconstructies van mahonie, de mast heeft een plaatijzeren steun, het roer is van gegalvaniseerd staal...'


    Tabossi viel hem spottend in de rede.


    'Ik wilde absoluut niet onbescheiden zijn.'


    Hij sloot de deur weer, stak een sigaret op, kwam weer naar voren en raakte even het stuurwiel aan.


    'In de stad wordt verteld, dat William Roos een verwoed onderzoeker van onderzeese grotten was. Hebt u hem wel eens vergezeld?'


    'Een enkele keer...'


    Opnieuw werd Rennotte in de verdediging gedrongen. Plotseling merkte hij op, dat Tabossi geen enkele aantekening maakte. Een vreemde journalist, zonder papier, zonder potlood, dat zijn toch de attributen van zijn vak.


    'Ik neem aan, dat u alle grotten in de kust, tussen kaap Feno en kaap Saint Antoine, hebt afgewerkt?'


    'Slechts enkele.'


    'Interessant?'


    'Nauwelijks. Er zijn wat stalactieten. Niets dat op gevaar zou kunnen duiden...'


    Tabossi deed verbaasd.


    'Gevaar? U hebt zich er toch nooit zover in gewaagd?' Rennotte voelde, dat hij weer een kleur kreeg en dat hij dreigde zijn zelfbeheersing te verliezen.


    'Nee, nooit. Er zijn trouwens nergens echte diepe grotten...'


    'Er wordt weleens het tegendeel beweerd. Kaap Pertusato dankt zijn naam aan een galerij die hem dwars doorsnijdt...'


    'Ik ben geen speleoloog.'


    'In welke grot was u toen het ongeluk gebeurde?'


    'We waren niet in een grot. We onderzochten de diepe wateren voor de seinpaal.'


    'Jaagt u?'


    'Neen. We hebben geen geweren.'


    Dodelijk vermoeid wendde hij het hoofd om, keek op de koperen chronometer, die op het instrumentenbord zat en voegde eraan toe:


    'U zult me wel willen excuseren, maar ik heb een afspraak in de stad...'


    'Op het politiebureau?' vroeg Tabossi.


    Rennotte zweeg een ogenblik.


    'Daar ben ik gisteren net geweest,' antwoordde hij toen, 'en ik heb geen enkele reden er vandaag weer naar toe te gaan...'


    Tabossi bestudeerde het uiteinde van zijn sigaret met grote aandacht en vroeg toen op een gewild onverschillige toon:


    'Hebben ze uw voorstelling van zaken geaccepteerd?' Rennotte voelde zijn adem stokken. Toen haalde hij diep adem en liep op zijn ondervrager af.


    'Wat wilt u daarmee zeggen?'


    Tabossi glimlachte.


    'Wordt nu maar niet boos... Niets belastend voor u. Maar iedereen weet toch hoe de politie is. Wanneer er iemand plotseling doodgaat, hopen ze toch altijd, dat het geen natuurlijke dood geweest is. Dat is hun vak... Dan gaan ze vragen stellen, dan roepen ze getuigen op, dan beginnen ze mensen lastig te vallen.'


    'Ze hebben geen enkele reden om mij niet te geloven.'


    'Daar ben ik van overtuigd,' verzekerde Tabossi.


    Hij glimlachte nog steeds, een enerverend glimlachje. 'Ik zal u nu niet langer lastig vallen,' besloot hij toen. 'Ik dank u, dat u mij te woord hebt willen staan...' Hij strekte z'n hand uit naar Rennotte die deze zonder enige warmte drukte; toen stapte hij van het dek en verliet de boot. Rennotte bleef hem nazien toen hij de met tegels geplaveide kade afliep in de richting van de Erasmuskerk en toen de oude weg opliep die trapsgewijze naar boven naar de hooggelegen stad voerde. Rennotte bleef nog lange tijd bewegingloos staan. Hij was bang. Die man was geen verslaggever, daar zou hij om willen wedden. Het was ook geen Corsicaan en hij kwam ook niet uit Bonifacio, waarom had hij het dan gezegd? Wie was het dan wel?


    Rennotte ging naar beneden en zocht een exemplaar op van 'Het Diepzee-Avontuur,' bladerde daarin tot hij het telefoonnummer van de redactie in Parijs had gevonden. Daarna liep hij de kade op om in het dichtstbijzijnde hotel te telefoneren. Twintig minuten later had hij ontdekt, dat 'Het Diepzee-Avontuur' geen enkele medewerker had, die de naam Alberto Tabossi droeg.


    Volkomen van streek, kwam Rennotte terug aan boord van de Stormvogel. Hij wist nu, dat de moordenaars van William Roos hem hadden gevonden en dat zijn eigen leven plotseling niet veel meer waard was...


    'Bent u meneer Rennotte?'


    Hij sprong overeind en keek naar de vrouw die hem deze vraag stelde. Ze stond voor de loopplank, groot, heel blond en heel slank, heel bruin, gekleed in een heel eenvoudige, wit linnen jurk en sportschoenen. Ze sprak met een sterk noordelijk accent. Ze was bijzonder aantrekkelijk en toen hij haar van meer nabij bekeek zelfs heel knap.


    'Ja,' antwoordde Rennotte onderdanig.


    'Ik ben Brigitta Ringborg,' zei ze met nadruk. 'Men heeft mij verteld, dat u lessen in 't duiken geeft. Is dat waar?'


    'Dat is waar.'


    'Wilt u mij les geven?'


    'Natuurlijk, juffrouw. Komt u toch aan boord.'


    Hij reikte haar de hand om haar de loopplank over te helpen en leidde haar naar de stuurhut...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Hubert Bonisseur de la Bath zette de gehuurde Dauphine op het parkeerterrein voor de Porte Neuve en stapte uit. Hij was ongeveer een uur geleden op het Campo dell'Oro, het vliegveld van Ajaccio aangekomen, daar had hij een auto gehuurd en hij was dadelijk op weg gegaan.


    Het was nu tien minuten over vijf en de haven lag al in de schaduw toen hij daar een ogenblik stopte, net lang genoeg om de afwezigheid van de Stormvogel te constateren.


    Hubert sloot de portieren af en liep onder de oude vestingpoort door om de hoger gelegen stad binnen te gaan. Straatjongens zaten elkaar schreeuwend achterna. Een militaire vrachtwagen denderde met veel lawaai de Scamaronistraat af, waar werkzaamheden aan de opgebroken straat een wegversmalling veroorzaakten. Op een caféterrasje zaten oude mannetjes, de stok tussen de knieën, achter hun Pernod, troosteloos te kijken naar enkele vrouwen die op het trottoir aan de overzijde voor een winkeletalage stonden te kijken.


    Hubert wandelde rustig verder, zonder zich te haasten, midden op de hellende straat. Voor hij vertrok had hij de kaart van de stad bestudeerd en hij kende de weg.


    Hij sloeg linksaf de rue du Général de Gaulle in en bleef voortdurend stijgen, terwijl hij intussen nieuwsgierig de oude huizen met de lage daken, de donkere trappen en de oude gammele deuren bekeek.


    Hij liep het gemeentehuis voorbij, langs de Heilige-Moeder-Gods-kerk, en bekeek geïntrigeerd de boogvormige regenpijpen die over de straat heen, het water van de daken in de watertank onder het kerkportaal leidden.


    Tenslotte sloeg hij rechtsaf, volgde een vlakke straat, die zeer snel uitkwam op een terras, dat boven de zeespiegel hing. Dit plotseling lichte uitzicht na de drukkende sfeer in de nauwe straatjes deed hem even de onaangename stank van de w.c,'s, welke niet door de zeewind kon worden verdreven, vergeten. Maar hij was niet gekomen om het uitzicht op kaap Pertusato te bewonderen. Hij oriënteerde zich, vond het huis, dat hij zocht en stapte een gang binnen die even donker was als een mijnschacht.


    Drie brievenbussen. Op één ervan was een visitekaartje geplakt: 'Nicolaas Rennotte - duiklessen'; hieraan was met ballpoint de aanwijzing '2e etage' toegevoegd. Hubert opende de brievenbus, die niet was afgesloten. De bus was leeg. Hij sloot haar weer en besteeg toen de donkere trap. Overal heerste doodse stilte en ook hij zou op zijn soepele rubberzolen geen enkel gerucht gemaakt hebben, ware het niet, dat de vermolmde traptreden onder iedere stap een onheilspellend gekraak lieten horen. Op de tweede etage was slechts één deur, het trapportaal werd door een heel klein spaarbrandertje vaal verlicht. En overal hing dezelfde stank. Hubert bleef even doodstil staan, uiterlijk volkomen kalm, hoewel al zijn zintuigen zich spanden.


    Boven z'n hoofd hoorde hij dof geritsel, maar dat liet hem onverschillig; een verliefde rat zat waarschijnlijk zijn minnares achterna op de vliering. Langzaam wendde hij het hoofd en keek naar de deur. Eén slot, een voorwereldlijk model, geen grendel. Eenzelfde visitekaartje als hij beneden had gezien op de brievenbus. Plotseling hoorde hij een volkomen nieuw geluid, dat zijn aandacht trok. Hij spitste zijn oren. Iemand naderde de deur van de andere zijde, iemand draaide de kruk om en trok de deur open.


    Er verscheen een man in de deuropening, niet zo groot, heel bruin, gekleed in een linnen sporthemd en een beige linnen broek, stoffige witte sportschoenen. Hij schrok toen hij Hubert ontdekte en verstarde.


    'Meneer Rennotte?' vroeg Hubert vriendelijk.


    De man aarzelde, slikte en antwoordde toen met lage stem:


    'Ja, wat wenst u?'


    'Ik wilde enkele inlichtingen over uw duikersschool voordat ik me opgeef voor uw lessen en...'


    De man scheen tegelijkertijd nieuwsgierig, wat boos en ook opgelucht. Hij keek op z'n horloge.


    'Kijkt u eens,' antwoordde hij, 'op 't ogenblik kan ik u niet te woord staan. Ik heb een dringende afspraak...'


    'Ik kan wel met u meelopen,' stelde Hubert voor. 'Dan kunnen we onderweg praten...'


    'Nee, dat gaat niet.'


    De man scheen even na te denken, dan vervolgde hij: 'U kunt beter hier op me wachten. Ik ben niet lang weg.'


    'Als u dat niet stoort...'


    'Komt u binnen.'


    De man ging Hubert voor in een ruim vertrek, waarvan de muren fris gewit waren. Er stonden rotan fauteuils, een oude boerentafel met bijpassende bankjes, lichte cretonne gordijnen, een kleedje van varkensleer, twee smalle ramen met open luiken, een andere deur recht tegenover de ingang. Aan de muren wat aquarellen, wat foto's. Rechts van de ingang verleende een deur toegang tot de keuken.


    'Gaat u zitten,' hernam de man, 'doet u alsof u thuis bent. Ik ben binnen vijf minuten terug.'


    Hubert, die de foto's stond te bekijken, antwoordde zacht:


    'Dat zou mij verbazen.'


    De adem van de man stokte zichtbaar. Ze hoorden alleen het wanhopige gezoem van een bromvlieg, die tevergeefs trachtte te ontsnappen door een van de ramen. 'Waarom?' vroeg de man.


    Zijn stem klonk nog lager en hij scheen een droge keel te hebben want hij slikte weer. Hubert keerde zich naar hem toe en een lichte glimlach verhelderde zijn piratengezicht.


    'Omdat u Nicolaas Rennotte helemaal niet bent,' antwoordde hij.


    Hij zei het heel rustig en heel kalm alsof het helemaal niet zo'n belangrijke mededeling was. De man ademde diep en aan z'n slapen blonken zweetdruppels. Voor het raam was de dikke vlieg even opgehouden met zijn irriterend spelletje. De stilte woog loodzwaar. De man keek eens naar de foto's aan de muur, waarop overal Nicolaas Rennotte stond, alleen of in gezelschap van anderen, en hij beet op z'n onderlip. Toen begon hij te lachen.


    'Ik wilde een spelletje met u spelen,' zei hij, 'maar het is mislukt. Ik ben een vriend van Nicolaas. Hij is nog aan de haven en ik had hem wel naar u toegezonden.' Hij wilde om Hubert heen lopen, die tussen hem en de open deur stond.


    'Ik zal hem even gaan halen.'


    Hubert strekte een arm uit om hem tegen te houden. 'Dan ga ik met u mee.'


    De andere man werd asgrauw. Hij knarsetandde en de huid van zijn schedel spande zich.


    'Laat me met rust,' gromde hij. 'Ik heb geen kindermeid nodig.'


    'Kom maar mee,' antwoordde Hubert kortaf.


    Plotseling had de man een dolkmes in z'n rechterhand. Hubert hoorde de korte droge tik van het lemmet, dat te voorschijn springt door een beweging van de duim. Hij had al iets dergelijks verwacht en was niet verbaasd. Zonder enige moeite weerde hij de aanval af en draaide de gewapende arm van zijn tegenstander om, die achterover boog in een buitengewoon ongemakkelijke houding. De rechterhand van Hubert richtte handig de vuist van de man, die de dolk niet losgelaten had en met zijn linkerhand greep hij hem bij z'n haren en bracht zo de achterkant van het hoofd tegen de punt van het lemmet.


    'En nu moet je me toch eens vertellen,' sprak hij met vriendelijke stem, 'wie je bent en wat je hier doet.'


    De man snakte naar adem. Hij antwoordde moeizaam:


    'Ik ben een vriend van Rennotte en ik ben u geen rekening en verantwoording schuldig.'


    'Als je een zuiver geweten had,' hernam Hubert, 'dan had je je mes niet hoeven te trekken alleen maar omdat ik met je mee wilde lopen naar Rennotte. Zelfs in Corsica lijkt me dit een beetje overdreven.'


    'Loop naar de bliksem,' antwoordde de man. Plotseling trachtte hij Hubert met de punt van z'n schoen te schoppen. Door zijn onhandige houding kon hij geen kracht zetten en Hubert voelde het nauwelijks. Maar de man kon zijn been niet meer onder zich krijgen en in een onwillekeurige beweging sleepte hij Hubert achterwaarts mee. Hij sloeg tegen een stoel en viel over de tafel. Hubert was volkomen verrast en had geen gelegenheid zijn prooi los te laten. De gewapende vuist van de man sloeg op de tafel en de punt van de dolk drong tot aan het heft in de schedel door. Stomverbaasd maakte Hubert zich niet zonder inspanning los en zag zijn slachtoffer op de grond glijden, zich op z'n zij wentelen, het zwarte heft van het mes stak uit z'n nek. Hij vloekte en voelde hoe hij verbleekte. Het was nooit zijn bedoeling geweest deze man te doden. Zijn houding was hem alleen zo vreemd voorgekomen en hij had hem aan 't praten willen krijgen. Verder niets.


    Met kloppend hart en overdekt met zweet sloot hij de deur naar het portaal en keerde terug naar het lijk. Op z'n knieën fouilleerde hij het slachtoffer. Geen portefeuille, geen identiteitspapieren. Een biljet van honderd nieuwe franks, enkele geldstukken, een pakje sigaretten, voor driekwart leeg, een gasmunt, een zaag met verstelbare tanden. Verder niets.


    Hubert bracht alles weer op z'n plaats, nadat hij de voorwerpen die hij had aangeraakt, had afgeveegd. Hij was stomverbaasd. Wie was deze man? Wat was hij komen doen in de vertrekken van Nicolaas Rennotte? Beide vragen bleven onbeantwoord. Slechts één ding was duidelijk; deze man was geen gewoon burger. Eerlijke mensen lopen niet met zagen in hun zakken. Hubert maakte zich nu ernstige zorgen. Een man doden is nog iets anders dan het lijk laten verdwijnen. Hij keek om zich heen of hij iets kon bedenken, toen ging hij in het ernaast gelegen vertrek, waar hij nog niet in geweest was en dat volkomen kaal bleek te zijn. Achterin het vertrek was een deur en toen hij deze opende kwam hij op een klein overloopje dat als toiletkamertje was ingericht en dat pas kort geleden scheen ingericht en een w.c. die recht boven de kust was geplaatst, waarvan de uitlaat ongeveer een zestig meter lager, regelrecht in zee uitliep.


    Hubert stelde toen een zorgvuldig onderzoek in. Hij wist nu hoe hij zich van het lijk kon ontdoen, maar hij besefte ook, dat hij hiervoor de nacht moest afwachten met het risico, dat Rennotte intussen thuis zou komen. Dat risico was gering. Bovendien, Rennotte was in dienst geweest bij de OSS en een oud-strijder van de geheime inlichtingendienst is beslist niet de man die onmiddellijk naar het politiebureau zal rennen wanneer hij een lijk bij hem thuis vindt onder verdachte omstandigheden. Hubert voorzag nut van het lijk om Rennotte aan 't praten te krijgen...


    Want goedschiks of kwaadschiks, Rennotte zou moeten praten...


    


    Nicolaas Rennotte hielp Brigitta Ringborg op het mahoniehouten trapje dat aan de achtersteven van de Stormvogel gehaakt zat en duwde haar omhoog. Hij volgde haar langs dezelfde weg en voegde zich bij de jonge vrouw op het dek. Tegelijkertijd namen ze hun maskers af.


    'En hoe ging het?' vroeg Rennotte.


    'Heel goed,' antwoordde ze met haar vreemde tongval. 'Ik vond het geweldig.'


    'Voor vandaag is het genoeg,' zei Rennotte. 'We moeten nu maar eerst eens zien, dat we deze rommel kwijtraken en dan gaan we naar huis. Het is trouwens al laat.'


    Hij had haar nu geleerd zich uit te rusten, door het mondstuk te ademen en tenslotte de verschillende manieren bijgebracht om in het water te komen. Tenslotte had hij haar op geringere diepte een tochtje om het schip laten maken. Ze deed het heel goed. Hij deed zijn zwemvliezen af en zij deed het hem na.


    'Herhaal de tekens nog eens,' commandeerde hij. 'Dat moet automatisch gaan.'


    Ze herhaalde ijverig en maakte de gebaren die bij de woorden hoorden.


    'Alles oké'... 'Er gaat iets mis'... "t Gaat verkeerd'... 'Jij'... 'ik'... 'Ik ga omhoog... 'Ik daal'. 'Stop'... 'Ik heb mijn reserve geopend'... 'Maak mijn reserve eens open?...'


    'Heel goed,' prees Rennotte. 'U bent een uitstekende leerling.'


    'Krijg ik een beloning?'


    'Dat zullen we nog wel zien.'


    Hij hielp haar de flessen afdoen en de loden ceintuur. 'U kunt beter hier uw overall uittrekken anders wordt het beneden zo nat.'


    'Ik begrijp het.'


    Hij was het eerste klaar en hij hielp haar uit het nauwe gummipak. Ze leunde zonder enige terughouding tegen hem aan en hij bleef niet onverschillig. Hij wist, dat ze zesentwintig jaar was, dat ze een Zweedse was en alleen in Bonifacio was. Hij had wel eens horen zeggen, dat de Zweden geen seksuele complexen hebben en dat ze heel vlot in de liefde waren wanneer ze het prettig vonden. Het was de meest eenvoudige zaak van de wereld voor hen. Hij vroeg zich af of het werkelijk waar zou zijn.


    'U bent heel, heel mooi,' zei hij.


    Zijn stem klonk hees. Ze keek spottend naar hem op. 'Dank u wel. U mag ook best gezien worden.'


    Ze droeg een piepkleine bikini die vrijwel niets van haar prachtige gestalte verborg. Hij nam de flessen van haar over en vroeg of ze even wilde uitrusten. Ze volgde hem.


    'Vindt u het heel erg,' vroeg ze plotseling, 'als ik een zonnebad neem zonder iets aan?'


    'Zonder wat aan?'


    'Helemaal naakt,' legde ze uit.


    'Dan doe ik m'n ogen wel dicht.'


    'Wedden van niet?'


    Hij ging het eerste de werkruimte binnen, zette de flessen op hun plaats en wees haar waar ze de verschillende uitrustingsstukken moest opbergen. Hun naakte lichamen, die nog vochtig waren, raakten elkaar elk ogenblik en hij had de indruk, dat ze geen ogenblik probeerde dit contact te vermijden, integendeel. Toen ze klaar waren vroeg ze:


    'Ik zou me nu wel willen afdrogen en iets aantrekken.'


    'Gaat u maar mee.'


    Ze gingen naar boven en daalden aan de andere zijde in de achterste kajuit af. Hij haalde handdoeken te voorschijn uit een lade die onder de bedden was aangebracht. Het was er verschrikkelijk nauw en toen hij zich weer oprichtte schommelde het schip. De jonge vrouw verloor haar evenwicht en greep zich aan de brede schouders van Rennotte vast.


    'Ik heb niet zulke goede zeebenen,' zei ze zenuwachtig. Hij wilde haar tegen zich aandrukken, maar ze weerde hem af.


    'Ik zal je rug af drogen,' zei ze en nam een handdoek op. 'Draai je maar om.'


    Zij droogde hem af en zei toen: 'Wil je mij nu even helpen?' Ze draaide zich op haar hakken om en haakte haar bustehouder los. Weer deed een schommeling van het schip haar haar evenwicht verliezen en haar hele lichaam leunde nu tegen Rennotte aan. Hij verwachtte nu stellig een klap in z'n gezicht want ze kon onmogelijk niet gemerkt hebben, dat...


    'Oh,' riep ze en draaide zich om.


    Wat verlegen, een aller-charmantst glimlachje op haar gezicht en zichtbaar bewust van haar verantwoordelijkheid.


    "t Spijt me verschrikkelijk,' zei ze nog.


    Tegelijkertijd sloeg ze een arm om z'n hals en bood hem haar mond. De in de steek gelaten bustehouder rolde aan hun voeten... zevenentwintig seconden later volgde de rest... het duurde nog een lange minuut en toen werden de beide eindelijk verenigde kledingstukken plotseling bedekt door een onmiskenbaar mannelijk zwembroekje. Nog even stonden vier voeten op de grond, toen bleven de twee grootste over, en toen waren er helemaal geen voeten meer...


    Brigitta Ringborg had Nicolaas Rennotte meegevoerd op een duiktocht, die alhoewel niet onder de zeespiegel toch zeker niet minder aantrekkelijk was en waarvoor hij geen overall, geen masker, geen zwemvliezen, zelfs geen dieptemeter nodig had...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Plotseling hoorde Hubert, die in het donker zat te wachten, voetstappen op de trap. Lenig stond hij op. Het licht van een straatlantaarn drong door de kieren van de luiken, zodat de dingen in het vertrek net te zien waren. Hubert ging tegen de linkermuur staan.


    De stappen kwamen naderbij. Toen hoorde hij een mannenstem zeggen:


    'Oef. Ik ben gebroken.'


    Er klonk een heel vrouwelijk schaterlachje, dan een prettige vrouwenstem met een uitgesproken noordelijk accent:


    'Wie z'n schuld is dat? De mijne misschien? Als je dat durft te beweren, dan krijg je.'


    'Sssst,' antwoordde de man.


    Hubert vloekte binnensmonds. Hij had nooit kunnen voorzien, dat Rennotte niet alleen thuis zou komen. Nu had hij geen tijd meer om het lijk, dat in het vertrek lag, te verbergen. De sleutel werd al in het slot gestoken. Hij had nog net de tijd zelf weg te duiken... In twee seconden sprong Hubert weg achter de gordijnen van het aangrenzende vertrek. De deur van het portaal ging open, het licht viel naar binnen, de vrouw gilde.


    'Grote God!' riep Rennotte uit. 'Wat heeft dat te betekenen?'


    Brigitta handenwringend, de ogen wijd opengesperd van schrik, antwoordde:


    'Die man is dood.'


    'Verroer je niet,' beval Rennotte.


    Voorzichtig naderde hij het lichaam en kantelde het door z'n voet onder de schouder te zetten.


    'Asjeblieft!'


    'Ken je hem?' vroeg de jonge vrouw.


    'Ja,' antwoordde hij. 'Hij heeft me vanochtend aan boord opgezocht. Hij zei, dat hij journalist was en hij beweerde dat hij Alberto Tabossi heette...'


    'Waarom zeg je dat zo?... Was het niet waar?...'


    'Nee.'


    Brigitta zette haar tas op een stoel neer, kwam naderbij en bekeek het gelaat van de dode. Ze werd doodsbleek en stamelde enkele woorden in haar eigen taal, die Rennotte niet verstond.


    'Wat een verschrikkelijke geschiedenis,' kreunde hij.


    Hij was totaal verslagen. Een ogenblik later vervolgde hij:


    'Ik zal de politie moeten waarschuwen.'


    'Nee,' protesteerde de jonge vrouw. 'Dat moet je niet. Ik wil niet, dat de politie je in de gevangenis zet.'


    'Ik heb hem toch niet gedood.'


    'Dat weet ik wel, maar dat weet de politie niet. Die gaat heus niet ergens anders zoeken.'


    'Maar jij kunt toch getuigen, dat we samen zijn thuisgekomen en dat we vanaf vanochtend samen zijn geweest.'


    'Dat kan ik wel doen. Maar dat hoeft de politie nog niet te geloven. Dan zullen ze ons samen in de gevangenis stoppen... en vast niet in dezelfde cel.'


    Rennotte antwoordde niet, maar zijn gedachten waren allerminst rooskleurig. Met een lange zucht hernam Brigitte Ringborg:


    'Je weet heel goed, dat de rechters in dit land niet veel bewijzen nodig hebben om een veroordeling uit te spreken. De overtuiging is al voldoende. Je kunt nog zo blijven schreeuwen, dat je onschuldig bent, als ze je niet willen geloven klakt 't mes toch.'


    'De guillotine,' verbeterde Rennotte haar met een rilling.


    'Dat is 't zelfde,' meende Brigitta. 'Maar je kunt doen wat je wilt, als je in de gevangenis moet, dan ga ik wel mee.'


    'Je bent heel lief,' zei Rennotte bewogen.


    Brigitta wierp hem een vreemde blik toe, lichtelijk misprijzend.


    'Maar ik geloof wel, dat we het kunnen vermijden,' meende ze.


    'Ik zie niet in hoe...'


    'Ik wel. Vannacht gooien we het lijk vanaf het terras hier opzij in zee. Niemand kan dan bewijzen, dat hij hier geweest is.'


    Rennottte stelde zich voor hoe het lijk, na een val van zestig meter, op de door de golven gebeukte rotsen te pletter zou slaan. Een ijskoude rilling liep hem over de rug, maar hij moest wel toegeven.


    'Je hebt volkomen gelijk. Maar dan hoeven we ook helemaal niet naar buiten. Het keukenvenster ziet uit op zee en is vrijwel gelijk met de muur van het terras. De golven zullen ongetwijfeld de sporen op de rotsen uitwissen en het lichaam zeker verplaatsen voor het gevonden wordt.'


    Even leek het alsof ze in haar handen zou klappen. Hij greep haar bij de arm.


    'Luister eens Brigitta. Ik wil niet, dat jij hierin gemengd wordt. Je moet nu weggaan en wacht dan maar op me op de boot. Ik kom over een half uur bij je. Afgesproken?'


    'Je bent een schat,' zei ze. 'Ik moet wel bekennen, dat ik er nu niet bepaald dol op ben lijken uit ramen te gooien.'


    Hij trok een gezicht, en dacht bij zichzelf, dat hij daar nu ook niet bepaald dol op was en dat er waarschijnlijk niet veel mensen te vinden zouden zijn, die dit plezierig werk vonden. Hij duwde de jonge vrouw naar de deur, kuste haar snel, sloot de deur af en leunde er even tegenaan, hij was bleek, hij transpireerde hevig, en was gefascineerd en geobsedeerd door de aanwezigheid van het lijk. Hij had de stellige overtuiging dat hij in een afschuwelijke verwikkeling was geraakt, waaruit hij zich slechts met de grootste moeite zou kunnen werken voor hij er zelf door vernietigd zou worden.


    Hij slaakte een diepe zucht, ging toen bij de deur vandaan en liep zonder veel enthousiasme naar het lijk. De gedachte was bij hem opgekomen, dat hij het lichaam eerst maar eens moest fouilleren dan zou hij misschien te weten komen met wie hij te doen had. Hij knielde niet zonder enige weerzin naast het lijk neer. Op een plotseling gerucht wendde hij het hoofd om naar de kamerdeur en hij zag een grote, bruine man met heldere ogen binnenkomen, gekleed in een grijze broek, een lichtgrijs sporthemd en lichte sportschoenen met soepele zolen.


    'Ik heb z'n zakken al nagekeken,' zei Hubert rustig, 'hij heeft geen papieren bij zich.'


    Stomverbaasd richtte Nicolaas Rennotte zich wat onhandig op en zocht steun aan de tafelrand.


    'Wie... wie bent u?' bracht hij met moeite uit.


    'Een goede vriend van de familie,' antwoordde Hubert, en voegde er onmiddellijk aan toe, 'van de familie van William Roos, niet van die van hem.'


    Rennotte merkte op, dat zijn houding absoluut niets dreigends had, veeleer iets vriendschappelijks.


    'Hoe bent u binnengekomen?' vroeg hij.


    'Heel eenvoudig. Ik kwam u opzoeken op het moment, dat deze meneer de woning wilde verlaten. Ik heb hem eerst voor u aangezien en toen heeft hij me binnen gevraagd en me verzocht of ik hier wilde wachten, omdat hij een boodschap moest doen. Ik heb toen, dank zij deze foto's (en hij maakte een handgebaar) gezien, dat ik niet te doen had met Nicolaas Rennotte. Ik heb hem om uitleg verzocht en toen heeft-ie z'n mes getrokken bij wijze van antwoord. We hebben gevochten, en ik heb z'n arm achter z'n nek gedraaid. We zijn op een ongelukkige manier op de tafel gevallen en toen heeft-ie zichzelf met z'n hersens in z'n eigen mes gedrukt. Dat is het verhaal. Ik kan er nog bij vertellen, dat dit omstreeks vijf uur is gebeurd en dat ik hier op u ben blijven wachten. Maar u was niet alleen en toen heb ik me verstopt...'


    Hij vertelde dit alles op een toon waarop hij een onbelangrijk voorval zou hebben verteld en Rennotte die hem sympathiek vond, wilde hem graag geloven.


    'Ik heb u horen zeggen, dat u de man kende?' vroeg Hubert.


    'Ja,' antwoordde Rennotte dof. 'Hij kwam me vanmorgen aan boord bezoeken. Hij heeft zich voorgesteld als Alberto Tabossi en hij gaf voor verslaggever van 'Het Diepzee-Avontuur' te zijn; dat is een vakblad.'


    'Dat ken ik. En toen?'


    'Dat kwam me allemaal nogal heel vreemd voor en ik heb me telefonisch met Parijs in verbinding gesteld, met de redactie van het blad... Daar kenden ze hem niet.'


    Hubert deed een paar stappen naar voren en naderde zo Rennotte.


    'Heeft hij u vragen gesteld in verband met de verdwijning van William Roos?'


    Rennotte keek Hubert aan en aarzelde met het antwoord...


    


    Brigitta Ringborg wandelde weg over de afgesleten, hobbelige keien van het straatje. Ze was de kerk al voorbij, toen ze merkte, dat ze haar tas niet had. Even bleef ze doodstil staan en trachtte zich te herinneren of ze hem vergeten had op het schip of in de kamer van Rennotte. Toen herinnerde ze zich plotseling, dat ze hem open had gedaan om er een van haar sigaretten uit te halen omdat ze die van Rennotte niet lekker vond. De tas moest dus bij hem thuis zijn. Ze had hem automatisch op een stoel neergelegd, nadat ze het lijk ontdekt hadden.


    Ze draaide zich om en keerde snel op haar schreden terug. Totaal van streek door het afschuwelijke werk wat hij moest doen, zou Nicolaas zeker geen aandacht aan de tas schenken en het was nu niet het juiste ogenblik om zoiets onbewaakt te laten liggen.


    Een jongeman vroeg of hij een eindje met haar mee mocht en zonder te antwoorden verhaastte ze haar stap in het slecht verlichte straatje. Het duurde lang voor ze in de donkere gang het knopje van het licht gevonden had en toen een kat met opgestoken staart langs haar benen streek, uitte ze een kreet van schrik. Eindelijk lukte het haar de trap te verlichten en toen ze de kat zag zitten, die haar met een geheimzinnige blik aanstaarde, boog ze zich nog even voorover om het dier te strelen.


    Ze was op de eerste etage toen ze stemmen hoorde. Een ogenblik stond ze doodstil, ingespannen te luisteren, toen begon ze de trap weer verder op te klimmen op de punten van haar tenen, haar uiterste best doende geen geluid te maken. Ze was stomverbaasd toen ze duidelijk hoorde, dat de stemmen uit het vertrek van Nicolaas Rennotte kwamen.


    Zacht naderde ze de deur en legde haar oor er tegenaan om te luisteren.


    


    'Luister eens goed,' zei Hubert, 'laten we nu maar open kaart spelen. Ik weet, dat u voor de OSS gewerkt hebt tijdens de oorlog. Ik was er ook bij betrokken en ik heb er nog altijd mee te maken net als William Roos.' Wantrouwend antwoordde Rennotte:


    'Inderdaad heb ik voor de OSS gewerkt, gedurende de oorlog, zoals iedereen. Maar dat is nu zo langzamerhand wel vergeten en ik heb niet de minste plannen om hier weer bij betrokken te raken. Ik heb genoeg aan het lezen van spionageromannetjes.'


    'Men kan niet altijd kiezen,' antwoordde Hubert. 'Laten we nu eens veronderstellen, dat William Roos in uw gezelschap met een speciale opdracht die onderzeese grotten onderzocht, die aan deze kant van de kust liggen... Laten we veronderstellen, dat hij had gevonden wat hij zocht en dat zijn verdwijning te maken had met deze ontdekking... Laten we veronderstellen, dat zij, die verantwoordelijk zijn voor die verdwijning hadden vernomen, dat u Roos altijd op zijn tochten vergezelde... En laten we veronderstellen, dat ze ervan overtuigd waren, dat u niet alleen op de hoogte was van hetgeen Roos zocht, maar ook van dat wat hij had gevonden... Veronderstel nu eens dat deze geheimzinnige Alberto Tabossi aan de zijde van deze lieden stond; dat hij opdracht had ontvangen u te ondervragen, vervolgens uw kamers te onderzoeken... Meneer Tabossi is nu dood en kan zijn opdracht niet voltooien, wat zal er nu verder gaan gebeuren denkt u?'


    Rennotte zweette en ademde zwaar.


    'Ik begrijp niets van uw verhaal,' verzekerde hij. 'Roos hield ervan onderzeese grotten binnen te gaan, dat is waar, maar dat doen zoveel mensen. En op de dag van z'n verdwijning, hebben we helemaal geen grotten bezocht. Hij is in volle zee verdwenen.'


    Er kwam een geduldige glimlach om de volle, sensuele lippen en Hubert hernam:


    'U zult er zich toch wel rekenschap van hebben gegeven, dat Roos geen leerling in het duikersvak was. Om nu verder niets voor u verborgen te houden kan ik u zeggen, dat hij nog zeer kort geleden de militaire training voor duikers van de Amerikaanse marine had gevolgd. Als hij verdwenen was tijdens een duiktocht op zeer grote diepte, dan had ik misschien aan een ongeluk kunnen geloven. Maar de diepten, op de plaats die u aangeduid hebt, zijn bij lange na niet voldoende een tocht van die zwaarte en met dergelijke moeilijkheden te ondernemen.'


    Rennotte slikte moeizaam. Hij trachtte zijn houding te bewaren, maar het was de eerste keer, dat hij aan een dergelijk kruisverhoor onderworpen werd. De politie had zijn woorden niet in twijfel getrokken en zij hadden zijn verhaal zonder meer aanvaard. Deze man bezat daarentegen inlichtingen, die hem ervan weerhielden aan een gewoon ongeluk te geloven en Rennotte kon geen enkel middel bedenken om hem te overtuigen. 'We hebben altijd de mogelijkheid van een hartverlamming,' aarzelde hij.


    'Roos had een uitstekende gezondheid, hij was fysiek in zeer goede conditie.'


    Rennotte hief beide armen wat omhoog in een machteloos gebaar.


    'Wat wilt u dan dat ik zeg?'


    'De waarheid, heel eenvoudig. Ik ben er zeker van dat u die dag zoals gewoonlijk de grotten hebt doorzocht en dat u iets gevonden hebt. Ik wil weten wat en in welke grot en onder welke omstandigheden Roos is verdwenen. Ik geef u mijn erewoord, dat het geheim goed bewaard zal blijven.'


    Rennotte slaakte een zucht.


    'Ik herhaal nog eens, dat ik van uw verhaal niets begrijp. Maar laten we aannemen, dat er een geheim zou zijn...'


    Hij zweeg om even te slikken. Hubert zag hoe hij zich gewonnen gaf en trachtte zijn genoegen te verbergen. 'Ik ben een Fransman,' vervolgde Rennotte, 'en we bevinden ons op Frans grondgebied. Het zou eenvoudig niet bij mij opkomen om u ook maar de geringste inlichting te verschaffen waardoor de veiligheid van mijn land zou kunnen worden aangetast.'


    Er viel een stilte. Hubert merkte op:


    'En toch hebt u voor de Amerikaanse Veiligheidsdienst gewerkt.'


    'Dat was gedurende de oorlog en deze diensten bemoeiden zich met de bevrijding van mijn bezet vaderland. Ook had ik me er eerst van overtuigd, dat ik in geen enkele Franse dienst kon treden.'


    'De Verenigde Staten en Frankrijk zijn altijd bondgenoten geweest,' herinnerde Hubert hem, 'en de strijdmacht van de Verenigde Staten heeft zich altijd garant gesteld voor de vrijheid van Frankrijk.'


    'Dat is niet hetzelfde. Ik zou graag inlichtingen willen verstrekken over een tegenstander van onze beide landen, maar...'


    Hubert viel hem in de rede.


    'Ik verzeker u nogmaals, dat ik niets van u vraag wat in strijd is met de belangen van Frankrijk. Ik zelf heb Frans bloed en ik ben altijd door bijzondere gevoelsbanden verbonden met het land mijner voorouders.'


    'Ik ben toch niet genoodzaakt u te geloven.'


    'Natuurlijk niet,' gaf Hubert toe. 'Maar ik neem niet alleen beslissingen in deze zaak...'


    Met een hoofdbeweging doelde hij op het lijk.


    'De gebeurtenissen kunnen snel verlopen en u loopt het risico voor niets te sterven wanneer u lang aarzelt.'


    'Ik heb absoluut nog geen zin om te sterven.'


    Hubert lachte wreed.


    'Ik ben toch van mening, dat u niet alleen de zeggenschap over uw lot in handen heeft.'


    Rennotte begon dit te geloven, maar ook geloofde hij, dat zijn leven af zou hangen van zijn praten of zwijgen.


    'U verliest uw tijd,' verzekerde hij. 'William is dood... Ik bedoel, hij is verdwenen... ik weet niet hoe hij verdwenen is.'


    'Nou,' zei Hubert, 'dat kost moeite.'


    'Laat me met rust,' zei Rennotte met bevende stem. 'Ga weg.'


    'Goed. Als de zaken dan zo staan, dan ga ik de politie waarschuwen.'


    'De politie?'


    'Zeker. Er ligt hier een dode man, duidelijk vermoord door een dolkstoot in de kleine hersenen. Dat is toch wel iets wat de politie zal interesseren, is 't niet?'


    Rennotte trachtte hem te begrijpen.


    'Maar u hebt zelf gezegd, dat u... dat hij gedood is in een worsteling met u.'


    'Dat hoef ik toch niet precies zo aan de politie te vertellen.'


    Er viel een stilte.


    'Waar wilt u eigenlijk naar toe?' vroeg Rennotte.


    'Dat u me vertelt hoe en waarom Roos gedood is.'


    'En dan?'


    'Ik ben een vasthoudend man. Als u me dit nu niet snel vertelt, dan loopt u een heel groot risico uw geheim in het graf mee te nemen, weet u dat wel.'


    Rennotte deed enkele stappen naar het raam, hij verwijderde zich van het lijk, liep om de tafel heen en stak een sigaret op. Zijn handen beefden.


    'Wanneer ik een geheim, zoals u bedoelt, zou gaan onthullen,' hernam hij, 'dan praat ik uitsluitend in het bijzijn van een lid van de inlichtingendienst van mijn eigen land en alleen met zijn toestemming. Dringt u niet aan, dit is mijn laatste woord.'


    'O.K.,' zei Hubert. 'Dat kan ik wel arrangeren. Ik zal u morgenochtend misschien al een seintje geven...'


    'U kunt me hier vinden of op het schip. Wanneer ik op zee ben, dan kunt u me zeker vinden tussen de haveninvaart en kaap Pertusato...


    'Wilt u dat ik u help dit door het raam te werken?' Rennotte schudde ontkennend het hoofd.


    'Dat speel ik alleen wel klaar. Dank u wel.'


    'Dan ga ik nu weg,' besloot Hubert. 'Tot spoedig ziens.' Hij maakte een gebaar met de hand en liep naar de deur; toen hij deze opende hoorde hij iemand de laatste treden opklimmen en er verscheen een bijzonder knap, slank meisje, met een zeer goed figuur. Hij groette haar. Zij beantwoordde zijn groet met een hoofdknik en stapte het vertrek binnen, ze sloot de deur onmiddellijk achter zich dicht. Hij hoorde haar tegen Rennotte zeggen:


    'Ik heb m'n tas vergeten... Wie was die man.'


    En hij herkende het accent van de vrouw die met Rennotte thuisgekomen was en toen het lijk had ontdekt. Hubert liep naar beneden en drukte op de eerste etage nog eens op de lichtknop, omdat hij bang was dat het licht uit zou gaan voor hij op straat was. Hij was er nu zeker van, dat Rennotte iets wist, maar hij wist even zeker, dat de instructeur van de duikersschool slechts zou spreken in het bijzijn en met goedvinden van een vertegenwoordiger van de Franse inlichtingendienst.


    Er bleef Hubert niet anders over dan met de chef van de S.D.E.C.E. in Parijs te telefoneren. Als Washington bezwaren maakte was er niets aan te doen. De zaak speelde zich per slot van rekening in Frankrijk af.


    


    Brigitta Ringborg opende haar tas, nam er een sigaret uit, ging toen plotseling geluidloos terug naar de deur die ze met een ruk opende. Ze deed drie stappen op het portaal, boog zich over het nog verlichte trapgat, luisterde, kwam terug en deed de deur weer dicht.


    'Hij is echt weg,' zei ze.


    Ze kwam dicht naast Rennotte staan, zette haar tas op de tafel en drukte zich tegen haar minnaar aan.


    'Ik heb alles gehoord,' zei ze.


    Ongerust vroeg Rennotte:


    'Wat?'


    'Alles. Ik ben dadelijk weer naar boven gekomen en toen hoorde ik praten. Ik heb aan de deur geluisterd.' Rennotte zweeg. Hij wist niet wat hij moest zeggen. Dat mankeerde er nog maar aan. Zou deze jonge vrouw, even nieuwsgierig als haar soortgenoten, hem nu ook al met vragen gaan kwellen?


    'Wie was Roos?' vroeg ze.


    Hij zuchtte.


    'Lees je geen kranten?'


    'Ik lees nooit kranten, behalve de modebladen.'


    'Het was een klant van me. Hij is tijdens een duiktocht verdwenen.'


    'Was hij met jou?'


    'Ja.'


    Hij begreep wat ze dacht en legde nader uit: 'Het was een ervaren duiker en ik hoefde niet op hem te passen. Hij huurde alleen de boot en het materiaal van me.'


    'Wist je, dat hij een spion was?'


    'Helemaal niet, ik wist niets. Ik begreep niets van de hele geschiedenis.'


    'Ik heb gehoord wat je tegen die man zei. Hij gelooft, dat jij allerlei dingen weet.'


    'Ik wilde alleen maar tijd winnen.'


    Hij trok z'n schouders op. Zij vroeg:


    'Kan ik je helpen? Mij kun je toch alles zeggen.' Wanhopig protesteerde hij:


    'Maar lieve God, ik heb niets te zeggen. Er is geen geheim.'


    Ze trok zich wat beledigd terug.


    'Je vertrouwt me niet. Dat zie ik wel.'


    'Doe niet zo gek. Wacht nu maar op me op de boot, ik kom zo gauw mogelijk...'


    'Misschien...'


    Ze liep naar de deur en ging naar buiten zonder nog een woord te zeggen. Ze vergat weer haar tas. Hij zuchtte woedend. Het was allemaal al ellendig genoeg, moest dit meisje z'n moeilijkheden nu nog komen verergeren. Wat stelde ze zich eigenlijk voor? Haar vertrouwen? Waarom? Het feit, dat ze elkaar bemind hadden sloot nog niet uit, dat hij haar pas vanaf die ochtend kende. Hij liep naar het keukenvenster om dit te openen en liep toen terug naar het lijk...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Hubert strekte de arm uit en nam de rinkelende telefoon van de haak.


    'Parijs,' kondigde de telefoniste aan.


    'Dank u... Hallo?'


    Er klonk een andere vrouwenstem.


    'Ja hallo, wat wenst u?'


    'Ik wilde spreken met Pacha,' zei Hubert.


    'Voor wie is het?'


    'Hubert Bonisseur de la Bath.'


    'Een ogenblik alstublieft.'


    Er verliepen tien seconden. Hubert, die vreesde dat de verbinding verbroken zou worden riep voortdurend 'hallo' op verschillende toonaarden. Toen kwam de stem van Pacha, die hij dadelijk herkende:


    'Hoe gaat het, beste jongen?'


    'Ik bel je uit Bonifacio zonder enige inleiding. Ik ben met een zaak bezig en ik heb vanavond voor uw firma een grote bestelling afgesloten. Nu moet ik wel dringend iemand hier hebben... 'k Zou het liefste Forestier hebben, als die vrij is.'


    'Bijzonder vriendelijk om aan ons te denken,' antwoordde Pacha. 'Gaat het om een grote bestelling?'


    'Ik heb de indruk van wel. Maar we moeten er wel snel bij zijn, want er is ook concurrentie in de markt.'


    'Forestier komt, afgesproken. Waar kan hij u vinden?'


    'In hotel de Koning van Aragon.'


    'Uitstekend m'n waarde. Ik zal de nodige stappen doen. We zullen een behoorlijke commissie voor u reserveren wanneer het lukt.'


    'Dank u. Tot ziens.'


    Hubert hing opgelucht weer op en keek op z'n horloge. Het liep tegen tien uur. Meer dan drie uur tijd en vijf vruchteloze pogingen om de chef van de dienst van de S.D.E.C.E. te bereiken, met wie hij sedert lange tijd vriendschappelijke betrekkingen onderhield. Als Forestier, een van de beste medewerkers van Pacha, een van de dienstvliegtuigen zou mogen gebruiken, dan zou hij de volgende morgen heel vroeg kunnen arriveren, zo niet, dan kwam hij pas in de namiddag. Dat duurde lang en er kon die nacht veel gebeuren, maar hij had absoluut niet anders kunnen handelen.


    Hubert opende zijn koffer, die hij al voor het avondeten had uitgepakt en liet de dubbele bodem openspringen. Tussen allerlei voorwerpen, die heel zorgvuldig verpakt in zwart fluweel in vakjes waren geborgen, haalde hij een klein gereedschapstasje uit. 't Leek wel een naai-etuitje, en dat stopte hij in een van z'n zakken. Hij zette de dubbele bodem weer op z'n plaats, sloot de koffer en verliet zijn kamer. Hij droeg een grijs linnen pak, met een zwart sporthemd en zwarte sportschoenen met slappe rubberzolen.


    Het had in de vooravond geregend, een kort maar hevig onweer, en er lagen nog grote plassen op de glimmende straat. Hubert liep achter de autobussen van de reisbureaus, die voor het hotel in een rij stonden langs, en vertrok te voet naar de tunnel, die aan de marineloods uitmondde.


    De lichten van de hotels en de cafés verlichtten de kade tot aan de tunnel. Twee soldaten liepen troosteloos rond. Twee stille drinkers op een terrasje luisterden naar radio Monte Carlo, anderen in het café speelden kaart.


    Verder groepten wat huismoeders met een aantal straatjongens voor een groot wit jacht, dat pas aan de kade was komen meren, aan boord liepen een half dozijn mensen rond, zwetend in touw voor de miljardairs en hun omgeving.


    Hubert ging wat op zij om een fiets te laten passeren die hem achterop kwam. Hij herkende de jonge blonde vrouw die hij tegengekomen was toen hij het huis van Rennotte verliet. Ze was gekleed in een plastic regenjas. Een boordevolle badtas was met rubberbanden op de bagagedrager van haar fiets gebonden.


    Ongeveer dertig meter verder stopte ze voor de Stormvogel, waarvan de achterste patrijspoorten verlicht waren, en zette haar fiets tegen een paal. Hubert zag dat ze haar tas pakte en aan boord ging. Hij had graag willen weten wie dit meisje was en hoe lang Rennotte haar al kende. Hij overwoog dat ze William Roos misschien gekend zou hebben en hij nam het besluit, dat hij haar de volgende morgen zou proberen te ontmoeten om haar buiten Rennotte om te ondervragen.


    Op ditzelfde ogenblik had hij andere dingen te doen: hij ging naar het appartement waar William Roos had gewoond...


    


    Nicolaas Rennotte keek naar Brigitta Ringborg die op de een na onderste trede van het trapje was gaan zitten, haar tas tussen haar voeten.


    'Ik dacht dat je weg was,' zei hij.


    Hij was bezig met het schoonmaken van de carburator van de luchtververser, die al een paar dagen niet zo best meer liep. Ze glimlachte zonder te antwoorden.


    Hij hernam: 'Heb je een andere tas gevonden?'


    'Ik heb die kleine toch weer boven bij jou vergeten.'


    'Hij is hier, ik heb hem meegebracht.'


    Hij blies eens in een sproeier, hield die toen dichtbij de lamp en kneep één oog dicht om te zien of het licht er doorheen kon vallen.


    'Als je hem hebben moet, hij ligt in de achterste kajuit.'


    Haar glimlach verdween.


    'Je bent boos,' stelde ze vast.


    Hij haalde z'n schouders op.


    'Boos?... waarom?'


    'Omdat ik er nog niet was toen jij kwam.'


    Hij blies weer in de sproeier, en antwoordde toen:


    'Je kunt doen wat je wilt, je bent vrij.'


    'Ik wilde helemaal niet vervelend zijn,' verzekerde ze met een gezicht van een stout kind. 'Ik moest nog een boodschap doen en toen ging het onweren. Daar moest ik op wachten.'


    'Het is al een uur droog, dan woon je toch wel heel ver weg.'


    'Aan de kant van Pertusato,' antwoordde ze, 'dichtbij de seinpaal.'


    Hij schrok op en keek naar haar.


    'Ik zou daar niet één bewoonbaar huis weten.'


    'Ik kampeer daar in een tent met een vriendin. Ik wilde haar waarschuwen, anders zou ze ongerust zijn geworden.'


    'Waarvoor wilde je dan waarschuwen?'


    Ze stond op, haar strandtas bungelde aan haar arm met een ontmoedigd gebaar.


    'Och niets,' antwoordde ze mat. 'Ik had me er iets van voorgesteld. Ik neem m'n tasje wel mee en dan ga ik weer naar huis. Ik wens je welterusten.'


    Ze draaide zich op haar hakken om en ging weer naar boven. Hij aarzelde lang, toen vloekte hij binnensmonds, zette de sproeier weg, veegde z'n handen af en ging naar de stuurhut. Brigitta kwam het voordek al op met de vergeten tas in de hand. Haar gezicht stond afwerend en toen ze om Rennotte heen wilde lopen vermeed ze zijn blik. Hij hield haar staande en trok haar tegen zich aan. Ze hield zich stram, vijandig.


    'Ik ben gek,' zei hij. 'Vergeef het me. Ik dacht dat je niet terug zou komen...'


    Ze ontspande een beetje, keek hem tersluiks aan en vroeg:


    'Was je ongelukkig?'


    Zijn mannelijke trots dwong hem te ontkennen, alhoewel het waar was. Maar tegelijkertijd besefte hij, dat een bekentenis de verzoening zou bespoedigen.


    'Ja,' fluisterde hij.


    Zij liet haar beide tassen op de grond vallen, sloeg de armen om de hals van haar minnaar en riep:


    'Och die arme ongelukkige Nicky... Zeg het nog eens, was je ongelukkig?'


    'Maar nu niet meer,' verzekerde hij glimlachend.


    Ze bood hem haar mond en hij zoende haar zo heftig, dat hun tanden elkaar raakten...


    


    Hubert Bonisseur de la Bath bereikte de top van de helling die uitkomt op de weg over de Saint Roch en die misschien wel de best verlichte plaats van de stad is. Hij stak de haarspeldbocht over en leunde met z'n ellebogen op de borstwering. Het onweer, dat nu voorbij was werd gevolgd door een nogal hevige wind en de zee gromde en sloeg op de rotsen beneden hem. Gedurende enkele ogenblikken bleef Hubert staren naar de lichten die vanaf de haven van Bonifacio tot aan Sardinië blonken. Toen draaide hij zich om.


    Aan de andere zijde van de slecht verlichte haveninvaart gaven de krijtrotsen de indruk van vlak boven de horizon hangende wolken. Dichterbij was het, alsof de huizen van het lage stadsgedeelte zich om Saint Erasmus verzamelden om dan vervolgens de helling te bestormen, waartegen ze tot halverhoogte omhoog liepen als tegen een reuzenladder met ongelijke treden.


    Links lagen de vestingwerken, de Oude Haven en de weg boog naar het noordwesten in de richting van de Nieuwe Haven.


    De plek was volkomen verlaten. Hubert vervolgde z'n weg en klom omhoog langs de weg. Aan de andere zijde vormde de ingang van de Oude Haven een zwart gat, zonder één lichtschijnsel. Hubert wist, dat hij veel tijd zou kunnen winnen door die weg te nemen, maar hij was bang, dat hij in de nauwe straatjes zou verdwalen en gaf de voorkeur aan meer begaanbare wegen.


    Hij kwam een paartje tegen, dat met grote stappen arm in arm naar beneden kwam. Ter hoogte van het Monument wierp hij een blik naar rechts over de geplaveide helling, en zijn aandacht werd getrokken door het bovenste gedeelte van een auto die zich heel langzaam verplaatste en naar boven kwam aan de andere kant van de borstwering, die het tegenoverliggende deel van de bocht die de weg beschreef, begrensde.


    Hij vond het niet erg belangrijk, maar zijn instinctief wantrouwen was toch gewekt. De weg draaide naar links en weldra was de wagen buiten zijn gezichtsveld, en hij bevond zich plotseling uit de wind.


    Dertig seconden later hoorde hij het geluid van de motor en hij draaide zich om. Het was een donkergekleurde Aronde die in de tweede versnelling met matige snelheid en gedoofde lichten reed. Op minder dan vijftig meter afstand gingen de lichten aan. De chauffeur schakelde en de wagen reed snel voorbij. Hubert voelde zich opgelucht, zijn spieren ontspanden zich. Hij zag twee mannen, twee mannen die kennelijk in een geanimeerd gesprek verdiept waren en hem niet zagen. Een ogenblik later stak de Aronde de Nieuwe Haven over en was weldra verdwenen.


    Er stonden enkele wagens geparkeerd op het plein tegen de blinde muur en het speet Hubert, dat hij de zijne niet bij zich had. Hij had niet gedacht, dat Bonifacio bij avond zo uitgestorven zou zijn. Een eenzame voetganger op een verlaten weg trekt meer de aandacht dan een voertuig, houdt die aandacht langer vast en is in elk opzicht kwetsbaarder.


    Hij liep onder de brug van de Porte Neuve door en sloeg dadelijk links af om de Scamaronistraat in te slaan, die slecht verlicht was door armzalige straatlantaarns. Honden en katten zaten elkaar na om een vuilnisbak. Wat verderop zat in een nog open café een viertal mannen kaart te spelen, onder de vaag geïnteresseerde blik van een in 't zwart geklede matrone.


    De Aronde stond geparkeerd op het kleine pleintje Montepagano, naast een bestelauto. Ze was leeg. Hubert sloeg toen links de Général de Gaullestraat in, het was donker en het stonk er. Het gele licht blonk in strepen door de gesloten blinden van de zwarte gevels. Uit de radio's klonk de stem van Tino Rossi en overstemde hier en daar de kreten van een geënerveerde vrouw of het gehuil van een kind.


    Hubert gleed uit over een vergeten groenteblad op een vochtige gladde tegel en viel bijna. Op hetzelfde ogenblik meende hij bij de kerk een schaduw te zien bewegen, maar hij was er niet zeker van. Nog eens sloeg hij links af en liep een hobbelig straatje af, dat uitkwam op de rue Longue die hij naar rechts in liep. Hij voelde zich niet op z'n gemak. Deze wandeling tegen de middeleeuwse achtergrond door de verlaten, sombere straatjes, benauwde hem. Ook had hij het gevoel dat hij gevolgd werd.


    Plotseling gleed hij een donker portaal binnen en liep enkele treden van de trap op, die bijna bij het trottoir begon. Onbeweeglijk, stellig onzichtbaar vanaf de straat, wachtte hij. De seconden kropen langzaam voorbij. Iemand verschoof een stoel in het vertrek boven hem en er klonken een paar voetstappen. Onwillekeurig draaide Hubert z'n hoofd naar het trapgat, bang, dat de deur open zou gaan. Toen hij weer naar de straat keek, zag hij een man passeren, die geluidloos langs de muur streek.


    Hubert zag hem maar enkele seconden en in het halfdonker, maar toch had hij gelegenheid op te merken, dat deze eenzame wandelaar, met zijn sluipende gang, kaal was. Hij wachtte ongeveer tien tellen, toen liep hij de traptreden af die onder zijn voetstappen kraakten.


    Hij waagde een voorzichtige blik, de straat was opnieuw verlaten. De man was verdwenen. Hubert besloot nog enkele minuten geduld te oefenen. Als de onbekende hem had gevolgd, dan zou hij zich nu ongerust maken, dat hij hem uit het oog verloren had, en waarschijnlijk op zijn schreden terugkeren.


    De bewoner van het appartement op de eerste etage liep nu niet meer heen en weer, maar hoestte nu als of hij zijn longen eruit zou hoesten. Aan de overkant van de straat werd langzaam een deur geopend en er verscheen een jonge vrouw in nachtgewaad met slordige haren. Ze boog zich voorover, keek de straat naar weerskanten af, maakte een teken over haar schouder en drukte zich tegen het raamkozijn. Er trad een man uit de schaduw naar buiten. Zij omhelsden elkaar en kusten elkaar hartstochtelijk. Toen liep de man snel de straat uit en de vrouw sloot de deur weer.


    Hubert ging weer twee traptreden omhoog. Ongeveer twintig seconden later ging de kale man weer voorbij, bijna op een draf. Hubert glimlachte en bedankte in gedachten de heimelijke geliefde die nu als lokaas diende. Het appartement waar William Roos had gewoond lag ver in de rue Longue, op de eerste verdieping, enkele huisnummers van het huis Passano, waar in 1793 de luitenant-kolonel Bonaparte had gewoond. Hubert vond het zonder veel moeite, klom de trap op en lichtte zich bij met de smalle lichtstraal van zijn zaklantaarn. Zoals hij had voorzien, was de deur verzegeld. Hij haalde het gereedschapstasje te voorschijn, dat hij meegebracht had en opende de deur. Met een scheermesje haalde hij voorzichtig de lakstempels van de klink. Toen nam hij een loper en probeerde het slot.


    Het was een ouderwets model slot, het gaf geen moeilijkheden en hij kreeg het gemakkelijk open. Hij trad binnen en sloot weer af. Voor hem lag een gang, de muren waren rosé gekalkt en er hingen veel oude platen,


    achter glas ingelijst, waarop Napoleon was afgebeeld in de verschillende periodes en de verschillende omstandigheden van zijn leven. Op een antiek buffet van vermolmd hout, stond op een kanten kleedje een bronzen buste van de keizer, er lagen een nieuw nummer van de Paris Match, een aangebroken pakje sigaretten, een doosje lucifers, een asbak met twee peukjes. Aan een kapstok hing een oude regenjas alsof hij er zojuist neergehangen was.


    Hubert trad naar binnen. De eerste deur rechts gaf toegang tot een kleine, slecht uitgeruste, maar wel fris geschilderde keuken. Aan de linkerkant een eetkamer met een zithoekje. Wat verderop aan dezelfde kant nog een kamer. Verder niets meer.


    Hubert begon de gordijnen voor de ramen van de eetkamer en de andere kamer dicht te trekken, zodat men van buiten het licht van zijn lantaarn niet zou kunnen zien. Het was duidelijk, dat alles precies zo gebleven was als Roos het had achtergelaten toen hij voor zijn laatste duiktocht vertrok. Het huis was uitsluitend verzegeld om de zaak te bewaren totdat de familie was komen opdagen, maar de politie had het kennelijk niet nodig geoordeeld een huiszoeking in te stellen.


    Hubert begon een zorgvuldig en methodisch onderzoek...


    


    Nicolaas Rennotte droomde, dat hij achter in een onderzeese grot zwom. Het water was ongewoon helder, en werd op geheimzinnige wijze verlicht door een onwerkelijk, wisselend groen licht. Rennotte droeg geen duikerpak. Hij was naakt als een aal en tot zijn verbazing ademde hij even gewoon als op de aarde. Plotseling voelde hij een hand op zijn schouder en hij wendde zich snel om alsof hij zich brandde. Het was William Roos, of om precies te zijn het lijk van William Roos, groenachtig, het gezicht half opgegeten door de vissen. Rennotte voelde zich tot op z'n botten verstijven. Hij wilde zich losrukken, maar hij was als verlamd en niet in staat ook maar een vinger te verroeren. En plotseling gaf hij zich er rekenschap van, dat de mond van Roos zonder lippen tegen hem praatte. Hij trachtte de woorden te begrijpen. Hij was er zeker van, dat de Amerikaan hem trachtte uit te leggen wat hij gezien had in die grot waar hij de dood gevonden had, maar hij begreep hem niet. Toen werd het lijk van William Roos kwaad en schudde Rennotte ruw heen en weer, die schreeuwend ontwaakte.


    'Ssst,' zei een stem vlak bij z'n oor.


    Z'n hart sloeg alsof het uit z'n keel zou vliegen. Hij ademde moeizaam en zijn lichaam was bedekt met zweet. Hij opende de ogen. Alles was donker. Niettemin onderscheidde hij de wat lichtere plekken waar de gordijnen voor de patrijspoorten gesloten waren. 'Maak geen lawaai,' fluisterde de stem. 'Er is iemand aan boord.'


    Hij herkende de stem, toen de geur van Brigitta. Maar het bloed gonsde in z'n slapen en hij besefte nog niet waar hij was.


    'Wat gebeurt er?' vroeg hij. 'Waarom maak je me wakker?'


    Hij verhief z'n stem zonder enige voorzorg. Ze legde haar hand op z'n mond.


    'Sssst,' zei ze weer. 'Ik zeg je toch: er is iemand op het schip.'


    Eindelijk begreep hij haar en luisterde scherp. Tevergeefs.


    'Je hebt 't gedroomd.'


    'Nee, ik ben er zeker van.'


    Ze stond tussen de twee bedden. Voorzichtig kwam hij overeind, zich aan haar vastgrijpend. Ze waren beiden naakt. Op de tast zocht hij z'n broekje, en het duurde enige tijd voor hij het gevonden had. Toen hoorde hij een plank van het dek kraken. Hij wist precies welke plank zo kraakte en ook dat dit alleen maar gebeurde, onder het gewicht van een mens.


    Hij haastte zich zijn broekje aan te trekken, maar Brigitta stond hem in de weg en zijn teen bleef in 'n naadje haken. Hij viel terug op het bed en stond weer op om de broek omhoog te trekken.


    'Ga eens weg,' zei hij tegen Brigitta. 'Je staat me in de weg.'


    Het schip bewoog. Rennotte hurkte en nam uit de la onder het hoofdeinde van zijn bed een geladen revolver, die hij aan het einde van de oorlog 'vergeten' had in te leveren.


    Zo gleed hij tussen de bedden door naar het laddertje, liet het koperen grendeltje, dat de deur afsloot, openspringen en klom naar boven, klaar om te schieten. Er was niemand. Maar wel zag hij een bestelwagen wegrijden, die vlakbij de Stormvogel geparkeerd had gestaan. Hij kon noch het merk noch het nummer onderscheiden.


    Hij stak een lamp aan en zag dat het deurtje van de voorste kajuit openstond. Hij ging erheen, draaide de knop van het licht om en hurkte om naar beneden te kijken. Hij zag niets verdachts en liep het trapje af. De werkruimte vertoonde de normale aanblik. Verbaasd keek Rennotte overal rond. Er was niets gestolen.


    Hij wilde alweer naar boven gaan toen hij plotseling zag, dat er niet alleen niets gestolen was maar dat men hem iets teruggebracht had: De uitrusting die William Roos op het moment van zijn dood had gedragen.


    Hij verbleekte en rilde. Achter hem deed de stem van Brigitta hem opschrikken.


    "Heb je gedroomd?' vroeg ze.


    Hij keerde zich om. Ze zat bovenaan het laddertje gehurkt en had zelfs niet de moeite genomen een broekje aan te trekken.


    "t Lijkt wel zo,' antwoordde hij met droge keel. 'Waarom ben je zo bleek?' vroeg ze.


    'Laat me met rust.'


    Beledigd stond ze op en ging weg, haar mooie billen schommelden als een metronoom. Maar dit schouwspel liet Rennotte volmaakt onverschillig. Hij trachtte te begrijpen waarom de moordenaars van William Roos het materiaal hadden teruggebracht. Dit gebaar was hun


    zeker niet ingegeven door de behoefte om eerlijk te zijn. Was het een uitdaging?


    Misschien wilden ze hem ervan overtuigen, dat ze zijn identiteit hadden vastgesteld en dat zijn eigen bestaan nu van zijn zwijgen afhing.


    


    Hubert Bonisseur stak z'n aansteker, die hij gebruikt had bij het weer bevestigen van de zegels op de deur, in z'n zak en ging toen de trap af. Een minutieus onderzoek, dat meer dan drie uur had geduurd, had hem alleen het vinden van een klein boekje als resultaat opgeleverd, en dat was in de eerste minuten gebeurd. In dit boekje, met een rood kaft, had William een dagelijks verslag van al zijn duiktochten, die hij in gezelschap van Rennotte had gemaakt, bijgehouden. De laatste pagina, die geschreven was op de vooravond van de dag van z'n verdwijning, beschreef de ligging van een onderzeese grot, die hij diezelfde dag had ontdekt, met deze aanwijzingen: 'een tunnel aan de achterzijde van de grot schijnt naar verdere gewelven te leiden. Te laat om nog verder te gaan. Morgen zullen we het weer proberen!'


    Het was heel duidelijk, dat Nicolaas Rennotte zich op één punt nog eens duidelijk moest uitspreken.


    Hubert onderzocht voorzichtig de omgeving, voor hij zich naar buiten waagde. Het was even over enen 's nachts en er brandde geen licht meer voor de ramen, er was zelfs geen kat meer buiten. De oude stad sliep. Hubert liep de rue Longue weer op tot hij aan het plein Grandval kwam, dat bezaaid was met verschillende wrakstukken waar de kinderen overdag mee speelden, maar die 's avonds angstaanjagende vormen aannamen. De onweerswolken dreven nog langs de maanloze hemel en de wind gierde door de schietgaten van het oude fort. Hubert ging onder de donkere Vieille Porte door en liep de oostelijke kade op.


    Plotseling zag hij een auto langzaam de weg opkomen uit de richting van de Porte Neuve. Het was een donker gekleurde Aronde en hij herkende de wagen direct. Hij wilde achteruit treden in de schaduw van de poort, maar hij had nauwelijks enkele stappen gedaan toen hij een gedaante dwars over het plein in zijn richting zag naderen.


    Hij was ongewapend en hij was er bijna zeker van, dat de anderen wel gewapend waren. In minder dan een seconde overzag Hubert de situatie, en daar hij zich tot geen prijs in een hoek wilde laten drijven draaide hij zich op z'n hielen om en vluchtte.


    De Aronde schakelde wild achter hem en hij hoorde het gegrom van de motor boven het gieren van de wind uit. Hij nam een radeloze sprint in de richting van de borstwering in de bocht. Op het laatste ogenblik besefte hij, dat de wagen hem tegen de muur zou verpletteren en deed een wanhopige sprong opzij. Het rechter spatbord raakte hem, hij kreeg een schok, er klonk een doffe metalen klap en hij hoorde een kreet van woede. Hubert liet zich lenig in het zand vallen, stond onmiddellijk weer op en sprong over de borstwering. Een scherpe knal en er vloog een kogel over z'n hoofd toen hij zich aan de andere kant weer liet vallen.


    Het terrein was steil en ongelijk. Door zijn vaart moest Hubert zich laten glijden om zich niet aan de uitsteeksels te verwonden. Hij strekte de armen wijd uit om zijn val te breken en trok het hoofd tussen de schouders. Zo gleed hij enkele meters naar beneden en kwam tot stilstand op een smal voetpad.


    Boven hem werden de portieren geopend, twee mannen scholden elkaar uit. Hubert kwam overeind, hurkte neer, zocht een schuilplaats en hij vond deze onder een groot rotsblok, dat halverwege de helling rustte. Vlak daarop klonk een nieuw schot. De kogel kaatste tegen de rots en verdween in zee die veertig meter beneden hem raasde.


    Hubert zuchtte diep, keek dan omhoog. Hij had het voordeel, dat hij zich in een donkere streep bevond, terwijl hij zijn tegenstanders in het volle licht zag. Maar omdat hij niet gewapend was, was het voordeel maar zeer betrekkelijk.


    Ze waren met z'n drieën en hun bovenlichamen tekenden zich duidelijk boven de borstwering af. Zij liepen nu naar de opening in de muur van waaruit het smalle pad naar beneden liep, dat de val van Hubert gebroken had. Een van de mannen kwam naar beneden, de revolver in de vuist en dekte zo de beide anderen. Hubert overwoog, dat de volgende minuten wel bijzonder onaangenaam zouden kunnen zijn voor hem of voor de anderen. Hij zocht een stelling van waaruit hij zich zou kunnen verweren. Een groot krijtblok, een meter of tien verderop, trok zijn aandacht. Achterstevoren kroop hij erheen, plat tegen de grond, er als het ware één geheel mee vormend. Hij zweette en de wind maakte hem ijskoud. Ieder ogenblik vreesde hij z'n evenwicht te verliezen en omlaag te zullen rollen waar hij op de, door de golven gebeukte rotsen, te pletter zou slaan.


    Hij bereikte zijn nieuwe schuilplaats zonder dat zijn tegenstanders hadden gemerkt, dat hij zich verplaatst had. Het was duidelijk zichtbaar, dat de man die met kleine pasjes naar beneden kwam, hem nog altijd op dezelfde plaats waande. Hubert pakte een steen van de grootte van een sinaasappel en nam deze in de rechterhand.


    Hij begreep nu wel wat er gebeurd moest zijn. Om de een of andere reden had zijn tegenstander het appartement van William Roos niet bezocht, maar ze hadden verondersteld dat hij dat wel zou doen en dat het voldoende zou zijn hem aan de deur op te wachten om hem datgene wat hij gevonden zou hebben af te nemen, aangenomen, dat hij iets zou hebben gevonden. Hubert haalde het kleine rode notitieboekje uit z'n zak, liet het onder de rots glijden en drukte er wat aarde op. Met de steen die hij in z'n hand hield maakte hij een teken in de zachte rots.


    De man liep nu boven langs de rots waarachter hij Hubert had zien verdwijnen. Zijn bedoeling was duidelijk. Hij wilde hem de weg afsnijden en hem geen andere uitweg laten dan de zee of de dood.


    Hubert, die nog wel wat ouder wilde worden, dacht na. Plotseling herinnerde hij zich iets wat hij over het hoofd gezien had: toen hij naar Roos toe ging, was hij gevolgd en dat betekende, dat de tegenstander hem van te voren had geïdentificeerd en dat hij niet alleen gewacht had op iemand die z'n neus in de zaken van de Amerikaan zou steken.


    De man verliet het voetpad, en daalde rechtstreeks een vijf, zes meter tot aan de rots naar beneden. Hij wist nu, dat de vervolgde ongewapend was en dat er geen enkel risico was. Toen hij laag genoeg was, stak hij plotseling een zaklantaarn aan, richtte deze op de eerste schuilplaats van Hubert, klaar om te schieten - Zijn verbazing was bijzonder groot toen hij de plek leeg zag. Lange tijd bleef hij doodstil staan en liet de lichtbundel uit z'n lamp langs de helling glijden. De anderen maakten zich ongerust. Een van hen riep:


    'Zie je hem niet meer?'


    Hubert merkte de vreemde tongval op, die nog verergerd werd door de verwarde geluiden van de branding en de wind. De andere antwoordde op dezelfde toon iets wat Hubert niet kon verstaan.


    Toen ging hij verder naar beneden, zich met de linkerhand vasthoudend aan struikjes en aan uitsteeksels. Zo nu en dan gleed hij uit en vloekte hij.


    Hubert volgde hem met grote aandacht. Hij had een bijzonder steile plek ontdekt en hij wachtte geduldig tot de andere er zou zijn. Hij zou toeslaan, maar niet voordat hij zeker was.


    De beide mannen die boven gebleven waren werden ongeduldig en verschenen voor de opening in de borstwering. Hubert hield zich gereed. Hij ademde langzaam, zorgvuldig en gelijkmatig.


    Eindelijk was de man op het gekozen punt aangekomen. Wat voorovergebogen, zich onhandig vasthoudend met z'n linkerhand en gehinderd door zijn lantaarn, leunde hij tegen de takken van een mager struikje om even uit te blazen.


    Precies wat van hem verwacht werd.


    Hubert wierp de steen met alle kracht en met de trefzekerheid waartoe hij in staat was. De man zag hem op hetzelfde ogenblik, maar zijn houding maakte iedere afweer onmogelijk. Hij ving de steen middenin z'n borst - Hubert hoorde de klap - liet alles los en viel achterover. De man sloeg over de kop, botste tegen een groot rotsblok en viel toen steeds sneller en sneller om ten slotte op de chaotische rotsblokken, waarop de zee woedend beukte, te pletter te slaan.


    Een schot, gevolgd door de slag van de kogel in de zachte steen, vijf meter boven z'n hoofd, herinnerde Hubert eraan, dat hij toch nog niet helemaal gewonnen had. De beide overgeblevenen wisten nu waar ze hem konden vinden. Ze hoefden maar naar beneden te komen, hem in te sluiten als de twee benen van een nijptang om maar één van hun vele voorsprongen op te noemen.


    Ongetwijfeld maakten ze op 't ogenblik een krijgsplan op. Plotseling zag Hubert, dat ze zich omkeerden, naar de weg keken, toen verdwenen ze op het terrein aan de andere kant van de borstwering. Bijna direct hoorde hij weer geschreeuw en weer schieten maar dit klonk nu heel anders.


    Hubert bewoog zich niet, hij wist niet wat hij ervan denken moest. Enkele minuten verliepen, de rust scheen teruggekeerd. Toen vertoonden zich twee nieuwe figuren voor de opening in de borstwering aan het begin van het voetpad: twee agenten.


    Ze knipten hun lantaarns aan. Twee lange lichtstralen daalden de steile helling af, en langzaam en precies bestreken ze ieder plekje. Hubert dook achter het grote rotsblok weg. De gele bundel naderde, raakte de rots en gleed weer verder.


    Hubert weifelde tussen twee beslissingen. Hij kon zijn schuilplaats verlaten en tegen de agenten gaan zeggen, dat hij door twee schurken overvallen was die nu op de vlucht geslagen waren: dat was dan de waarheid. Ook kon hij zich schuilhouden en wachten tot de weg weer vrij zou zijn en daarna terugkeren naar z'n hotel. Het eerste besluit was zonder gevaar, hoewel het de aandacht van de politie op hem zou vestigen, terwijl het voor hem bijzonder belangrijk was onbekend te blijven. De tweede beslissing kon ernstige gevolgen hebben indien de agenten hem zouden ontdekken, want dan zouden ze kunnen veronderstellen, dat hij de medeplichtige was van de twee anderen. Maar wanneer ze hun speurtocht niet voortzetten, dan zou Hubert het incognito bewaren waaraan hij zoveel waarde hechtte.


    Hij besloot de tweede mogelijkheid te kiezen.


    Na lange tijd draaiden de agenten zich om. Hubert zag het dak van de Aronde boven de borstwering langzaam achteruit gaan, toen weer naar voren komen en verdwijnen. Een windstil moment stelde hem in staat het gegrom van een andere motor te beluisteren. Hij wachtte nog een tijd, rillend van de kou. Zonder moeite kon hij nu reconstrueren wat er gebeurd was. De twee agenten hadden op hun nachtelijke ronde de Aronde tegen de borstwering zien staan. Ze hadden halt gehouden. De aanvallers van Hubert hadden weten te ontvluchten langs het ezelspaadje dat naar Pertusato voerde. De agenten hadden hun de voorgeschreven bevelen nageroepen, vervolgens op hen geschoten, maar hen niet kunnen doen halt houden. Ze hadden het opgegeven hen langs het duistere paadje vol struikgewas te volgen en een van de twee was nu achter het stuur van de Aronde gaan zitten om deze naar het bureau te rijden en de wagen aan een onderzoek te kunnen onderwerpen.


    Eindelijk bewoog Hubert en klom naar de eerste rots die hem tot schuilplaats had gediend. Hij groef het kleine boekje te voorschijn, dat hij daar onder de aarde had verstopt, toen liep hij de grote weg weer op en begaf zich te voet naar de lager gelegen stad.


    Hij was totaal verkleumd en hij haastte zich naar z'n hotel om een heet bad te nemen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Hubert Bonisseur de la Bath deed één oog open. Zoals alle mensen die gewend zijn te midden van gevaren te leven, was hij in staat wakker te worden, en dan binnen enkele seconden helder te kunnen denken en tot actie te kunnen overgaan.


    Er werd op de deur geklopt. Bij het daglicht, dat door de luiken naar binnen filterde, herkende Hubert de muren van de hotelkamer. Hij stond op, raapte zijn broekje van het voeteneinde van het bed, trok het aan en deed de deur open. Een kamermeisje reikte hem een telegram aan.


    'Dank u wel,' zei Hubert.


    De jonge vrouw had een kleur gekregen, maar haar blik, die zich niet afwendde, deed duidelijk blijken, dat het schouwspel haar goed beviel. Hubert glimlachte eens tegen haar en deed de deur weer dicht. Toen opende hij het telegram en las: 'Kom vanavond zeventien uur - Jo.'


    Jo, was Joseph Forestier, de chef van de S.D.E.C.E. die Pacha hem als steun zond. Hubert trok een lelijk gezicht. Hij had gehoopt, dat Pacha, ondanks de mondelinge waarschuwingen, zou hebben begrepen hoe urgent de situatie was geworden en dat hij dienovereenkomstig zou handelen en Forestier een van de speciale vliegtuigen ter beschikking zou stellen, die hij altijd bij de hand had.


    Des te erger. Het was geen gewoonte van Hubert zijn energie te gebruiken voor nutteloze spijtbetuigingen of zinloze woede uitbarstingen. Hij moest van twee kwaden nu het minste kiezen. Hij keek eens op z'n horloge, dat op het nachtkastje lag en constateerde, dat het even over tienen was. Hij nam de telefoon van de haak en bestelde een uitgebreid ontbijt. Toen opende hij de luiken. Beneden voor het hotel groepten een aantal Duitse toeristen om een autobus. Aan de overkant van de straat stond een echtpaar bij een oude automobiel ruzie te maken, ze beschuldigden elkaar over en weer, dat ze het laatst het contactsleuteltje hadden gehad.


    De grond was nog vochtig, maar de zon schitterde in een blauwe hemel, waar slechts enkele verspreide witte wolkjes aan het westen de rust kwamen verstoren. Hubert ging naar de badkamer. Hij was bijna klaar toen zijn ontbijt binnengebracht werd. Hij at met smaak en haalde toen het zakagendaatje van William Roos te voorschijn, dat hij de vorige avond al had bestudeerd. Alleen de laatste bladzijde interesseerde hem. William Roos had met een vluchtige tekening de ligging geschetst van de grot die zij hadden ontdekt op de bewuste dag en die ze van plan waren geweest de volgende dag nader te onderzoeken. De ligging ten opzichte van de Stormvogel was zo, dat de Roi d'Aragon aan de westkant lag, de kaap Saint-Antoine naar het zuidoosten en de toegang van de grot in het noordoosten. Het waren ongetwijfeld maar ruwe schattingen, maar ze waren niettemin voldoende om na enkele pogingen de ingang van de grot te kunnen vinden. Hubert tekende de schets na op een blaadje, dat hij uit het boekje scheurde, deed het blaadje in zijn portefeuille en het boekje in een enveloppe die hij dichtplakte. Toen kleedde hij zich aan; een lichtgrijs sporthemd, donkergrijze broek en sportschoenen. Het sloeg elf uur toen hij naar beneden ging.


    Hij gaf de envelop met het boekje erin aan de jonge vrouw, die zich in de receptie bevond en vroeg haar of ze deze wilde opbergen. Toen stapte hij naar buiten en begaf zich te voet in de richting van de haven. Hij was bang, dat men hem zou volgen en gaf er de voorkeur aan niet zijn auto te nemen, tenzij hij deze werkelijk nodig zou hebben.


    Binnen vijf minuten stond hij voor de Stormvogel, nadat hij zich een weg gebaand had door een groepje toeristen, die stonden te wachten om zich in te schepen voor een tocht naar de grotten van Sdragonato en Saint-Antoine.


    De loopplank was ingetrokken. Er stond een fiets op het achterdek tegen de reling. Hubert klom aan boord en liep naar de deur van de stuurhut.


    'Is daar iemand?' riep hij.


    Op het voordek verscheen het hoofd van Rennotte boven het trapje.


    'Goedemorgen,' groette Hubert. 'Ik stoor u toch niet?'


    De trainer trok een veelbetekenend gezicht, maar antwoordde niettemin:


    'Komt u binnen.'


    Hij ging wat achteruit om Hubert naar beneden te laten gaan. Hij was nog altijd bezig de luchtververser schoon te maken.


    'Vervelend karwei?' vroeg Hubert.


    "t Gewone werk,' antwoordde de ander. 'Het materiaal moet onderhouden worden.'


    'Kunnen we hier praten,' vroeg Hubert.


    Rennotte keek eens naar de stuurhut, toen schoof hij Hubert opzij om de deur te sluiten.


    'U kunt uw gang gaan,' zei hij toen.


    'Vanavond komt er een agent van de geheime Franse inlichtingendienst om vijf uur aan. Hij komt op mijn verzoek uit Parijs.'


    Rennotte haalde z'n schouders op en lachte spottend. 'Ik hoop, dat hij die moeite niet doet om er een blauwe boon voor te krijgen.'


    Hubert keek hem een ogenblik zwijgend aan.


    'U hoeft niet bang te zijn,' stelde hij hem toen gerust. Rennotte voelde zich niet op z'n gemak. Hij veegde z'n handen af aan een vettige vuile lap. Toen probeerde hij de situatie te overbluffen.


    'Ik heb u al gezegd, èls ik iets te vertellen heb, dan zal ik dat alleen doen in de aanwezigheid van een ter zake kundige landgenoot. Maar ik heb nooit gezegd, dat ik werkelijk iets te zeggen heb.'


    Hij haalde een pakje sigaretten uit z'n zak en bood er Hubert een aan, die met een handgebaar weigerde.


    'Ik ben vannacht in het huis van William Roos geweest,' hernam Hubert. 'Weet u, dat hij een dagboek bijhield van de tochten die hij met u maakte?'


    Rennotte fronste de wenkbrauwen. Hij nam een sigaret uit 't pakje en stak die aan. Zijn handen beefden licht. 'En wat dan nog?' vroeg hij en wierp de lucifer weg. 'Ik heb dit dagboek gevonden, er is het laatst in geschreven op de vooravond van zijn verdwijning. Daarin beschrijft hij een grot die hij op die dag bezocht en vertelt hij over het plan van u beiden om het onderzoek de volgende dag weer op te nemen...'


    Hubert haalde z'n portefeuille te voorschijn en toonde de tekening die hij gekopieerd had en hield deze Rennotte voor.


    'Dit is het wel, hè?'


    Rennotte werd bleek en z'n gezicht spande zich.


    'Waar zullen we elkaar vanavond ontmoeten?' vroeg Hubert.


    Rennotte krabde eens in z'n nek, hij was verstoord. 'Tussen half zes en zes uur,' voegde Hubert eraan toe.


    Rennotte dacht na. Wellicht zocht hij nog een uitweg. Toen gaf hij het op.


    'Misschien kunnen we elkaar op zee ontmoeten,' stelde hij voor. 'Dat is nog het rustigst...'


    Hij wilde zeggen: daar kan niemand ons afluisteren, daar lopen we niet het risico onverwacht gestoord te worden.


    'Ik heb geen boot,' waarschuwde Hubert.


    'U kunt er wel een huren. Ik zal u zeggen waar u heen moet gaan...'


    Hubert overwoog, dat een boot voor hem in de naaste toekomst toch wel heel nuttig zou zijn.


    'Afgesproken. Waar kan ik u vinden?'


    Rennotte haalde de sigaret uit z'n mond, stak z'n vrije hand uit naar het blad papier, dat Hubert in de hand hield en antwoordde:


    'Op de plaats waar Roos die tekening gemaakt heeft. U zult me er heel gemakkelijk kunnen vinden.'


    Hubert stak het papier in z'n zak.


    'Bent u daar alleen?' vroeg hij.


    'Nee... niet helemaal.'


    'Wie is er dan bij u?'


    'Die jonge vrouw die u gisteravond tegenkwam toen u bij mij wegging.'


    'Is dat uw vriendin?'


    'Ja.'


    'Kent u haar allang?'


    Rennotte vermeed het antwoord.


    'Zij blijft op het achterdek en wij kunnen voor praten. Hier of op het dek.'


    Hubert boog toestemmend het hoofd.


    'Weest u vooral heel voorzichtig vanaf dit ogenblik,' waarschuwde hij. 'Toen ik vannacht van Roos kwam, ben ik aangevallen en het had weinig gescheeld of ik had mijn hachje erbij ingeschoten...'


    Rennotte verbleekte.


    'Aangevallen?... door wie?'


    'Dat weet ik niet. Passerende agenten hebben hen op de vlucht gejaagd... Bent u vanmorgen nog in de stad geweest?'


    'Ik heb alleen de boulevard overgestoken om kranten te kopen.'


    'Heeft men onze bezoeker van gisteren nog op de rotsen gevonden?'


    'Dat weet ik niet. Ik heb er niets over gehoord.'


    Hubert had wel graag willen weten of men de man, die hijzelf met de goed gemikte steen naar beneden had doen storten, ook gevonden had. Rennotte liep naar de werkbank, scheurde een blaadje uit een blocnote en schreef er een adres op.


    'Voor uw boot,' legde hij uit en gaf het blaadje aan Hubert. 'Zegt u maar, dat u van mij komt.'


    Hubert nam het briefje aan.


    'Weest u vooral voorzichtig,' drong hij aan. 'Waagt u zich niet alleen op eenzame plaatsen.'


    Rennotte opende de mond, hij stond op het punt het vreemde bezoek te vertellen, dat de Stormvogel in de loop van de nacht had ontvangen, maar hij bedacht zich. Van zijn kant overwoog Hubert hem voor te stellen die dag bij hem te blijven om hem te beschermen, maar dat kon hij niet doen, omdat hij Forestier tegen vijf uur in zijn hotel moest opwachten.


    'Midden overdag zal me toch niets gebeuren,' merkte Rennotte met een geforceerd glimlachje op.


    'Dat zou ik niet durven beweren,' antwoordde Hubert.


    Hij wendde zich naar het trapje.


    'Tot vanavond. Tussen half zes en zes uur.'


    Hij opende de deur en begaf zich naar de stuurhut. Vanaf de overkant zag Brigitta Ringborg hem naderen. Hij zag van haar niet anders dan haar hoofd en haar borst, een heel mooie borst, alleen bedekt door een smalle bustehouder en een heel mooi hoofd.


    'Daag,' zei hij in 't voorbijgaan glimlachend.


    Ze antwoordde niet. Hij richtte zich op toen hij op het dek stond en zag toen niet anders dan de onderste helft van de jonge vrouw: een heel smalle taille, prachtig gewelfde heupen, een vlakke buik en een heel klein slipje, dat bijna niets verborg, lange over elkander geslagen, prachtige benen.


    Hij verliet het schip en gedurende enkele minuten bleef hem het beeld van de twee grote heldere ogen bij. Wat een vreemde blik...


    Een raadselachtige blik.


    


    Nicolaas Rennotte overtuigde zich er nog een laatste maal van, dat het anker goed vastzat, toen wendde hij zich naar de stuurhut en maakte een beweging als van een schaar met zijn beide opgeheven armen. Brigitta Ringborg, die het roer hield, zette de motor af. Ze hoorden niets anders meer dan het scherpe gekrijs van de meeuwen en het geklots van het water tegen de romp van het schip, dat langzaam om de ankerketting draaide om op de wind te gaan liggen, die uit het zuidoosten kwam.


    Het was mooi weer, de zee was kalm. Enkele eenzame witte wolken dreven hoog boven in de diepblauwe hemel. Rennotte keek naar de silhouet van de rotskust, die zich een driehonderd meter van zijn schip verhief en zijn blik richtte zich op het punt waaronder zich de ingang van de grot bevond, waar hij enkele dagen geleden in gezelschap van William Roos was binnengegaan en waar hij alleen weer was uitgekomen. Zijn keel kneep dicht en hij voelde zich opnieuw door een dodelijke angst gegrepen. Brigitta kwam uit de stuurhut, haar prachtige gebruinde lichaam was slechts gehuld in een kleine bikini.


    'Hier maar?' vroeg ze.


    Rennotte meende, dat ze over het voor anker gaan van het schip sprak en antwoordde dat alles heel goed ging. Ze vroeg weer:


    'Gaan we hier?'


    'Wat?'


    Ze wees op de zee.


    'Hier. Je gaat me toch een les geven?'


    Rennotte had geen lust om te duiken. Hij had nergens lust in, behalve dan misschien om Brigitta lief te hebben. Want dat was de enige bezigheid die hem zijn zorgen deed vergeten, en die zo nu en dan gedurende een korte tijd de zwarte gedachten kon verjagen die onophoudelijk in zijn hoofd rondtolden.


    'Wil je niet liever een zonnebad nemen?' vroeg hij. Ze schudde haar hoofd. Haar lichtblonde haren dansten. 'Ik wil een les hebben. Later kunnen we zonnen.


    'Ik heb helemaal geen zin om iets te doen,' antwoordde Rennotte.


    Hij liep naar haar toe, nam haar in z'n armen en kuste het puntje van haar neus.


    'Wil je niet liever iets heel liefs?' stelde hij zacht voor. Opnieuw schudde ze haar hoofd en duwde hem van zich af.


    'Je denkt alleen maar daaraan,' verweet ze hem. 'Ik wil eerst een les en dan liefde en een zonnebad, als je wilt. Kan dat?'


    Hij gaf het op.


    'Vooruit dan maar.'


    Ze gingen de kajuit binnen, toen de aandacht van Rennotte gevangen werd door een vissersboot je met twee mannen aan boord. Hij merkte het feit zonder meer op. De chronometer van het schip stond op vijf minuten over half drie. Rennotte dacht eraan, dat hij over drie uur het drama, dat aan William Roos het leven gekost had, zou vertellen.


    'Het is de moeite niet om een overall aan te trekken,' zei hij. Het is hier maar drieëneenhalve meter diep en het water is niet koud...'


    Hij hielp de jonge vrouw haar uitrusting bijeen te zoeken en nam toen de zijne. Ze klommen aan dek. 'Vandaag gaan we een gemakkelijke oefening doen,' kondigde Rennotte aan. 'Het gaat erom je onder water van je hele uitrusting te ontdoen, alles te laten liggen, zonder iets boven te komen en weer te duiken en alles onder water weer aan te trekken.'


    Het getuf van een motor deed hem omkijken. De schuit die hij twee minuten geleden had opgemerkt had een halve slag gedraaid en kwam opnieuw op korte afstand voorbij. Hij voelde zich plotseling ongerust. Toen merkte hij op, dat de beide inzittenden ook als duikers waren uitgerust en even plotseling was hij weer gerustgesteld.


    'Waar kijk je naar?' vroeg Brigitta.


    'Niets.'


    Hij begon haar uit te leggen in welke volgorde ze zich van haar uitrusting moest ontdoen en in welke volgorde ze haar spullen weer aan moest trekken. Ze luisterde met aandacht en toen hij haar vroeg zijn relaas te herhalen, maakte ze geen enkele fout.


    Weldra waren ze gereed en ze probeerden hun luchttoevoer. Rennotte sprong het eerst, hij hield z'n masker in de hand. Brigitta voegde zich enkele seconden later bij hem. Ze maakte van haar duim en haar wijsvinger een kringetje en beduidde aldus, dat alles goed ging.


    Langzaam daalden ze af naar een grote plek zand, die tussen de sombere waterplanten een heldere vlek vormde. Vissen dwarrelden om hen heen, andere kwamen de indringers bekijken, maar even, dan gingen ze er weer vandoor met een krachtige lendenslag.


    Ze stelden zich beneden op. Rennotte gaf de jonge vrouw een teken en beduidde haar hem goed gade te slaan en precies na te doen. Zonder zich te haasten, met afgemeten gebaren, deed hij z'n zwemvliezen af,


    ontdeed zich van z'n duikerpak en van één fles, hield het mondstuk in de mond om te kunnen blijven ademen, legde het masker af en de loden ceintuur die hij gebruikte om alles vast te leggen. Brigitta deed hem alles precies na en hij hoefde haar geen ogenblik te helpen. Toen ze klaar was, sloot hij de luchttoevoer af, liet de loden ceintuur vallen, vervolgens het mondstuk en zette zich met z'n voet op de bodem af om omhoog te gaan. Brigitta volgde zijn bewegingen. Ze kwamen op enkele meters afstand van de Stormvogel aan de oppervlakte, meer landwaarts.


    'Bravo,' prees Rennotte. 'Je bent geweldig. Rust nu maar even uit en haal diep adem. Je moet je zuurstof weer bijladen voor je weer duikt.'


    Gedurende een ogenblik zwommen ze wat rond en toen vroeg Rennotte:


    'Gaat het?'


    'Ja, 't gaat wel.'


    'Je bent helemaal bleek,' constateerde hij.


    Het leek zelfs alsof ze moeite had niet te klappertanden.


    'Nee, nee 't gaat wel.'


    'Wilt u niet eerst een overall aantrekken. We hebben alle tijd.'


    Hij was er nog niet goed aan gewend haar te tutoyeren en als hij er niet bij dacht kwam het 'u' weer te voorschijn.


    'Nee, nee, protesteerde ze. 'Ik ben niet koud. Dat zijn zenuwen. We kunnen wel weer gaan als je wilt.'


    'Kom dan maar,' besloot hij. 'En dan is het voor vandaag genoeg. Ik weet wel een middeltje om mooie meisjes weer warm te krijgen als ze het koud hebben, dat zul je eens zien.'


    Ze trok een vreemd gezicht, alsof hij iets gezegd had wat haar choqueerde.


    'Go,' riep hij en dook.


    Hij zwom met krachtige slagen naar beneden, zijn longen leeg. Brigitta volgde hem. Zonder moeite vonden ze hun materiaal. Rennotte stak onmiddellijk het mondstuk in de mond en opende de luchttoevoer. Brigitta voerde dezelfde handeling zonder enige moeite uit. Ze 'kleedden zich' methodisch weer aan. Toen het water uit de maskers gestreken was, de loden ceintuur en de overalls weer aan waren, behoefden ze alleen nog hun zwemvliezen weer aan te doen.


    Rennotte, met de rug naar de boot gekeerd, zag niet hoe er plotseling twee duikers onder de romp te voorschijn kwamen, in zwarte overalls en met geweren gewapend. Brigitta, die zich recht tegenover hen bevond, reageerde niet.


    De beide duikers naderden snel, de wapens in de aanslag. Toen ze op drie meter afstand waren, waarschuwde Brigitta Ringborg Rennotte eindelijk met een armgebaar. Hij wendde zich om, juist voldoende om zijn onbeschermde borst als schietschijf te bieden. De kogel doorboorde zijn borst en drong hem in het hart. Hij was op slag dood.


    De beide moordenaars richtten zich tot Brigitta met


    het teken alles gaat goed. Ze deed onhandig haar tweede zwemvlies aan en steeg naar de oppervlakte. Toen ze voet aan dek van de Stormvogel zette was ze bleek en nerveuze trillingen schokten haar hele lichaam.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Toen de Dinghy de havenmonding uitvoer, gaf Hubert het stuur een ruk naar links, en liet de motor op halve kracht lopen. De motor, een buitenboord Evinrude, elektrisch en 40 pk., ronkte plezierig en duwde de plastic romp van het scheepje door de rustige zee. Ze passeerden de grot Saint-Antoine.


    Op het voorbankje, naast Hubert, zat Jo Forestier in gepeins verzonken. Het was een grote, vrolijke man, van wie het pummelige uiterlijk even bedrieglijk was als zijn goedaardige blik. Hij was in staat plotseling in beweging te komen en dan met kracht toe te slaan. Hubert had hem het hele verhaal al verteld.


    "t Is toch een vreemde geschiedenis,' zei hij plotseling. 'Wat zouden die jongens nu toch in die vervloekte grot hebben kunnen vinden?'


    'Ik hoop, dat Rennotte het ons zal vertellen,' antwoordde Hubert, 'en dat we er dan niet heen zullen hoeven.' Jo Forestier trok een gezicht.


    'Je moet in ieder geval niet op mij rekenen, beste kerel. Ik heb nog nooit in m'n leven gedoken, tenminste niet op deze manier.'


    Hij scheen een ogenblik geïnteresseerd in de ladder van de Roi d'Aragon, die uitstond in de steile kust, en keek dan naar de huizen van de hoger gelegen stad.


    'Nu we nog alleen zijn,' hernam Hubert, 'zou ik wel even met je willen overleggen over de wapens. Ik heb niets bij me en na de gebeurtenissen van vannacht durf ik erop zweren, dat het een warm zaakje zal worden.'


    Forestier schoot in de lach. Zijn brede schouders schudden onder het blauwe sporthemd, dat een beetje nauw zat.


    'Daar kun je hier in Corsica wel donder op zeggen!' riep hij uit. 'Ga maar onverschillig welk huis binnen en je zult wapens in alle hoeken vinden. Iedereen heeft ze en niemand verbergt ze.'


    'Dat weet ik wel, maar niemand is er graag het mikpunt van.'


    Jo Forestier werd weer ernstig.


    'Alle gekheid op een stokje,' zei hij. 'Ze hebben me hier een contactadres gegeven, dat moet zó een vent zijn.'


    Hij stak z'n duim in de hoogte en vervolgde:


    'Hij verzorgt alle wapens voor ons die we nodig hebben en ook alle berichten. Ik ga straks naar hem toe.'


    'Oké,' zei Hubert.


    Hij strekte z'n arm uit in de as van de richting welke de Dinghy voer en wees:


    'Daar recht voor ons uit... dat stilliggende schip, dat is vast en zeker de Stormvogel.'


    Forestier kneep een oog dicht en keek toen weer naar links.


    "t Is hier een prachtig land,' merkte hij op. 'Misschien ga ik hier het volgend jaar wel rn'n vakantie doorbrengen.'


    En toen van het hak op de tak springend:


    'De Pacha heeft me gevraagd je z'n groeten over te brengen.'


    'Dank je wel.'


    Ze naderden nu snel en de Stormvogel kwam snel dichterbij. Weldra zagen ze, dat 't dek geheel verlaten was. 'Er is niemand,' zei Forestier.


    Hubert antwoordde niet. Een plotselinge angst bekroop hem. Hij schakelde. De Dinghy sprong naar voren en de romp danste op het water. Hubert beschreef een kring om de Stormvogel, verminderde vaart en voer recht op het korte trapje af. Op dat ogenblik verscheen Brigitta Ringborg op het dek, ze keek roerloos toe hoe ze langszij kwamen.


    'Allemachtig,' riep Forestier uit. 'Wat een prachtmeid.'


    'Je hebt nog alle tijd om haar te bewonderen,' beloofde Hubert. 'Help me maar eerst even.'


    Hij draaide het contactsleuteltje om toen Forestier opstond, greep een sport van de ladder vast. Ze haalden een stuk touw te voorschijn en legden de Dinghy vast. Toen klommen ze aan boord, Hubert voorop. Brigitta stond nog steeds op dezelfde plaats, slechts gekleed in een bikini. De tranen biggelden langs haar bleke wangen. Hubert liep naar haar toe.


    'Is Rennotte daar?' vroeg hij met een van benauwdheid toegeknepen keel.


    Ze slikte moeizaam en antwoordde met verstikte stem: 'Hij is verdwenen.'


    'Verdwenen?' vroeg Hubert verbaasd. 'Hoe kan dat?' Ze duidde met een hoofdbeweging in de richting van de zee.


    'Hij ging om ongeveer drie uur naar beneden en hij is niet meer teruggekomen.'


    Hubert voelde zich verbleken, Forestier stond achter hem, onbeweeglijk en zwijgend.


    'Vertel,' drong Hubert aan.


    'We waren hier tegen twee uur... Hij gaf me een les... Tegen drie uur dook hij alleen... Het duurde maar en het duurde maar en hij is niet weer bovengekomen. Ik weet niet wat ik moet beginnen.'


    'Had hij tegen u gezegd, dat hij van plan was alleen te duiken?'


    Ze schudde ontkennend het hoofd.


    'Neen. Hij heeft alleen gezegd, dat hij een rondje ging zwemmen.'


    'Ik heb de indruk,' zei Forestier, 'dat we een ronde achter liggen.'


    'Had hij luchtflessen bij zich?' vroeg Hubert.


    'Eén... maar één.'


    Hubert kende de capaciteit van de flessen die Rennotte gebruikte niet, het was onmogelijk, dat hij met één fles bijna drie uur onder water zou kunnen blijven.


    'Nou,' zei Forestier, wiens gedachten dezelfde gang hadden gemaakt, 'dan is hij allang gestikt. Wat doen we nu?'


    'Wilt u een overall en gaat u hem zoeken?' stelde Brigitta voor.


    Hubert haalde z'n schouders op.


    'Dan kun je net zo goed een speld in een hooiberg zoeken. Als hij een doel had gehad en als hij dit aan u had opgegeven...'


    'Misschien is hij wel vlakbij,' drong ze aan.


    'Iemand als Rennotte,' antwoordde Hubert, 'blijft niet beneden zonder een ernstige reden.'


    Hij keek de jonge vrouw strak aan.


    'Hebt u geen andere boot hier in de buurt zien oefenen toen Rennotte gedoken had?'


    Ze zette grote, verbaasde ogen op.


    'Oefenen?' herhaalde ze.


    'Ja ik bedoel, rondvaren, spelevaren.'


    'Nee. Ik heb wel boten voorbij zien komen...'


    Ze wendde zich om en wees in zee in de richting van Sardinië


    'Misschien zouden we hem toch moeten gaan zoeken,' stelde Forestier voor. 'Met een masker en een snorkel kan ik wel aan de oppervlakte blijven. Dan kan ik de bodem zien en...'


    'Laten we alle drie gaan,' besloot Hubert. 'Zegt u ons maar eens waar het materiaal opgeborgen is... Hoe heet u eigenlijk?'


    'Brigitta.'


    'Ik heet Hubert en dat is Jo.'


    Ze volgden haar in de boot.


    Anderhalf uur later, toen de dag ten einde liep en het water niet meer zo doorzichtig was, kwamen ze terug aan boord van het schip zonder iets gevonden te hebben. Ze waren uitgeput en ontmoedigd. Brigitta sloot zich op in de achterste kajuit nadat ze hun handdoeken had gegeven om zich af te drogen en twee grote katoenen pullovers die aan Rennotte hadden toebehoord. 'We moeten ons haasten als we voor donker thuis willen zijn,' zei Hubert.


    'Wat doen we nu? Laten we deze schuit hier liggen en varen we met de onze?'


    'Neem jij de Dinghy maar,' stelde Hubert voor, 'dan neem ik deze schuit, zoals jij hem noemt. We kunnen hem hier niet laten liggen. Als er onweer komt dan kan het anker wel losslaan en dan zou hij op de rotsen te pletter kunnen slaan.'


    'En Rennotte. Hoe moeten we zijn verdwijning verklaren?'


    Hubert zuchtte.


    'Het zou beter zijn als we daarover konden zwijgen. Je moet wel bedenken, dat we dan onmiddellijk de politie achter ons aan hebben. De methodes van deze heren passen niet erg bij de onze...'


    'Ja, dat weet ik wel, maar dat meisje dan? Die zal ongetwijfeld de politie willen waarschuwen.'


    'We moeten proberen haar van mening te doen veranderen.'


    Ze trokken de pullovers aan en voelden zich onmiddellijk veel behaaglijker. Hubert adviseerde:


    'Zodra je in de haven bent, moet je naar je contactman gaan. Neem wapens en munitie mee en vraag hem of hij iets heeft gehoord over de ontdekking van twee lijken voor de kust, onder de oude stad. Kom daarna bij ons terug op de Stormvogel.'


    Ze klommen weer aan dek. Forestier wachtte tot Hubert de motor op gang gebracht had en de windas in beweging had gebracht om het anker op te halen. Daarna stapte hij in de Dinghy, maakte deze los, zette de motor aan en vertrok ook. De vuurtoren van Madonetta ontstak zijn lichten.


    Hubert, aan het roer van de Stormvogel, gaf de motor wat meer gas en het getuf klonk vele toonaarden luider. De boot kwam in beweging en begon haar weg door de uitzonderlijk kalme zee. Hubert beschreef een grote boog om recht tegenover de smalle ingang, die naar de haven voerde, te komen. De Dinghy, die veel smaller was, was reeds ver vooruit.


    Hubert hoorde het deurtje van de achterste kajuit dichtslaan. Enkele ogenblikken later, zag hij in de ruit, die als spiegel dienst deed, de vage gestalte van Brigitta Ringborg naderen.


    Ze kwam vlak naast hem staan en leunde tegen de spiegel van het schip. Hij wierp een snelle blik op haar. Ze was gekleed in een wijde rode pullover, een blauwe spijkerbroek, en witte balletschoenen. Een rode zijden sjaal, dezelfde kleur als haar pullover, was om haar hoofd geknoopt, de punten onder de kin gekruist en van achteren geknoopt, zoals mannequins dit doen.


    Ze had trouwens de allure, de chic en de gebaren van een beroepsmannequin.


    'Wat doet u in het gewone dagelijkse leven?' vroeg hij. 'Ik ben fotomodel.'


    'Parijs?'


    'Nee, thuis in Stockholm.'


    Ze haalde een pakje sigaretten uit de zak van haar blauwe broek en bood er Hubert een aan.


    'Dank u, ik rook niet.'


    Ze nam een sigaret, stak deze tussen haar lippen en hield het pakje een ogenblik in haar handen.


    'Kende u Rennotte al lang?'


    'Nog niet zo lang...'


    'Was u zijn vriendin?'


    Ze stak het pakje sigaretten weer in haar zak en haalde een lucifer te voorschijn.


    'Een beetje...'


    Hij was verbaasd.


    'Hoe kun je nu 'een beetje' de vriendin van een man zijn? Legt u me dat eens uit?'


    Ze haalde haar schouders op en stak eindelijk haar sigaret op. Het vlammetje verlichtte haar gezicht, dat zich plotseling nauwkeurig in de ruit weerspiegelde. Ze doofde de lucifer en hield hem even in haar hand, ze betastte hem met een dromerig gebaar. Het was een rond lucifershoutje, prettig om aan te raken. Sensueel, vond Hubert.


    'Ik ben wel met hem naar bed geweest,' antwoordde ze, 'maar ik was niet verliefd.'


    Hubert vond, dat ze een aardig zangerig accent had, ze haperde wat en verbond de woorden slecht.


    'Kende u William Roos?'


    Ze blies een grote rookwolk uit.


    'Ja. Dat was een aardige jongen, hij was verliefd op me.'


    De zon was nu weg, de horizon stond in vlam, één wolk van rosé, lila en grijs.


    'En u?'


    'Ik hield wel van hem.'


    'Ben je met hem naar bed geweest?'


    'Een paar keer.'


    'Waarom?'


    Ze keek hem aan, zichtbaar verrast.


    'Hij was mooi,' antwoordde ze.


    'Dat is een goed antwoord,' meende Hubert. Hoe vaak had hij zelf niet met meisjes geslapen alleen maar omdat ze mooi waren?


    'Mooier dan Rennotte?'


    'Nee... anders.'


    'Wist Rennotte, dat je met Roos naar bed ging?'


    'Ja.'


    'Vond hij dat goed?'


    'Helemaal niet.'


    Ze zwegen. De Stormvogel trok een streep door de olieachtige zee. Het fijne geruis van het water tegen de romp, het getuf van de motor, vormden tezamen een prettige, rustgevende, geruststellende melodie. Brigitta hernam met zachte stem:


    'Ik denk, dat hij hem daarom gedood heeft.'


    Hubert schrok op.


    'Wie heeft wie gedood?'


    'Nicolaas heeft William vermoord, dat weet ik zeker.' Hubert keek haar aan. Haar gelaat was kalm, rosé getint door de weerschijn van de lucht. Ze scheen niet bewogen.


    'Waarom ben je daar zo zeker van?'


    Ze nam de sigaret uit de mond en draaide zich even af om de as achter zich te gooien.


    'De dag tevoren hadden ze ruzie over mij.'


    Hubert was op z'n hoede, waarom zou ze hem deze verbazingwekkende vertrouwelijke mededelingen doen, hem, die ze nauwelijks kende?'


    'Was u de dag waarop Roos verdween op het schip?'


    'Nee.'


    'Het feit, dat ze ruzie maakten is toch nog niet voldoende om te geloven, dat Rennotte Roos gedood zou hebben?'


    'Dat geloof ik niet, dat weet ik zeker.'


    'Hebt u dan bewijzen?'


    Rustig bevestigde ze:


    'Ja.'


    Ze blies een lange rookwolk voor zich uit. Hij wachtte, maar ze scheen niet van plan meer te zeggen. Hij drong aan:


    'Welk bewijs?'


    Ze streek de zijden hoofddoek aan de linkerzijde naar achteren, en wierp het hoofd in de nek.


    'Nicolaas zei, dat William op een duiktocht verdwenen was maar er ontbreekt niets in het magazijn. De overall en alles wat William gebruikte om te duiken is beneden.'


    Hubert fronste de wenkbrauwen.


    'Hoe weet u dat?'


    'Ik weet waar het opgeborgen was. Het is heel, heel gemakkelijk te bewijzen. Met de inventarislijst.'


    'De inventarislijst?'


    'Ja, die bestaat. Daar staat alles ingeschreven.'


    Hubert wist niet meer wat hij ervan denken moest. Als dit meisje de waarheid sprak, dan was de geschiedenis de moeite waard om nader te overwegen.


    'Als we aan land zijn zullen we eens kijken.'


    Hubert zag de Dinghy niet meer, die was al door de smalle ingang heen. Brigitta hernam:


    'Ik geloof, dat Nicolaas heel bang was u vanavond te ontmoeten. Hij dacht, dat u van de politie was.'


    'Wilt u suggereren, dat hij zelfmoord gepleegd heeft?' Ze schudde ontkennend het hoofd.


    'Nee, daar ben ik niet zeker van. Ik geloof eerder, dat hij gevlucht is. Misschien is hij onder water naar land gezwommen en van daaruit... Misschien wil hij het doen voorkomen, dat hij dood is.'


    Hubert overwoog, dat dit niet onmogelijk was. Uit angst voor datgene wat de vorige avond bij hem thuis was voorgevallen en bang voor de tussenkomst van de inlichtingendienst, zou Rennotte wellicht een plan op touw gezet kunnen hebben, waardoor hij verdwijnen kon zonder gevolgd te worden. Misschien... Maar dat maakte nog niet aannemelijk, dat Rennotte werkelijk de dood van William Roos op z'n geweten zou hebben. Dat kon Hubert nog niet voetstoots aannemen.


    Hij keek eens naar de jonge vrouw. Haar gelaatsuitdrukking was veranderd en het leek plotseling of ze ergens verdrietig om was. Haar mond was stijf gesloten, haar gezicht stond bedrukt, de ogen strak en ze zag eruit als een kind, dat op het punt staat in tranen uit te barsten. Plotseling draaide ze zich om wierp haar sigaret weg en ging terug naar de achterkajuit. Hij hoorde de deur dichtslaan, deed twee stappen om het peukje uit te trappen, dat bleef doorsmeulen en nam toen het roer weer in handen.


    Enkele minuten later gleed de Stormvogel voorbij de grot van Saint-Antoine door de smalle ingang de haven binnen. De lichten van de bakens waren ontstoken. Hubert verminderde langzaam zijn snelheid en lette nu goed op. De nacht viel nu heel snel. De oude vestingwerken verdwenen in de kustlijn en de havenlichten doemden op. Hubert vertraagde de vaart nog meer en werd nog voorzichtiger. Hij hoorde Brigitta Ringborg weer uit de kajuit komen. Ze kwam naast hem staan en stak de lampen van de spiegel aan.


    'Kan ik u helpen?' vroeg ze.


    'Als u de trossen vast kunt maken, dan zeker.'


    'Dat kan ik,' bevestigde ze.


    Ze wees hem precies de plek aan de kade van de Stormvogel. Hubert legde voorzichtig aan.


    Brigitta sprong op de kade met een tros in de hand, die ze dadelijk om een meerpaal legde. Hubert draaide het contactsleuteltje om en hielp haar toen het schip verder vast te leggen.


    Er waren weinig mensen op de kade en niemand schonk enige aandacht aan hen. Ze keerden terug in de stuurhut die zwak verlicht was door de lichten op de spiegel. 'Zullen we die inventaris eens bekijken?' stelde Hubert voor.


    Ze knikte instemmend, duwde de deur aan de rechterkant van de stuurhut open, stak het licht op en ging achterstevoren naar beneden. Hubert volgde haar. Ze nam een schrift uit een lade en overhandigde dit aan Hubert die er zich snel van overtuigde, dat alles in hetzelfde handschrift geschreven was en dat er gedurende de laatste dagen niets aan toegevoegd was. Brigitta hielp hem en zij stelden een nauwkeurig onderzoek in wat hun weinig tijd kostte omdat alles zorgvuldig opgeborgen was. Er ontbrak slechts één masker, een overall met een fles, een loodceintuur en een paar zwemvliezen. Anders niets.


    'Dat is precies wat Nicolaas bij zich had toen hij vanmiddag dook,' vertelde Brigitta.


    Hubert was geïntrigeerd. De ontbrekende uitrusting was de allereenvoudigste en hij begreep bijvoorbeeld helemaal niet waarom Rennotte zelfs geen waterdicht horloge gedragen had.


    'Had William Roos misschien een privé-uitrusting?' veronderstelde hij.


    'Nee, hij huurde alles van Nicolaas,'


    Dat lag voor de hand. Roos had bij deze opdracht geen enkele reden om materiaal te kopen dat Rennotte hem tegen betaling kon leveren.


    'Het is toch allemaal wel heel vreemd,' vond Hubert. 'Wat gaat u nu doen? Alles aan de politie vertellen?' Ze trok een gezicht en schudde het hoofd.


    'Ik hou niet van de politie en ik ga zeker geen man verraden met wie ik geslapen heb. Morgen ga ik terug naar huis en Nicolaas kan doen wat hij wil.'


    'Waar woont u in Bonifacio?'


    'Ik kampeer met een vriendin.'


    'U kampeert?'


    'Precies. Dichtbij de seinpaal. Vanavond ga ik weer naar m'n vriendin.'


    'Ik zal u erheen brengen.'


    'Dank u wel. Ik heb een fiets.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen en riep toen:


    'Oh. Ik had m'n fiets op de kade laten staan. Ik moet hem nog halen.'


    Ze ging weer naar boven. Haar blauwe broek was heel, heel nauw en Hubert waardeerde het hem geboden uitzicht. Hubert volgde haar en toen zij van boord ging, daalde hij het trapje af naar de achterste kajuit.


    Ze had haar slaapzak al in een strandtas gepakt met de andere dingen die nog in de muurkast van Rennotte achtergebleven waren. Hij onderzocht alles nog eens heel grondig en had net een colt .38 revolver gevonden toen Brigitta hijgend en woedend weer terugkwam.


    'Ze hebben m'n fiets gestolen,' riep ze verontwaardigd, "t is een schandaal!'


    Hubert trachtte haar te kalmeren, en vroeg haar vervolgens hoe ze het gemerkt had. Ze vertelde hem, dat ze haar fiets tegen de muur van een huis aan de andere kant van de kade had neergezet, recht tegenover de Stormvogel. Nu was hij weg; de mensen uit het aangrenzende café hadden niets gemerkt.


    'Misschien heeft een straatjongen hem even geleend en brengt hij hem weer terug.'


    'Maar ik moet naar huis!'


    'Dat breng ik u wel weg.'


    Ze keek hem verbaasd aan.


    'Wacht u dan niet op uw vriend?'


    'Ja, maar dat duurt niet zo lang.'


    Ze stonden vlak bij elkaar in het nauwe gangetje tussen de bedden.


    'Wat zullen we dan intussen doen?' vroeg ze.


    Ze zag er heel onschuldig uit en je zou haar de wereld hebben toevertrouwd.


    'We zouden elkaar lief kunnen hebben,' stelde Hubert hoffelijk voor. 'Dat is een tijdverdrijf, dat het van elk ander wint.'


    Ze trok een lelijk gezicht en schudde haar hoofd.


    'Nee, vanavond niet. Speelt u kaart?'


    'Gebrekkig...'


    'Ik heb met Nicolaas veel gespeeld.'


    'Wat?'


    'Oh een heel leuk spelletje.


    Je hebt er twee spellen met tweeënvijftig kaarten voor nodig. Ik zal het uitleggen...'


    Hubert liet zich op het bankje achter hem vallen. 'Vooruit dan maar,' gaf hij toe. "t Lijkt me heerlijk...'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Hubert keek Jo Forestier aan.


    'Wat spelen jullie?' vroeg deze.


    'Oh een spelletje van Brigitta. Kun jij kaarten?'


    'Nee,' antwoordde de Fransman nederig.


    'Wanneer u wilt kan ik het u wel leren,' stelde Brigitta voor.


    'Dat zal ik buitengewoon op prijs stellen...' Hubert en Brigitta speelden het spelletje uit. Toen verzamelde de jonge vrouw de kaarten.


    'Als we eens gingen eten?' stelde Forestier voor. 'Ik weet niet of het met jullie ook zo is, maar ik rammel.'


    'Ik kan wel een paar boterhammetjes maken,' antwoordde Brigitta. 'Waarvan?' vroeg Hubert.


    'Ik heb vanochtend inkopen gedaan om vanavond met Nicolaas te eten. Het zit in de koelkast.'


    'Vooruit dan maar. Dan brengen wij u daarna weg.' Ze gleed tussen hen door en verdween naar het voorschip. Jo Forestier wachtte tot ze goed en wel verdwenen was en gaf toen aan Hubert een automatische revolver van het merk Huntsman .22 LR met tien schoten en een doos patronen.'


    'Anders was er niet,' zei hij. 'Ik heb hetzelfde.'


    'Dat is uitstekend,' verzekerde Hubert. 'Ik prefereer deze persoonlijk boven een .45. De trefzekerheid is groter en ze maken minder lawaai. Nog wat gehoord?' Jo Forestier antwoordde: 'Niets nieuws. Er is vandaag geen lijk gevonden onder aan de kust.'


    'Is dit zeker?'


    'Er zijn drie mogelijkheden... De eerste is, dat de lijken er nog altijd liggen maar dat niemand ze nog heeft gezien. De tweede, dat de zee ze heeft weggespoeld. De derde, dat ze voor het aanbreken van de dag zijn weggehaald door lieden die niet wilden, dat ze werden ontdekt.'


    Forestier ging op een van de bedden zitten. Hubert herhaalde wat Brigitta hem had verteld.


    'Om kort te gaan,' recapituleerde Forestier, 'gelooft zij, dat Rennotte Roos uit jaloezie heeft gedood, en dat hij vanmiddag zelfmoord heeft gepleegd omdat hij bang voor ons was?'


    'Precies.'


    'En dat zou dus al onze mooie plannen over geheime installaties in een onderaardse grot teniet doen?' Hubert glimlachte flauwtjes.


    'Dat zou inderdaad zo zijn als ik niet al twee maal aangevallen was toen ik me met deze zaak bemoeide.' Forestier krabde zich in gedachten.


    'Ik heb met mijn contactman over dit meisje gesproken. Hij kende Rennotte vrij goed en hij heeft dit kippie nog nooit gezien.'


    Hubert wilde iets zeggen maar hij hoorde Brigitta terugkomen en zweeg. Zij droeg een bord met sandwiches, een fles Corsicaanse wijn en drie glazen.


    Ze aten en dronken snel. Brigitta zweeg, ze scheen in gedachten verdiept, wat heel normaal was.


    Tegen half tien verlieten ze het schip en liepen naar het hotel aan de andere zijde van de haven, waar hun auto's geparkeerd stonden.


    Ze hadden geen van beiden een sleuteltje. Hubert die een zakdoek nodig had besloot even naar z'n kamer te gaan en liet Brigitta in gezelschap van Forestier achter. Een vreemde geur, een reuk die weinig zorgvuldige rokers wel bij zich hebben, trof hem zodra hij binnenkwam.


    Hij snoof eens, wierp een onderzoekende blik in de badkamer... Blijkbaar was er niets aangeraakt. Maar hij had toch de indruk, dat er iemand, buiten het hotelpersoneel, in het vertrek geweest was. Hij opende zijn koffer en zag onmiddellijk, dat de dubbele bodem geforceerd en niet goed weer op z'n plaats gebracht was. Er was niets verdwenen.


    Hij nam het sleuteltje van de Dauphine en ging naar beneden. Brigitta en Forestier wachtten voor de ingang van het hotel.


    Ze stapten in de wagen. Brigitta naast Hubert, Forestier achterin.


    Zij sloegen rechtsaf, een paar honderd meter verderop gaf een houten bord naar rechts de richting aan van de vuurtoren van Pertusato.


    Het was een rechte, vrij slecht onderhouden weg. Hubert reed voorzichtig. Bij het schijnsel van de vuurtoren zagen ze weldra een houten brug, die er niet bepaald betrouwbaar uitzag. Hubert zette de Dauphine stil. 'Denk je, dat we daarover kunnen?' vroeg hij.


    'Vast en zeker,' bevestigde Brigitta.


    'Als je het niet erg vindt,' zei Forestier, 'dan loop ik liever. Onze familie is wel dapper maar we zijn geen waaghalzen.'


    'Ik verzeker u, dat er auto's kunnen passeren,' zei Brigitta nogmaals.


    Er waren inderdaad verse sporen van banden in het stof te zien en ook op de planken. Hubert trapte de koppeling in en zette de wagen in de eerste versnelling. 'Zullen we het maar wagen?'


    'God zal ons behoeden,' kreunde Forestier.


    De wielen waren nu op de brug. Het voertuig schokte. Ze waren er overheen. Aan de andere kant schakelde Hubert in de tweede. Aan de linkerzijde doemde een hoge rots op in de bocht van de weg, daarna kwam er een steile afgrond waar vermoedelijk 's winters een bergstroom naar omlaag stortte.


    Hubert bedacht, dat het een prachtplek voor een hinderlaag was en hij verdubbelde z'n aandacht. In het spiegeltje zag hij alleen de schaduw van Forestier, maar hij wist ook, dat deze gespannen was en op alles voorbereid.


    De weg steeg flauwtjes. Plotseling kwam ze op een vlak gedeelte waar de wind hevig op de wagen aanviel en hem heftig deed schommelen.


    Lage muurtjes van droge steen vormden een afzetting van de weg en weldra bemerkten ze in de verte het licht van de vuurtoren van Pertusato. Een konijn sprong voor de koplampen langs, maakte nog een paar dwars sprongen en verdween toen over het muurtje.


    Een branderige lucht drong door het geopende raampje en ze kwamen nu in een gebied dat kort geleden door een bosbrand was verwoest.


    'Vorige week,' vertelde Brigitta, 'brandde hier alles. Het was verschrikkelijk. Men heeft mij verteld, dat de bosbranden een ramp voor Corsica zijn.'


    'Ja,' bevestigde Forestier, 'dat is inderdaad een calamiteit.'


    'Wat betekent dat woord?'


    'Dat is een ramp.'


    'Oh juist.'


    'Ik heb er vanmiddag onderweg nog twee grote gezien,' vervolgde Forestier.


    De wind blies woest om de wagen en Hubert vroeg aan het meisje of ze het rechtse raampje wilde sluiten. Ze deed het. 'Het weer verandert,' constateerde Hubert. 'Het was vanmiddag nog zo mooi. Ik denk, dat de zee nu heel wat minder kalm is.'


    Zo nu en dan tekenden zich de sinistere schaduwen van de zwartgeblakerde skeletten van verschroeide heesters langs de weg af. Er vloog een nachtuil voorbij, als een kogel meegesleurd door de wind. De hemel werd wat lichter door het opnieuw opvlammende licht van de vuurtoren.


    De motor ronkte plezierig. De weg begon nu te dalen. Een kilometer verder passeerden ze de ontmantelde versterkingen. Toen volgde een scherpe bocht naar rechts en de weg steeg nu weer langs de heuvelhelling. 'We zijn er nu,' zei Brigitta. 'U kunt de wagen voor het fort stoppen.'


    De vuurtorenlichten beschenen een vlakte die aan heide kanten begrensd werd door gebouwen die waarschijnlijk dienst hadden gedaan als kazerne voor het garnizoen van de vestingwerken die men daar had aangelegd. De weg ging, na een haarspeldbocht, verder omhoog.


    Hubert zette de wagen op het plein tegen de oude gebouwen. Brigitta vroeg:


    'Gaat u mee?... De tent ligt tweehonderd meter lager. Ik wil graag zeker weten of mijn vriendin er is.'


    'Goed,' stemde Hubert toe.


    Hij doofde de lampen, zette de wagen op de handrem en haalde het sleuteltje uit het contact. Ze gingen naar beneden recht tegen een muur van wind op die om hen heen huilde. Brigitta haalde een zaklantaarn te voorschijn en stak die aan.


    'Komt u maar achter mij aan,' zei ze.


    Ze sloeg rechtsaf en daalde een helling af die langs een oude muur liep. Plotseling vingen ze de volle wind en ze werden bijna omvergegooid. Brigitta riep hun iets toe wat ze niet konden verstaan. Ze bleven achter haar lopen. Forestier liep achteraan, ze liepen voorover gebogen en tornden tegen de heftige windvlagen op die hen omver dreigden te gooien en door de wol van hun pullovers heendrong, ze rilden.


    Het was duidelijk, dat Brigitta deze plek heel goed kende. De beide mannen hadden moeite de jonge vrouw, al struikelend, glijdend en zich soms aan elkaar vastgrijpend, bij te houden. De wind sneed hun adem af en de tranen liepen over hun gezicht.


    Ze hadden zich absoluut geen rekenschap gegeven van de weg die ze afgelegd hadden en Hubert bedacht, dat Brigitta hen voor de terugweg wel haar zaklantaarn moest lenen, want ze zouden hier nooit uit kunnen komen met het zwakke lampje dat hij bij zich had. Plotseling, toen ze om een betonnen stuk muur heen draaiden, doofde de lamp van Brigitta uit. Verrast stond Hubert doodstil, hij steunde met de linkerhand tegen de muur. Forestier liep tegen hem aan en vloekte.


    'Wat is er gebeurd?' riep Hubert, die probeerde boven het gehuil van de wind uit te schreeuwen.


    Hij kreeg geen antwoord. Hij riep nog harder: 'Brigitta!.. Brigitta!'


    Het leek of de jonge vrouw weggetoverd was. Hubert zocht naar z'n zaklantaarntje dat hij in z'n broek had. Hij stak het aan en richtte het op de plek waar Brigitta zich een ogenblik tevoren nog had bevonden.


    Niets. Zijn lamp verlichtte niet meer dan twee meter, voorzichtig trad hij naar voren. Brigitta was dus in het donker doorgelopen, hoewel dit zeer onwaarschijnlijk leek. Hij riep nog eens en gebruikte z'n linkerhand als scheepsroeper:


    'Brigitta!'


    Toen trachtte hij het ravijn aan de rechterzijde te verlichten, maar zijn lamp was niet sterk genoeg. Forestier kwam vlak achter hem staan.


    'Waar is ze?' schreeuwde hij.


    Hubert kon hem dit niet zeggen. Hij overwoog, dat de jonge vrouw misschien uitgegleden en in de afgrond gevallen was, misschien had zij haar duim op het contact van de lantaarn gehad en misschien had ze hem met een onwillekeurige beweging op het moment van haar val gedoofd. Dat was zeker niet onmogelijk. Hij wendde zich naar Forestier. 'We moeten lampen gaan halen, anders kunnen we niets beginnen!'


    Forestier drukte zich tegen het stuk muur om hem te laten passeren. Ze gingen op hun schreden terug. Hubert verlichtte de grond een vijftig centimeter voor zijn voeten. De wind viel op hen aan, rukte aan hun schouders, liet hen plotseling los, alsof hij hen hun evenwicht wilde doen verliezen om hen in de afgrond te storten.


    De terugtocht leek eindeloos en ze meenden al verdwaald te zijn. Het speet Hubert heel erg, dat hij de autolampen niet had aangelaten. Eindelijk bevonden ze zich weer op de open plek tussen de legergebouwen. Ze bliezen even uit in de luwte, toen liepen ze naar de plaats waar ze de auto hadden neergezet. De plek was leeg, Hubert geloofde nog, dat hij zich vergist had, tot hij de haarspeldbocht in de weg terugvond. Forestier was hem gevolgd. Hubert hoorde hem een geweldige vloek slaken en dat was precies het juiste woord op het juiste ogenblik.


    Ze moesten hun ogen wel geloven: Na Brigitta was nu ook hun wagen verdwenen. En als de jonge vrouw al slachtoffer geworden was van een misstap, dan konden ze dit toch moeilijk van de Dauphine geloven.


    'Had je de handrem erop gezet?' riep Forestier. 'Absoluut!'


    Hubert herinnerde zich dit duidelijk. Hij had hem zelfs krachtig aangetrokken. Ze verlichtten de grond en Hubert herkende een dikke steen die hij bij het schijnsel van de koplampen had gezien, toen hij aan kwam rijden. Een meter verderop, vonden ze sporen van autobanden en deze volgden ze naar rechts. Ze kwamen aan een zijweg. De sporen, die van de weg kwamen en hier een bocht beschreven, waren die welke bij de aankomst door Hubert waren gemaakt. Maar er liepen ook andere, verwarde sporen, die regelrecht in de richting van het ravijn liepen. Hubert en Forestier volgden die en bleven aan het uiterste randje van het vlakke terrein staan. De sporen liepen verder.


    'Die ligt ergens beneden,' riep Forestier. 'Dan heb je toch de rem niet goed aangezet.'


    'Dat heb ik wel, daar ben ik zeker van,' antwoordde Hubert op dezelfde toon.


    Ze liepen weer naar de luwte van de gebouwen. Hubert doofde z'n lamp.


    'We zitten in een val', zei hij. 'Dat staat vast.'


    'Zou het meisje?' vroeg Forestier.


    'Dat is mogelijk.'


    'De slet!'


    Hubert nam de uitgedoofde lamp in de linkerhand en haalde z'n revolver tevoorschijn. Hij deed een kogel in de loop en drukte de veiligheidspal neer. Forestier die raadde wat zijn vriend deed, deed hetzelfde.


    'Geloof jij, dat we moeilijkheden krijgen?' vroeg hij. 'Daar is alle kans op, dat is zeker.'


    'Wat zullen we doen?'


    'Niets,' antwoordde Hubert. 'Ze wachten tot ze ons iets zien doen; dus moeten wij niets doen. Dan zijn ze gedwongen het initiatief te nemen.'


    'Daar hou ik helemaal niet van,' protesteerde Forestier. 'Stel jij dan maar eens iets beters voor.'


    'We zijn nog geen vier kilometer van ons hotel... We kunnen wel terug lopen.'


    'Als ze ons dat laten doen vind ik het best.'


    'We zijn toch gewapend.'


    'Ja zeker maar in deze duisternis hebben we daar niet veel aan.'


    'Dat geldt voor hen ook.'


    'Ja dat zal wel, maar zij weten wat ze doen.' Langzamerhand wenden hun ogen aan de duisternis en ze konden nu de omtrekken van de gebouwen onderscheiden en zelfs de lichte streep van de weg. Forestier haalde een sigaret te voorschijn.


    'Steek hem vooral niet op,' beval Hubert.


    'Ik ben niet gek,' antwoordde Forestier.


    Toen merkte hij op:


    'Als ze ons van boven af wilden beschieten, hadden ze dat allang gedaan toen jij je lamp aan had.'


    Hubert antwoordde niet. Al zijn zintuigen waren gespannen, hij trachtte te raden uit welke richting de klap zou komen. Even doorboorde een zwak licht de duisternis, recht voor hen uit en wat hoger.


    'Zag je dat?' vroeg Forestier.


    Hubert had geen tijd de vraag te bevestigen. Eenzelfde licht verscheen gedurende een enkel ogenblik aan de linkerkant en wat lager.


    'Signalen,' stelde Hubert vast. 'Er zit er een op de weg naar omlaag en een andere bij de bocht vlakbij het blokhuis.'


    'Met andere woorden, de terugtocht is afgesneden.'


    Ze bleven enkele ogenblikken zwijgend staan, toen stelde Forestier voor:


    'Misschien zouden we tot de seinpaal kunnen komen en dan mijn contactman kunnen bellen, dat hij ons komt helpen.'


    'Als het geen idioten zijn, zullen ze hier wel op verdacht zijn,' wierp Hubert tegen.


    'We hoeven de weg niet te volgen, we kunnen regelrecht naar boven gaan, dwars over het plateau.'


    Hubert antwoordde niet. Zijn intuïtie voorspelde hem, dat de tegenstander er slechts op wachtte, dat ze zich zouden bewegen. Forestier drong aan:


    'Als je niet mee wilt dan kan ik wel alleen gaan.'


    Hubert maakte een geïrriteerde beweging. Maar toen herinnerde hij zich, dat hij niet de leider van de opdracht was en dat Forestier door niets verplicht was hem te gehoorzamen.


    'Ga dan maar, als je wilt,' antwoordde hij. 'En als je terugkomt moet je een warme grog voor me meenemen. Daar zal ik je enorm dankbaar voor zijn.'


    'Met plezier, mijn beste. Hoeveel suiker?'


    'Twee, net als m'n vader.'


    'Ik heb niet de eer uw vader te kennen,' antwoordde Forestier, nog steeds zeer beleefd.


    'Ik ook niet,' antwoordde Hubert op dezelfde conversatietoon.


    'Uw geschiedenis is bijzonder droevig, ik ga nu maar.'


    'Dat is toch geen reden om zelfmoord te plegen...' Forestier ging bij de muur vandaan en liep in de richting van de grote weg. Hij bereikte al snel de hoek van het gebouw en deed twee stappen naar voren om naar rechts te kunnen kijken in de richting van de onzichtbare seinpaal. Het licht van de vuurtoren was net voorbij gedraaid. Forestier overwoog, dat wanneer het weer aan zou gaan, de hemel boven hem verlicht zou worden. Wanneer er een wacht aan die kant stond opgesteld, dan zou hij wellicht zijn schaduw kunnen zien. Forestier besloot geduld te oefenen. Hij wendde het hoofd naar de richting waar zij enige ogenblikken tevoren het eerste lichtsignaal hadden gezien. Alles was weer donker en Forestier kon vrijwel niets onderscheiden aan de andere kant van de weg.


    Pets! Hij sprong achteruit, drukte zich tegen de muur, z'n hart bonsde in z'n keel. Z'n linkerhand tastte naar het stukje sigaret, dat tussen zijn door de wind uitgedroogde lippen kleefde... De sigaret was als met een zweep door midden gesneden. Maar Forestier wist heel goed, dat de klap die hij gehoord had geen zweepslag was geweest, maar afkomstig was uit een .22 kaliber karabijn en dat er een kogel vlak langs z'n gezicht gestreken was.


    Z'n revolver stevig in de vuist, klaar om te vuren op alles wat hij zou zien bewegen, dwong hij zich ertoe langzaam en diep adem te halen. Langzamerhand ging z'n hart weer normaal kloppen. Toen keerde hij op z'n schreden terug en kwam weer bij Hubert, die op de grond zat in de hoek die gevormd werd door de twee haaks op elkaar staande gebouwen. Forestier knielde naast Hubert neer. In dit beschutte hoekje hadden ze geen last van de wind.


    'Heb je dat gehoord?' vroeg hij.


    'Wat?' vroeg Hubert.


    'Ze hebben van boven af op me geschoten.'


    'Ik heb je toch gewaarschuwd.'


    "t Was wel een scherpschutter...'


    'Omdat hij je gemist heeft?'


    'Hij heeft m'n sigaret door midden geschoten.'


    'Had je hem dan aangestoken?'


    'Neen.'


    'Dan is het ook maar toeval.'


    'Als hij tenminste niet over een infrarode lamp en een bril heeft beschikt.'


    'Niets is onmogelijk,' gaf Hubert toe. 'Maar onze scherpschutter moet dan toch wel verduiveld dichtbij zijn geweest... Want met infrarood zie je toch lang niet zo goed als bij dag en bovendien heeft die wind nog een enorm storende invloed...'


    'Het schot kwam van rechts, evenwijdig aan de muur. Misschien zit hij aan de andere kant van het gebouw.'


    'Aardige buren hebben we,' zei Hubert waarderend. Zijn flegma begon Forestier zenuwachtig te maken. 'We moeten toch iets doen,' hernam hij weer.


    'Doe dan wat,' antwoordde Hubert. 'Steek een nieuwe sigaret op en laat je doodschieten...'


    'Misschien zouden we in het gebouw kunnen gaan en...'


    'Heb je niet gezien, dat alle ramen dichtgemetseld zijn?'


    'Neen...'


    'Als je me niet gelooft, kijk dan zelf.'


    Gedurende een ogenblik bleven ze zwijgend zitten. Boven hun hoofden huilde de wind. Hubert zei plotseling:


    'Er loopt een ezelspad van de bovenstad hier naar toe over de top van de rotsen. De mogelijkheid bestaat, dat dit pad niet door onze aanvallers wordt bewaakt... 't Is alleen ongelukkig, dat ik 't niet weet te vinden...' Forestier meende iets aan de kant van de weg te zien bewegen. Hij bleef enkele ogenblikken ingespannen het nachtelijke duister in turen, maar tevergeefs. '


    'Ik geloof, dat ik 't wel weet,' zei hij toen. 'Ik heb vanavond bij mijn contactman, een kaart bekeken. Zullen we het proberen?'


    'Ik wil wel.'


    'Ik dacht, dat jij je niet wilde bewegen?'


    'Alleen stommelingen veranderen niet van mening wanneer de toestanden veranderen. Wanneer de man die op je geschoten heeft werkelijk naar beneden wilde komen, dan zou hij nu zeker niet inactief gebleven zijn en z'n kameraadjes ook niet. Ik geloof, dat ze ons alleen hier willen houden in afwachting van iets anders...'


    'Van wat?'


    'Als ik dat zou weten zou ik me een stuk prettiger voelen.'


    Hij ging weer staan.


    'Mijn beste vriend, ik sta tot je beschikking. Scherp je hersens en zorg er vooral voor, dat we niet vergeten waar het noorden is.'


    Forestier snoof ostentatief, zoals een jachthond die een prooi nazit. Toen ging hij op weg. Hubert vlak achter zich aan. De wind viel met volle kracht weer op hen aan, zodra ze uit de luwte van de gebouwen traden. Ze liepen voorover gebogen, meer om zichzelf tegen de rukwinden te beschutten dan wel in de hoop op deze wijze minder zichtbaar te zijn voor de blikken van de tegenstander.


    Forestier liep heel voorzichtig, bij iedere pas voelde hij op de bodem met z'n voet. Hubert had zijn zaklantaarn weer in z'n zak gestoken, omdat hij hem toch niet zou kunnen gebruiken.


    Ze daalden nu af langs een nogal steile helling waarop droog gras groeide tussen kwijnende heestertjes, rotsblokken begroeid met onkruid en tussen stenen van allerlei grootte.


    Hubert hoopte van ganser harte, dat Forestier werkelijk wist waar hij heenging. Dikke zwarte wolken verduisterden de hemel, joegen met grote snelheid voorbij en verborgen de sterren waarop de twee mannen zich hadden kunnen oriënteren.


    Gedurende de eerste minuten vreesden ze iedere seconde aangevallen te zullen worden. Toen er niets gebeurde, werden ze wat rustiger en liepen niet meer zo voorover gebogen, Hubert vond, dat hij gelijk gehad had om met Forestier mee te gaan.


    Zo gingen ze ruim een kwartier verder en toen begon de helling veel minder steil te worden. Vijftig meter verderop kwamen ze aan een uit steen opgetrokken herdershut, waarnaast zich een oude put bevond onder een vervallen afdak.


    Ze rustten vijf minuten uit in de luwte van de wind, met hun rug tegen de hut, genoten van de rust en de normale wijze van ademhalen. Toen gingen ze weer verder en volgden een voetpad, dat in de goede richting scheen te leiden.


    Ze kwamen vervolgens aan een laag muurtje van zandsteen dat ze zonder moeite passeerden. Toen kwam plotseling een snel, onvoorzien drama.


    Aan hun linkerzijde schoot plotseling met de snelheid van een explosie een bundel hoge vlammen uit de aarde omhoog. Toen nog een en nog een.


    Opgestookt en voortgedreven door de storm, rijden de vuurhaarden zich aaneen en kwamen met een verbazingwekkende snelheid op hen af.


    Hubert en Forestier begonnen te rennen in de hoop voor de brand uit te kunnen blijven. Maar nieuwe, soortgelijke explosies kwamen van de rechterkant, op minder dan honderd meter. Ze stonden nu stil, met kloppend hart en het wanhopige gevoel in een dodelijke val gevangen te zitten. Hubert begreep, dat ze niet zouden kunnen ontsnappen door weg te lopen. Het vuur zou het, met behulp van de wind, altijd van hen blijven winnen.


    'We zijn verloren,' schreeuwde Forestier.


    'De put!' riep Hubert.


    Ze keerden om en renden wat ze konden. Vlammen van een meter of twee verlichtten het terrein. Hubert sprong over het muurtje, dat ze een ogenblik tevoren waren gepasseerd, raakte verward in een braamstruik en viel in het grint. Toen hij weer opstond was Forestier voor hem met een sprint als van een wereldkampioen voor wie de titel op 't spel staat. Hubert kwam achter hem aan en tilde nu z'n benen hoog op om een nieuwe val te vermijden, die fataal zou kunnen worden.


    De vlammen waren nu niet meer dan tien meter van hen af en ze voelden de intense hitte reeds, toen ze bij de rand van de put waren aangekomen.


    Een roestige ketting was om een van ijzeren banden voorziene houten lier gewonden. Forestier trok eraan en rolde de ketting uit in de put. De zwengel begon onder een afschuwelijk geknars snel te draaien. Forestier sprong op de rand van de put, dit was niet het moment om beleefd te zijn, greep de ketting stevig vast en liet zich in de diepte zakken. Er klonk een droog gekraak. De haak waarmede de laatste schakel aan de windas vastzat, was waarschijnlijk doorgeroest en begaf het. IJskoud van ontzetting zag Hubert zijn vriend als een steen naar beneden vallen en met veel lawaai in het zwarte gat verdwijnen.


    Nu kwamen de vlammen. Hubert ging op de rand van de put zitten, hurkte, greep een van de uiteinden van de windas vast en liet zich glijden.


    Net op tijd. Het vuur viel op de put aan met woedend geloei, aangewakkerd door de windvlagen. Het leek alsof de vlammen de rand van de put besprongen als golven die op een rots beuken. Hubert kon zich niet meer aan de rand vasthouden zonder dat z'n handen zouden verbranden. Hij probeerde het metselwerk aan de binnenzijde met z'n voeten, vond een paar steunpunten tussen slecht gevoegde stenen, spreidde z'n benen wijd uiteen, vond nieuwe steunpunten, liet z'n linkerhand los, greep zich met z'n vingers in een spleet vast, liet ten slotte de windas los toen de gloeihitte aan z'n rechterhand onverdraaglijk was geworden.


    De vlammen lekten boven z'n hoofd. De gloeiende lucht werd onverdraaglijk. Met op elkaar geklemde tanden, vechtend tegen de paniek die hem bedreigde, armen en benen wijd uit elkaar, het hoofd naar voren om zijn zwaartepunt in de goede richting te houden, begon hij af te dalen. Zo vorderde hij een vijftig centimeter en bespeurde toen een vleugje frisse lucht dat van beneden opsteeg en ademde dit diep in.


    Hij had nu een tamelijk makkelijke houding gevonden en had zo wel graag willen blijven staan, maar de stenen waaraan z'n vingers zich vastklampten bevonden zich boven het aardoppervlak en werden voortdurend warmer. Toen hij nog een klein eindje zakte, merkte Hubert dat het binnenste van de put wat lichter werd. Voorzichtig draaide hij het hoofd, zonder het op te heffen, om naar boven te kijken. Het vermolmde houten afdak boven de windas, had vlam gevat.


    De stenen van het metselwerk werden nu zeer ongelijk en het werd nu kinderspel voor Hubert om een nieuwe positie een goede meter lager in te nemen. Het afdak stond nu geheel in lichte laaie. Hubert boog zich wat meer naar voren en tuurde tussen zijn wijd gespreide benen naar het beneden hem liggende gedeelte van de put. Ongeveer een meter of vijf onder hem zag hij het onbeweeglijke lichaam van Forestier in een zonderlinge kronkel op de bodem liggen.


    De put was geheel uitgedroogd, wat niet te verwonderen was na de droge zomer.


    Een brandend stuk hout viel op z'n schouder en met een snelle beweging schudde hij het van zich af, bijna z'n evenwicht verliezend. Hij voorzag, dat het afdak niet lang meer weerstand zou kunnen bieden aan het vuur en dat hij dan een regen van brandende stukken hout op zich zou krijgen. Hij besloot tot op de bodem af te dalen, waar hij dus niet meer het risico van een ongelukkige val zou lopen en waar hij zich toch beter zou kunnen verdedigen.


    Stukken houtskool rolden omlaag en toen hij beneden aankwam rook hij de branderige lucht. De bodem van de put was door een gang van ongeveer een meter breed en vijftig centimeter diepte doorsneden, een ovale doorsnede, waar waarschijnlijk een waterstroom doorheen liep in vochtige periodes.


    Jo Forestier lag met een bloedend gelaat dwars op de ketting, zijn linkerbeen in een vreemde bocht naar voren. Hubert voelde zijn pols en constateerde, dat hij nog leefde. Hij pakte een oude roestige emmer die er al lang gelegen moest hebben en richtte zich op om met dit geïmproviseerde schild Forestier en zichzelf tegen de brandende stukken hout te beschermen.


    Gelukkig blies de wind, die met nog steeds onverminderde kracht woei, het grootste deel van de brandende spaanders van het dak en ook de grotere stukken weg. De luchtstroom die uit de natuurlijke gang opsteeg verjoeg de vonken. Hubert meende te mogen aannemen, dat dit gevaar wel voorbij was.


    Maar tegelijkertijd keerde de duisternis terug, het branden van de met ijzer beslagen houten cilinder, waaruit de windas was gemaakt, was niet voldoende meer het binnenste van de put te verlichten.


    Wel had hij kunnen constateren, dat een dijbeenbreuk de ergste verwonding was die Forestier had opgelopen.


    Tussen de verschillende voorwerpen die op de bodem van de put door elkaar lagen, vond Hubert een plankje en een stok, waarvan hij een spalk maakte, die hij in de linker broekspijp van Forestier met een lange riem bevestigde. Daarna probeerde hij zijn ongelukkige collega uit diens bewusteloosheid bij te brengen. Met de grootste moeite slaagde hij hierin. Forestier opende de ogen. Zoals wel vaker voorkomt in dergelijke gevallen, voelde hij geen pijn, nog niet. Over hem heen gebogen vroeg Hubert:


    'Kun je me verstaan?'


    'Ja,' fluisterde de gewonde zacht.


    'Probeer je niet te bewegen. Je hebt een been gebroken toen je naar beneden viel.'


    'Verdomme,' fluisterde Forestier.


    'De bosbrand lijkt voorbij,' vervolgde Hubert. 'Maar we kunnen de eerste uren toch niet over de brandende as lopen. Temeer omdat we voor die sport nu bepaald geen geschikte schoenen aan hebben. Het beste is hier maar te blijven wachten. Zodra het mogelijk is, ga ik naar boven om hulp te halen.'


    Even was het stil, toen hernam Forestier:


    'Wat een geboefte! Ze hebben geprobeerd ons levend te verbranden.'


    'Ja. We hadden moeten begrijpen, dat ze er een goeie reden voor hadden toen ze ons daar boven niet aanvielen. Ze hebben ons één uitweg gelaten en we zijn er hals over kop ingevlogen. Ze zouden ons geroosterd hebben teruggevonden, maar een lijkschouwing zou niets opgeleverd hebben. De smerissen zouden zich alleen hebben afgevraagd wat we daar in die uithoek op dat uur hadden te zoeken, maar ze zouden toch tot de conclusie gekomen zijn, dat we een ongeluk gehad hadden.'


    Op datzelfde ogenblik verlichtte een bliksemstraal de gehele hemel en het licht bescheen de beide mannen. Een geweldige donderslag volgde vlak daarop. Toen begon enkele seconden later de regen te vallen, een regen als een zondvloed en bij het licht van een tweede bliksemstraal zagen de mannen het water als 'n springfontein op de rand van de put slaan.


    Hubert dacht eerst aan een zegen van de Voorzienigheid en meende, dat deze zondvloed het vuur zou doven. Maar vijf minuten later spoot de eerste waterstraal uit de gang omhoog en verspreidde zich over de bodem van de put. Hubert begon toen te wensen, dat de regen op zou houden, maar het leek wel of hij in kracht verdubbelde.


    Het water steeg snel. Het stond Hubert in de schoenen en Forestier nam een zitbad. Er viel nu niet meer te talmen.


    'Laat mij maar begaan,' zei Hubert, 'ik trek je naar boven.'


    'Als je dat lukt, beste jongen, dan krijg je van mij een fijn dinertje in Santa Lina in Ajaccio.'


    Hubert liet snel de ketting door z'n handen glijden, z'n lamp hield hij tussen z'n tanden. Hij sloeg het einde onder de oksels van Forestier door en gebruikte de haak van de emmer om hem te bevestigen. Het andere einde bevestigde hij toen aan de riem op z'n buik. Het water stond nu halverwege zijn kuiten. Hij nam nog even z'n lamp uit z'n mond om de laatste instructies aan Forestier te geven.


    'Als je voelt dat je opgetrokken wordt, moet je de ketting vasthouden en met je lamp bijlichten.'


    Toen begon hij naar boven te klimmen, net zoals hij naar beneden gegaan was. Hij vorderde snel, maar nam geen enkel risico, en controleerde elke greep voordat hij verderging. De ketting rolde normaal. Hij probeerde geen aandacht te schenken aan het gehuil van de wind, aan de donder en het gekletter van de regen. Maar toen hij bijna boven was, merkte hij, dat de doornatte stenen glibberig geworden waren en moest hij zijn voorzichtigheid verdubbelen.


    Hij klemde z'n tanden om z'n zaklamp je en dreigde kramp in z'n kaken te krijgen. Hij dacht aan Forestier en vroeg zich af of hij de beproevingen zou kunnen doorstaan in de staat waarin zijn verwonding hem had gebracht. Plotseling gleed z'n rechtervoet uit en hij dreigde omlaag te storten. Hij wachtte enkele seconden, dwong zich rustig adem te halen en begon toen weer. Eindelijk kon hij zich met een van z'n handen aan de rand van de put vastgrijpen. Enkele ogenblikken later stond hij buiten, onmiddellijk doornat door de geweldige waterdruppels die uit de hemel omlaag vielen.


    Hij haakte het uiteinde van de ketting van z'n riem en rolde het om het zwartgeblakerde en doornatte hout van de windas. Hij draaide aan de kruk en toen de ketting zich spande drongen de eerste schakels in het zachte hout en Hubert ademde verlicht op. Hij zette zich met z'n voeten stevig af tegen de graniettegels die zich onder de krukas bevonden en spande al z'n krachten in. Forestier was zwaar, heel zwaar, en door de vracht zou of de as of de ketting kunnen breken. Hubert was ziek van angst, maar hij zag geen ander middel om Forestier van de verdrinkingsdood te redden.


    Uitgeput moest hij verscheidene keren wachten, met z'n hele gewicht het handvat van de windas tegenhoudend. Toen zag hij bij het licht van een bliksemstraal, de handen van Forestier vlakbij om de ketting geklemd. Hij spande nog eens z'n laatste krachten in. Toen kwamen de gestrekte armen van Forestier, het hoofd, z'n schouders. Hubert gooide zich met z'n hele lichaam op het handvat en trok z'n vriend naar zich toe. Forestier liet de ketting met een hand los om zich aan de as vast te grijpen. Hij was gered.


    Hij brulde van pijn toen Hubert hem volkomen uitgeput over de rand heentrok en hem op de grond liet zitten. Een seconde later liet Hubert zich naast hem op de grond vallen, z'n ogen dicht, bevend, zijn gezicht opgeheven naar de wind en de regen.


    Lange tijd daarna kroop Hubert pijnlijk overeind. Het regende niet meer, de storm was opgehouden, de wind was gaan liggen. Hubert haalde diep adem, toen boog hij zich over zijn vriend om de ketting af te doen die om zijn borst drukte.


    Ze spraken geen woord. Forestier scheen half bewusteloos en ademde zwak. Hubert liep naar de hut. Het vuur was ook in de hut doorgedrongen, had waarschijnlijk wat stro en droog gras verbrand, en was toen vanzelf uitgedoofd, nadat het de stenen van de muren en het dak had zwart geblakerd en een gat in de schoorsteen had gebrand waar nog wat warmte uit opsteeg. Hubert liep weer naar de put.


    'Ik zal je naar de hut dragen,' zei hij, 'en dan ga ik hulp halen. Het spijt me wel maar ik kan jouw honderd kilo niet naar Bonifacio slepen.'


    'Laat mij hier maar liggen, ik heb te veel pijn als ik me beweeg.'


    'Nee, je bent doornat, je zou doodziek worden. De stenen van de hut zijn wat warm geworden door het vuur, het is daar heel prettig.'


    Hij legde hem uit hoe hij het beste kon doen zonder het been al te veel te mishandelen. De operatie verliep niet pijnloos. Forestier schreeuwde het uit. Maar toen hij op de warme stenen uitgestrekt lag, en zijn doornatte kleren dampten, slaakte hij een zucht van verlichting.


    Hubert maakte een kussen voor hem van z'n zakdoek, die hij dubbel vouwde op een steen. Hij nam z'n revolver en zijn patroontas en legde die op een droge plek, toen bedekte hij hem van het hoofd tot de voeten met warme as.


    'Een gepofte aardappel!' fluisterde Forestier en probeerde te glimlachen.


    Hubert reikte hem zijn revolver aan. Forestier hield hem in z'n rechterhand op z'n borst.


    'Ik ga nu direct weg,' zei Hubert. 'Dan ga ik naar 't ziekenhuis en daar vraag ik om een ambulanceauto en een brancard.'


    'Ga liever eerst naar mijn contactman,' antwoordde Forestier, 'dat is een militaire arts, hij weet wel wat je het beste kunt doen... ook in verband met dienstbelangen. Hij heet Simon Puzzatelli en hij woont aan de weg naar Sartène, driehonderd meter van de haven, aan de linkerkant... hij heeft een bordje op z'n hek... dan moet je zeggen..., dat je komt van z'n neef Andréa... de Bastia...'


    Forestier spande zich tot het uiterste in. Hij hijgde naar adem en vervolgde toen na een geweldige inspanning:


    'Hij zal je vast vragen hoe het met hem gaat. Dan moet je antwoorden... dat hij de vorige maand geelzucht gehad heeft.'


    'Andréa de Bastia... Vorige maand geelzucht,' herhaalde Hubert, 'ik ga nu maar.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Simon Puzzatelli sloot het boek, dat hij zojuist uitgelezen had en keek een ogenblik naar de gloeiende kolen in de haard. Toen stond hij op en keek op z'n horloge: kwart over twaalf. Hij gaapte en besloot nu maar naar bed te gaan.


    Simon Puzzatelli was een grote man van vijfenveertig jaar, z'n haren werden wat grijs en hij had het sterke lichaam van een Humphrey Bogart. Gedurende de oorlog was hij militair arts geweest, daarna had hij in Duitsland gewerkt voor de Geheime Opsporingsdienst, voordat hij in z'n vaderland teruggekeerd was om een praktijk te beginnen. Niettemin at hij nog steeds uit de ruif van deze Dienst als Contactman in Bonifacio, wat tot op heden niet veel te beduiden had gehad.


    Simon Puzzatelli legde het boek op de schoorsteenmantel en stak een sigaret op. Hij dacht aan de agent van de Actieve Dienst die hem in de vooravond was komen bezoeken om hem om wapens en inlichtingen te vragen zonder hem evenwel het doel van zijn opdracht te vertellen. Puzzatelli had alleen begrepen, dat de zaak iets te maken had met de verdwijning van William Roos, de Amerikaan die Nicolaas Rennotte begeleidde op zijn duiktochten.


    Hij schoof de grendels op de voordeur en ging toen naar de zolder om zich ervan te overtuigen, dat het dak niet bezweken was onder de stortvloed die het onweer had vergezeld. Hij ontdekte geen lekkage en ging dadelijk weer naar beneden.


    Hij had zich al uitgekleed in de badkamer en zijn tanden geborsteld toen de bel van de voordeur klonk. Hij spuugde, spoelde snel z'n mond, en liep naar het raam om door de luiken te kijken.


    Er stond een bestelwagen terzijde van het huis en een man van middelmatige lengte, met een donkere vilthoed op 't hoofd, stond bij het hek. Simon Puzzatelli zag hoe hij nog eens op de koperen bel drukte, zodat opnieuw de schel door het huis klonk. Hij opende de luiken en riep:


    'Wat is er aan de hand?'


    De man hief het hoofd op.


    'Dokter Puzzatelli?'


    'Ja, wat wilt u?'


    'Er is een ongeluk gebeurd op de weg naar Gurgazzo. Er is iemand gewond en men heeft mij opdracht gegeven u te gaan halen.'


    'Ik kom.'


    Simon Puzzatelli sloeg een kamerjas om, schoot z'n sloffen aan en ging naar beneden. Hij opende de voordeur, knipte het licht aan en drukte op de knop die de elektrische grendel van het hek deed openspringen. De man trad binnen. Hij was gekleed zoals de meeste Corsicaanse boeren van een zekere leeftijd. Het viel Simon Puzzatelli op, dat hij z'n hoed niet afnam, zoals hij een


    ogenblik eerder getroffen was door het vreemde accent van de man. Hij liet hem in de vestibule.


    'Hebt u de politie al gewaarschuwd?' vroeg hij.


    De man deed verbaasd.


    'Nee,' zei hij, 'ik ben direct hier heengegaan...'


    'Dan zal ik het doen. En ik zal het ziekenhuis bellen voor een ambulance en verdere benodigdheden...'


    Hij ging z'n praktijkkamer binnen, stak het licht aan, liep naar z'n bureau en nam de haak van de telefoon. Achter hem klonk plotseling de harde gebiedende stem van de man:


    'In uw plaats dokter Puzzatelli, zou ik de politie buiten deze geschiedenis houden.'


    De dokter keerde zich om en keek in de zwarte loop van een groot automatisch pistool dat op hem gericht werd. Een fijne Corsicaan, hij dacht onmiddellijk aan een vendetta en legde de hoorn weer op de haak.


    'Je hebt 't maar voor 't zeggen, beste kerel.'


    'U kleedt zich nu aan en u gaat met mij mee.'


    'Als het er werkelijk om gaat een gewonde te verzorgen, dan ga ik mee en dan kunt u dat speelgoed wel opbergen.'


    'Gaat u langzaam naar uw kamer, handen gevouwen op het hoofd. Als u domme dingen doet, schiet ik.' Plotseling rees er een twijfel in het brein van de dokter. Die man was geen boer al droeg hij de kledij. 'Vlug.'


    Puzzatelli gehoorzaamde. De man deed een stap achteruit in de vestibule om hem te laten passeren, zich aldus behoedend voor een mogelijke tegenaanval. Plotseling klonk er een droge knal. De gewapende arm van de man vloog omhoog, het pistool viel uit z'n hand en kletterde op de tegels van de gang. Puzzatelli bemerkte in de omlijsting van de nog open voordeur een grote man die gekleed en wel uit een bad scheen te zijn gestapt en die een kleine revolver met een lange loop in de hand hield.


    'Kijkt u eens vlug of hij nog een ander wapen bij zich heeft,' zei Hubert tegen de dokter.


    Puzzatelli betastte, zonder een poging te doen om de zaak te begrijpen, zijn aanvaller, die zijn gewonde pols in z'n linkerhand hield met een van pijn vertrokken gezicht. Hij vond niets en raapte het zware automatische pistool van de grond op.


    'Brengt u hem naar uw spreekkamer,' zei Hubert.


    Hij stapte de drempel over, duwde de deur terug, deed het ganglicht uit en ging toen weer naar de beide andere mannen. Het bloed drupte uit de pols van de onbekende.


    'De slagader is geraakt,' zei de dokter, 'er moet onmiddellijk een noodverband aangelegd worden.'


    'Dat kunt u doen als hij praten wil,' antwoordde Hubert ruw. 'Ik heb dit heer een paar vragen te stellen...' De man maakte hoe langer hoe benauwder bewegingen. Hij boog zich dubbel, alsof hij ondraaglijke pijnen leed. Toen richtte hij zich weer op, zijn gelaat herwon een zekere onbeweeglijkheid en er kwam een trotse en ietwat spottende blik in z'n donkere ogen. Hubert begreep het direct. Hij sprong op hem af, sloeg de man neer, draaide hem op z'n buik en brak z'n mond open. Er kwam een witmetalen capsule uit, maar verder niets. Enkele ogenblikken later werd het lichaam van deze vreemde boer door hevige rillingen geteisterd. De dokter hurkte bij hem neer om de gewonde arm te verbinden en de bloeding te stelpen, het bloed liep over de gangloper.


    'Hij heeft zichzelf vergiftigd,' zei Hubert.


    'Dat zie ik wel,' antwoordde Puzzatelli.


    Een laatste stuiptrekking, heviger dan de voorgaande, nog wat rillingen; toen was het afgelopen. De beide mannen richtten zich op.


    'Wie bent u?' vroeg Puzzatelli.


    'Ik kom van uw neef in Bastia,' antwoordde Hubert. De dokter leek versteend. Hubert merkte, dat hij nog iets had vergeten en voegde eraan toe:


    'Van uw neef Andréa.'


    'Hoe gaat het met hem?'


    'Hij heeft de vorige maand geelzucht gehad.'


    Simon Puzzatelli ontspande zich.


    'Goed,' zei hij. 'Ik luister...'


    'Ik ben half dood,' antwoordde Hubert. 'Ik wil graag een hete douche, droge kleren en iets opwekkends!'


    De dokter onderzocht hem snel en constateerde dat hij in een toestand van vrijwel totale uitputting verkeerde.


    'U moet iets eten en dan slapen,' raadde hij.


    'Dat is onmogelijk. Geeft u me maar een pil, 't doet er niet toe wat als het me maar opkikkert, een hete douche doet de rest dan wel. In die tussentijd zal ik u alles vertellen.'


    De dokter ging Hubert voor naar de badkamer op de eerste verdieping.


    'Kleedt u zich maar uit. Ik zal u wel een injectie geven, dat gaat sneller.'


    Hij ging weg. Hubert ontdeed zich met de grootste moeite van zijn natte kleren. Hij wist wel, dat enkele uren slaap hem weer volledig zouden herstellen, maar hij kon de zaak nu niet in de steek laten. De tegenstander probeerde hem te ontglippen.


    


    Hubert ging onder de douche staan, opende de kranen, en regelde de temperatuur van het water zo heet mogelijk. Na enkele minuten voelde hij zich als herboren. Daarna zeepte hij zich heftig van het hoofd tot de voeten in en spoelde zich af.


    De dokter stond inmiddels klaar met een injectiespuit. Hubert droogde zich snel af en ontving een prik. Daarna leende Puzzatelli, die ongeveer dezelfde maat had, hem droge kleren. Hubert praatte voortdurend onder het aankleden. Hij vertelde van hun zwerftocht en van de situatie waarin Forestier zich nu bevond. De jachtlaarzen die Puzzatelli hem gaf waren te groot, maar ze losten het probleem op door er dikke kartonnen zolen in te leggen.


    Toen gingen ze naar beneden. Hubert vertelde nog steeds. Ze fouilleerden het lijk maar vonden niets waaruit de identiteit van de man of zijn plaats van herkomst bleek. Ze besloten hem in zijn bestelwagen te leggen en hem dan op de weg achter te laten. Hubert zou eerst de auto besturen en later zou de dokter het van hem overnemen.


    Hubert verwisselde zijn colt Huntsman, die er door het water niet beter op geworden was, tegen een J. C. Higgins, model 80, eveneens van het kaliber .22. Puzzatelli gaf hem een nieuwe doos patronen en nam zelf een Marlin 336, met zes schoten, kaliber .35.


    'Ik zie dat u een hele wapenuitrusting bezit.'


    Puzzatelli antwoordde: 'In Corsica is iedereen gewapend en niemand verbergt dit. Dat is nu eenmaal zo.' Ze namen ook elektrische lantarens en dekens mee, verlieten vervolgens het huis en namen het lijk mee, dat ze in de laadbak van de bestelwagen legden.


    De dokter haalde zijn auto uit de garage. Hubert, die zich weer volkomen hersteld voelde, nam het stuur van de bestelwagen en volgde de dokter.


    Vijf minuten later lieten ze de bestelwagen op de weg naar Gurgazzo achter en gingen samen verder. Ze reden de weg naar Pertusato op. Toen ze de brug over waren, doofde Simon Puzzatelli de lampen. De wind had de laatste wolken weggevaagd en was nu vrijwel verdwenen. De sterren flonkerden aan de schoongewassen hemel en het was een heldere nacht. Simon Puzzatelli kende de weg goed. Voorover gebogen over zijn stuur om beter te kunnen zien, reed hij met een snelheid van tien a vijftien kilometer per uur.


    Het horloge van Hubert wees tien minuten over één aan. Forestier lag nu al meer dan twee uur zwaar gewond in de hut. De tijd zou zeker lang gevallen zijn, als hij ten minste het bewustzijn niet verloren had. 'We gaan niet helemaal tot aan het fort,' kondigde Puzzatelli aan. 'Na alles wat u me verteld hebt zouden we daar wel eens onaangename ontmoetingen kunnen hebben... Misschien zult u zich herinneren, dat de weg vijfhonderd meter voor het fort plotseling naar beneden gaat in een diepe vallei en dan tussen twee ontmantelde blokhuizen doorloopt, voordat hij in een rechte hoek aan de andere kant weer naar boven draait, langs de rotskust?'


    'Ja, dat herinner ik me heel goed.'


    'Dan laten we de wagen voor die helling staan en dan gaan we te voet het pad verder, dat naar beneden leidt tot aan de hut...'


    'Ik kan het me niet helemaal goed voorstellen. Ik ben er nooit overdag geweest.'


    't Is toch heel eenvoudig. U weet wel, dat de hele kust vanaf de bovenstad van Bonifacio tot aan kaap Pertusato gevormd wordt door krijtrotsen. Op een bepaald punt komt er een dal, net alsof een reus vanaf de zee met een grote stok op de kust geslagen heeft en daar is de kust van leem in plaats van krijtachtig, 't Is net een soort goot, die vanaf de weg begint te lopen en zich dan naar de kust toe verbreedt. De herdershut waar u Forestier hebt achtergelaten ligt onderin deze vallei, ongeveer halverwege de weg en de zee.'


    'Oh juist,' zei Hubert.


    'Ik ken dat gedeelte heel goed. Ik heb er vaak gestroopt.'


    'Gestroopt?' herhaalde Hubert verbaasd.


    'Ja, waarom niet?' antwoordde de dokter. 'Dat gaat zo in Corsica: op het vasteland betaal je bijvoorbeeld belasting om met een auto te kunnen rijden. De Corsicanen betalen dit eenvoudig niet. Ze hebben uitgemaakt, dat dit een indirecte belasting is en sedert de napoleontische tijd betalen de Corsicanen geen indirecte belastingen. Dat is nu eenmaal zo. We krijgen onze sigaretten dertig procent goedkoper dan op het vasteland. En we moeten het nog zien gebeuren, dat de Republiek plotseling weigert de besluiten van Napoleon te handhaven. Dat zou afscheiding ten gevolge hebben en wat zouden ze zonder ons op het vasteland moeten beginnen, vraag ik u?'


    'Dat zou ik niet weten,' antwoordde Hubert voorzichtig.


    Een ogenblik zwegen ze. Puzzatelli scheen geheel in beslag genomen door het moeilijke karwei zijn auto in de duisternis te besturen. Hubert had de indruk, dat ze niet vooruit kwamen en hij werd voortdurend angstiger als hij aan Forestier dacht.


    'U had het daarstraks over wapens,' vervolgde Puzzatelli. 'Onder de huidige omstandigheden betekent het bezit van wapens op het vasteland gevangenisstraf. Hier is dat geen probleem. In Corsica kun je ieder willekeurig huis binnengaan en dan zie je overal wapens


    open en bloot en zelfs oorlogswapens. Wat denkt u eigenlijk?... Toen de Italianen in 1943 zo vriendelijk waren wapens bij ons achter te laten, toen hebben we ze verzameld. We moesten ze natuurlijk wel onderhouden en er is niemand beter geschikt om een geweer of een revolver te onderhouden dan een Corsicaan.'


    'Daar twijfel ik niet aan,' zei Hubert.


    Puzzatelli sprak voortdurend, onvermoeibaar door. Zijn handen dansten op het stuur op een soms angstaanjagende wijze. Toen zette hij plotseling de wagen aan de kant van de weg en stopte.


    'Iedereen uitstappen,' commandeerde hij.


    Zij openden de portieren en stapten uit. Hubert nam een van de dekens, rolde deze als een worst in elkaar en legde hem toen om z'n hals en z'n schouders. Puzzatelli deed hetzelfde met de andere en greep z'n karabijn. Ze sloten de portieren zonder enig lawaai te maken, als echte jagers.


    'Volg mij maar,' fluisterde de dokter.


    Ze liepen achter elkaar door het struikgewas, dat kaalgeschoren was door een recente bosbrand. Toen kwamen ze aan de streek die drie uur geleden, voor het onweer, verbrand was. Hun voeten zonken diep weg in de as, die door de regen in natte slik veranderd was. Het voetpad, dat de dokter had willen volgen, was geheel verdwenen en ze dreigden te verdwalen. Eindelijk, na een kwartier lang moeizaam baggeren, verschillende keren stilstaan om zich te oriënteren, zagen ze de put en de hut.


    Simon Puzzatelli trad het eerst naar binnen en stak z'n lantaarn aan.


    'Hé,' riep hij uit. 'Het hol is leeg. De vogel is gevlogen.'


    Hubert boog het hoofd om op zijn beurt binnen te treden. Forestier was er niet meer. De afdruk van zijn lichaam was nog zichtbaar in de as. Overal waren voetsporen te zien. Veel meer dan Hubert had achtergelaten, dat stond wel vast.


    'Hij zal het wachten moe geworden zijn en hij is weggegaan,' meende de Corsicaan.


    'Hebt u wel eens iemand met een kapot dijbeen zien lopen?' vroeg Hubert. 'Ik nog nooit.'


    'Misschien was het wel niet gebroken...'


    'Luister eens naar me, dok, ik heb genoeg gebroken poten in m'n leven gezien om te weten hoe die eruit zien. Wanneer een dij in het midden doorbuigt en een open hoek van honderdtwintig graden maakt, wat betekent dat dan?'


    'Dat het been gebroken is,' gaf Puzzatelli toe.


    'Dan hoef ik u niets meer te vertellen.'


    'En nu?'


    'En nu? Als Forestier dus niet in staat was om te lopen en hij is er niet meer, dan heeft iemand hem weggesleept.'


    'Wie?'


    Hubert voelde zich bijzonder ongerust, hij dacht snel na.


    'Als die kerels niet met een helikopter gekomen zijn,


    dan zullen ze toch sporen in de modder achtergelaten hebben.'


    Puzzatelli maakte een beweging om naar buiten te gaan. Hubert hield hem tegen.


    'In godsnaam, doet u uw lamp uit.'


    'Neem me niet kwalijk,' zei de Corsicaan. 'Ik ben nog niet helemaal gewend.'


    'Als uw hachje u lief is, dan zou ik er toch maar niet te lang mee wachten.'


    Ze gingen weer naar buiten. Puzzatelli had zijn lamp in een van de zakken van z'n leren jack gestoken, de andere bevatte al het nodige om Forestier de eerste hulp te verlenen.


    Op hun hurken zochten ze naar sporen in de modder en zonder veel moeite ontdekten ze deze. Er liepen veel voetstappen heen en weer, maar twee sporen waren dieper in de modder weggezakt en deze liepen in de richting van de zee.


    'Kijk,' zei Hubert, 'dat zijn de goeie. Die zijn dieper omdat ze Forestier droegen.'


    'Goed zo Sherlock Holmes,' prees de Corsicaan. Voorover gebogen om beter te kunnen zien, de een links, de andere rechts, volgden ze het spoor. Zo nu en dan stonden ze stil om in het duister om zich heen te turen en scherp te luisteren. Alles was volkomen stil. Zo kwamen ze een honderd meter vooruit en bereikten de plaats waar de brand uitgebroken was. Hubert merkte op een zwartgeblakerde rots de stukken van een fles op. Hij had al gemeend, dat de aanvallers benzine hadden gebruikt om het vuur aan te steken. Hier had hij het bewijs.


    Toen verloor het spoor zich in struiken en heesters. Hubert besloot' rechtdoor te gaan in de richting van de zee. Zij vertrokken weer. Hubert trok zijn automatische pistool. Simon Puzzatelli hield zijn karabijn in de aanslag, gereed om te vuren. Ze leken op twee Sioux-indianen op het oorlogspad.


    Naarmate ze daalden, werd de plantengroei weelderiger, groene eiken richtten hier en daar hun door de wind vreemd verwrongen schaduwen naar de hemel, agaven en aloën sprongen uit de grond omhoog, met verwarde pruiken, barbaarse gestalten die hun puntige kruinen omhoog richtten.


    Ze waren niet meer dan vijftig meter van de rotskust verwijderd toen Hubert plotseling meende, dat hij iets zag bewegen. Hij stond onmiddellijk doodstil, Puzzatelli deed hetzelfde. Zwijgend en onbeweeglijk wachtten ze.


    Een schaduw kwam achter een alleenstaande struik te voorschijn en verplaatste zich in een rechte lijn, tekende zich duidelijk tegen de lichtere achtergrond van de lucht af. Hubert en zijn metgezel strekten zich languit in het gras uit, vlak naast elkaar, zodat ze elkaar konden aanraken.


    'Wat is dat voor een vent?' vroeg de Corsicaan.


    Hubert antwoordde niet. De onbekende liep een tiental meters langs de rotskust en keerde toen langzaam op z'n schreden terug en verdween achter de struik.


    'Zullen we hem kelen?' stelde Puzzatelli voor.


    'Dat zou de aangewezen weg zijn,' antwoordde Hubert. 'Maar dan moet dat pijnloos en zonder geluid gebeuren. Als hij niets met de zaak te maken heeft zullen we hem dan later wel onze excuses aanbieden.'


    'Wilt u dat ik het doe?'


    De Corsicaan wilde er op los, dat was wel duidelijk. Maar Hubert kende hem nog te kort om hem zonder meer zijn vertrouwen te schenken.


    "t Is een moeilijk karwei...'


    'Ik was commandovoerend officier,' antwoordde de Corsicaan 'en bovendien ben ik een goed stroper. Ik kan hem heel goed in alle stilte benaderen.'


    'Dat is nog niet voldoende, we moeten hem ook nog behoorlijk afmaken zonder hem de tijd te geven om te schreeuwen.'


    'Dat was m'n dagelijkse werk in dienst. Ik ben het nog niet vergeten...'


    'Vergeet ook maar niet, dat u dokter bent, en in Bonifacio gevestigd. Misschien is die man wel een van uw patiënten...'


    'Oh,' antwoordde de Corsicaan. 'In dat geval kan ik hem beter grijpen dan iemand anders want dan kan ik hem daarna ook verplegen. En ik zal hem er niets voor laten betalen...'


    In z'n opwinding had Dokter Puzzatelli met stemverheffing gesproken.


    'Ssst!' zei Hubert.


    Toen na een ogenblik nadenken:


    'U wilt zo graag omdat u het als een soort sport beschouwt. Maar pas op, dat u toch vooral niet misslaat.'


    'Wees daar maar niet bang voor!'


    De dokter deed de deken af waar hij last van had en kroop naar voren, zijn geweer met beide handen voor zich uit houdend. Hubert bewonderde zijn techniek en voelde zich wat gerustgesteld. Hij deed zijn deken ook af en besloot hem na te gaan om snel bij te kunnen springen als de zaken scheef mochten gaan.
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    Hubert was nog slechts twintig meter van de kust. Gehurkt achter een vijgenboom, waarvan de vreemde schaduw hem geheel verborg, wachtte hij. De onbekende was niet meer te voorschijn gekomen en bevond zich zonder twijfel nog achter dezelfde struik.


    Het geruis van de branding klonk nu boven de aanmerkelijk gekalmeerde wind uit. Zo nu en dan kreeg Hubert de indruk, dat hij hoorde praten.


    Minuten gingen voorbij. Niets bewoog. Hubert begon zich af te vragen of Puzzatelli niet ingeslapen was, toen hij een schaduw bemerkte die op minder dan tien meter afstand aan zijn linkerzijde bewoog. Hij richtte de J. C. Higgins in die richting en hield zijn adem in. Toen hoorde hij de gedempte stem van de Corsicaan: 'Hallo. Waar bent u?'


    Hubert floot zacht tussen z'n tanden en twintig seconden later stond de dokter naast hem.


    'Ik had al gedacht, dat u weer naar huis was gegaan,' zei hij verwijtend.


    'Ik ben naar voren gegaan om u te dekken. En?'


    'Morsdood! Een slag op z'n hoofd.'


    Hij hief zijn karabijn op om te demonstreren hoe het gegaan was.


    'Het was toch niet een van mijn patiënten.'


    Hubert merkte op, dat hij iets op z'n rug gebonden droeg. Hij strekte z'n arm uit om het te betasten. 'Een kleine mitrailleur,' legde de dokter uit. 'Ik heb u al gezegd, een Corsicaan laat nooit wapens liggen.'


    'Wat bewaakte hij? Hebt u nog iets gezien?'


    'Beneden op de rotsen staan wat vissershutten. Je kunt ze daar horen praten, maar ik heb niet kunnen begrijpen waar het over ging.'


    'Laten we maar gaan,' besloot Hubert.


    Ze stonden op en liepen zonder veel voorzorgen door, overtuigd dat wanneer er nog een wachter was geweest, deze zich reeds zou hebben gemanifesteerd.


    De door Simon Puzzatelli neergeslagen man lag onder aan de voet van een laurierstruik.


    'Ik heb hem met z'n eigen zakdoek gekneveld en ik heb z'n voeten en z'n handen vastgebonden met de riem van z'n broek.'


    Hubert overtuigde zich en zag wel, dat het vakkundig gebeurd was.


    'U kunt het,' waardeerde hij. 'Ongetwijfeld...'


    Hij liep tot aan de rand van de rotsen, ging liggen en stak z'n hoofd over de rand heen. Tien a vijftien meter beneden hem, sloegen de golven op het smalle zandstrand, dat de vorm van een halve maan had, en dat aan het einde van een kleine inham lag waarvan de ingang voor driekwart afgesloten was door een vooruitstekende rotspunt. Voor de ingang lagen drie grote vissersschepen aan een steiger, die in de rotsen scheen uitgehouwen, gemeerd.


    'Dat zijn Napolitaanse vissers of ze komen van Sardinië,' fluisterde Puzzatelli, die zich bij Hubert gevoegd had. 'Zo zijn er heel veel langs de kusten. Ze vissen op garnalen. Ze komen in april en ze gaan in oktober weer weg. Men duldt ze eenvoudig.'


    'Toch ben ik bang dat dit geen gewone vissers zijn,' antwoordde Hubert op dezelfde toon. 'Hoe komen we hier naar beneden?'


    'Misschien is er wel ergens een ladder.'


    Hubert keek naar de hutten waarvan er één verlicht was. Het licht viel door de slecht gesloten luiken en het geluid van stemmen steeg op naar de beide mannen.


    Ze kropen wat achteruit, gingen opstaan en liepen langzaam langs de rand. Enkele meters verderop vonden ze het begin van een trap die in de zachte steen was uitgehakt en die naar het strand voerde. Hubert ging het eerst naar beneden, z'n wapen in de vuist. Simon Puzzatelli volgde hem, de karabijn gereed.


    Hun gestalten tekenden zich duidelijk tegen de witte krijtwand af en wanneer ze ontdekt zouden worden zou hun toestand onmiddellijk hopeloos zijn.


    Ze daalden zo snel mogelijk langs de zwarte afgesleten treden naar beneden. Er was geen leuning om hen tegen een val in de diepte te beschermen. Ze kwamen zonder moeilijkheden beneden aan en haastten zich door het dikke zeewier, dat door de pas gevallen regen glibberig geworden was.


    De twee hutten waren van geteerde planken opgetrokken. De rots vormde de achterwand. Het dak was van asfalt voorzien om het waterdicht te maken.


    Toen de beide mannen het dichtstbijzijnde venster naderden, deed een woest gebrul hen het bloed in de aderen stollen. IJskoud van ontzetting deden ze de laatste meters en keken door de spleten van de scheefhangende luiken...


    Jo Forestier lag onbeweeglijk op een houten tafel uitgestrekt. Twee onbekende, als vissers geklede mannen, bogen zich over hem heen. De een lichtte een ooglid van de gewonde man op en begon toen tegen de andere te schelden in een taal die stellig noch Napolitaans noch Sardisch, noch het Corsicaanse dialect was. Hubert richtte zijn blik op de deur. Er zat een ruwe houten haak op, maar de haak was eraf en als er geen slot op de deur zat, was de weg vrij. Met een ellebooggebaar riep Hubert Puzzatelli naderbij en gebaarde hem te volgen. Zij liepen voor het huis langs. De mannen waren nog voortdurend al schreeuwend aan het ruzie maken, de een verweet de andere de bewusteloosheid van hun gevangene, en de andere verdedigde zich heftig. Hubert controleerde nog een laatste maal zijn pistool, toen duwde hij de deur met een ruw gebaar open. 'Handen omhoog,' schreeuwde hij met een geweldig misbaar. 'Verroer je niet.'


    Hij trad binnen en deed een pas opzij om het schietveld voor z'n metgezel vrij te laten. Volkomen verrast, hadden de mannen de armen ogenblikkelijk omhoog geheven en stonden met open mond.


    'Gezicht tegen de muur,' commandeerde Hubert. Verbouwereerd gehoorzaamden ze het bevel.


    'Vingers tegen de muur... Goed zo... Voeten achteruit... nog meer... nog meer... zo is het goed.'


    Zo konden ze geen kwaad. Hubert zette de veiligheidspal op z'n revolver, draaide hem in z'n hand om en sloeg met de kolf op de schedel van de man die hem op 't eerste gezicht 't minste waard had geleken. De man viel als een zak zout op de grond. De andere wilde zich opheffen. Hubert tikte hem eens even tegen het schouderblad.


    'Beweeg je niet, we moeten nog even praten.'


    Hij fouilleerde hem snel en haalde een mooie Beretta 'Brigadier' 9 mm. kaliber uit z'n zak en een dolkmes, dat hij op een koffer in de buurt legde. Nadat hij zich ervan had overtuigd, dat de Corsicaan nog altijd gereed stond met z'n karabijn, ging hij een groot visnet halen dat op een van de paaltjes voor het huis hing. Hij kwam terug, beval de pseudovisser rechtop te gaan staan en toen vier passen achteruit te gaan. Hij wierp het net over hem heen. De man probeerde zich los te rukken, maar Hubert trok het net over de grond bij elkaar en trok zo hard, dat hij de man omver trok.


    Hij voltooide het werk op de grond totdat de man onmogelijk een vin meer verroeren kon. Hij gebruikte de rest van het net om de man die hij neergeslagen had op dezelfde wijze te verpakken.


    'Nu hebben we rust,' stelde hij vast. 'Dok, leg je geweer nu maar neer en bemoei je nu met onze vriend.


    Ik ga eens even in de andere tent kijken...'


    Hij ging naar buiten. De andere hut was donker. Hubert nam zijn lamp in de linkerhand, opende de deur en verlichtte het binnenste. Kisten, garnalenmanden, netten, lijnen, roeispanen, potten teer en verf, oude zakken, twee duikeruitrustingen... anders niets. Hubert keerde terug. Puzzatelli stond over Forestier gebogen en gaf hem een injectie.


    'Hebt u zijn been gespalkt?' vroeg hij.


    'Ja.'


    'De schoften hebben hem meegenomen en ik heb de indruk, dat ze hem gemarteld hebben en z'n gebroken been in alle richtingen hebben gedraaid.'


    Hij trok de naald met een snel gebaar terug.


    'In ieder geval had u wel gelijk, het is een dijbeenbreuk. Laten we de goede God bidden, dat hij door al die ellende geen inwendige bloeding heeft opgelopen.'


    'Probeer hem bij te brengen,' antwoordde Hubert. 'Misschien kan hij ons iets belangrijks vertellen.'


    'Dat zal nu wel gauw gebeuren hoop ik...'


    Hubert inspecteerde de hut, die verlicht werd door een grote butalamp die op de in de rots uitgehakte schoorsteen stond. Een scheve muurkast bevatte een keukenuitrusting en wat etenswaren. Naast de schoorsteen stond een butagaskomfoor en een leeg buffet. Aan de andere kant twee tweepersoonsbedden, boven elkaar geplaatst, een oude gammele kast met wat linnengoed. Hubert ging weer naar de gevangenen met de bedoeling degene die niet bewusteloos was te ondervragen.


    'Hij doet zijn ogen open,' zei Puzzatelli.


    Hubert draaide zich om en boog zich over de gewonde. 'Kom,' zei hij, 'moet je ons nog langer laten wachten?' Forestier antwoordde niet. Hubert vroeg aan de dokter: 'Kunnen we hem niet wat alcohol ingieten?'


    'Als je wat hebt.'


    Hubert haalde een fles brandewijn die hij in de kast had zien staan. Hij deed de kurk eraf en rook eraan. 'Het is pruimenjenever.'


    Hij haalde een glas en reikte Puzzatelli alles aan.


    'Ik laat de dosis aan u over, dok.'


    De dokter gaf Forestier eerst heel voorzichtig en toen hij merkte dat de gewonde normaal kon slikken, wat meer. Er kwam wat kleur op de bleke wangen.


    'Kun je me horen?' vroeg Hubert.


    'Ja,' zei Forestier moeizaam.


    'Kun je praten?'


    Forestier knipte toestemmend met z'n oogleden. Toen fluisterde hij heel zacht:


    'Ik ben van m'n stokje gegaan... toen ze me te pakken namen... ik kon me niet verdedigen...'


    Hubert en de dokter bogen zich zo dicht mogelijk met hun oor bij de bloedeloze lippen. Forestier vervolgde: 'Ze hebben me gemarteld... om te weten... te komen... waar je was...'


    De inspanning putte hem uit. Hij opende z'n ogen, die hij daarvoor even had gesloten en wendde het hoofd even in de richting van de rots. Hubert begreep, dat hij probeerde er nog iets belangrijks aan toe te voegen.


    'De schoorsteen..,'


    Zijn mond bleef openstaan, zijn hoofd rolde opzij. Hij was opnieuw bewusteloos.


    'Wat is er met die schoorsteen?' riep Hubert.


    Hij draaide zich om om ernaar te kijken. Hij leek op iedere andere grote schoorsteen, het enige verschil lag hierin, dat hij direct in de rots was uitgehakt. Er stonden twee grote gesmede haardijzers, een grote versierde gietijzeren haardplaat en in een hoek een treef. Er had nog kort geleden een vuur in gebrand, want op een hoop as lag een groot stuk zwartgeblakerd hout. 'Geef hem nog wat,' drong Hubert aan. 'Hij moet vertellen wat er met die schoorsteen is.'


    'Je wilt hem laten creperen. Hij moet dringend naar het ziekenhuis op een brancard.'


    Hubert stond onbeweeglijk stil.


    'Ik begrijp uw bezwaren,' zei hij zacht. 'Ik voel persoonlijk zoveel vriendschap voor deze man, dat ik ontroostbaar zal zijn als hij het niet haalt. Maar u moet toch ook begrijpen, dat er op 't ogenblik iets veel belangrijkers op het spel staat dan het leven van één ongelukkige sterveling...'


    'Verklaar u nader.'


    'Ik. heb u slechts één ding te zeggen: miljoenen mensenlevens zijn altijd belangrijker dan één enkel mensenleven. Dat is alles. Het staat u vrij Forestier zo snel mogelijk naar een ziekenhuis te vervoeren maar rekent u niet op mij.'


    'U weet best, dat ik zonder u niets beginnen kan. Ik kan hem niet op m'n rug nemen... Ook al zou ik er de kracht voor hebben zou hem dat zeker doden.'


    'Doet u maar wat u niet laten kunt.'


    Met de dood in het hart draaide Hubert zich om naar z'n gevangene. Hij liet zich naast hem op de knieën vallen en greep hem door de mazen van het net bij de keel.


    'Wat heeft die el...'


    De woorden bleven hem in de keel steken. De man was dood, vergiftigd op dezelfde manier als de man die zelfmoord gepleegd had in de praktijkkamer van dokter Puzzatelli.


    'Ik zal het me nooit vergeven,' fluisterde Hubert.


    De dokter die naderbij gekomen was, begreep het ook onmiddellijk. Hubert bevrijdde de andere gevangene, die nog altijd buiten kennis was, opende hem de mond en haalde een metalen kroon van een kies in de bovenkaak en nam een glazen bolletje uit de holle kies. Hij richtte zich weer op.


    'Als dit soort lieden niet aarzelen om zelfmoord te plegen om geen geheim te verraden, dan kunt u er zeker van zijn, dat dit geheim de moeite waard is. Daarom wil ik het spoor niet loslaten nu ik er zo dichtbij ben...'


    'Ik begrijp het.'


    'Probeer hem dan wakker te maken. Hij moet praten.' Hubert wendde zich naar de schoorsteen. Hij knielde ervoor neer, keek omhoog en zag de hemel. Aan die kant was niets geheimzinnigs. Hij nam z'n lamp, knipte deze aan en verlichtte de met roet bedekte wanden waarop de geringste aanraking sporen zou hebben achtergelaten. Hij trachtte de haardplaat met z'n beide handen weg te trekken, spreidde de as uit elkaar; verplaatste de haardijzers, alles tevergeefs.


    Toen pakte hij de treef en klopte daarmee op de stenen tegels van de haard die overal hetzelfde holle geluid gaven. Hij wilde weer gaan staan en struikelde. De treef, die hij nog in de hand hield sloeg tegen de haardplaat, wat een zonderling geluid gaf. Hubert herstelde zijn evenwicht, en klopte opnieuw - ditmaal opzettelijk - op de vierkante plaat. Ongetwijfeld klonk dit hol. Hubert gebruikte een van de punten van de treef als hefboom en trachtte de plaat in beweging te krijgen. Eerst aan de linker-, toen aan de rechterkant, zonder enig resultaat. Hij probeerde het aan de bovenkant. Er was geen beweging in, en toch...


    Hij onderbrak zijn pogingen, haalde diep adem om z'n zenuwen in bedwang te krijgen, pakte z'n lantaarn op die naast hem lag, verlichtte de omtrek van de haardplaat centimeter voor centimeter. Hij zag niets. Toen hoorde hij Puzzatelli zeggen:


    'Hij komt weer bij.'


    Achterstevoren liep hij bij de schoorsteen vandaan en naderde de tafel. Zijn handen waren zwart van het roet. 'Ik lijk wel een schoorsteenveger,' zei hij.


    Toen schopte hij eens tegen z'n gevangene die hem aanstaarde met een blik waarin zowel stomme verbazing als vrees te lezen viel.


    'Luister jij eens zwerver, je kunt me helpen'.


    De man wilde de kroon van z'n holle kies laten springen en bemerkte toen, dat deze verdwenen was. Er kwam een radeloze blik in z'n ogen.


    'Als je doet wat ik je vraag,' vervolgde Hubert, 'dan zal ik je je vergifpil teruggeven. Op m'n erewoord... ik heb ontdekt hoe ik die schoorsteen open kan krijgen, maar ik wil geen risico lopen. Er kan wel een onaangename verrassing aan de andere kant zitten... Jij moet hem dus openmaken,'


    De man wierp een blik op een oude wekker die op de schoorsteen stond naast de lamp. Hij aarzelde, toen kwam er even een sluwe uitdrukking op z'n gezicht, die onmiddellijk weer verdween...


    'Ik zal het doen,' gaf hij toe.


    'Wilt u hem in de gaten houden, dok?' vroeg Hubert. Hij bevrijdde de man nu geheel uit het net en hielp hem opstaan. De pseudovisser wankelde en greep met beide handen naar z'n hoofd. Hubert gaf hem een beetje sterke drank uit het glas dat reeds door Forestier was gebruikt. De man trad nu, nog altijd door Hubert ondersteund, op de schoorsteen toe, hurkte neer en hief zonder enige moeite het onderstuk van de haardplaat omhoog, die blijkbaar om een as door het bovenste deel kon draaien.


    'Dank je wel,' zei Hubert.


    Hij hielp de man weer uit de schoorsteen en maande hem tot spoed door een klap in z'n nek. Hij greep hem beet, droeg hem naar het net en wikkelde hem er opnieuw stevig in.


    'Je hebt hem beloofd, dat je hem z'n vergif terug zou geven,' herinnerde de dokter hem.


    'En ik hou me aan m'n woord,' antwoordde Hubert. 'Ziet u maar...'


    Hij liet de glazen capsule in een van de zakken van zijn slachtoffer glijden en stond weer op. Toen nam hij de Beretta en de dolk, die hij op de koffer gelegd had en zei:


    'Ik zal eens een kijkje in dit rattenhol gaan nemen. Als ik niet terugkom dan draag je maar een mis aan mijn zielenrust op.'


    'Ik ga met je mee,' zei de Corsicaan zeer beslist.


    'Hé, hé,' meende Hubert. 'Dan zou je toch wel heel dom doen, dok.'


    'Helemaal niet. Als ik je help is de zaak misschien sneller voor elkaar en ik heb je nodig voor het transport van Forestier.'


    Hubert haalde z'n schouders op. Hij stopte de Beretta in een van z'n zakken, de dolk in de andere en hield alleen de 22 L.R. en de lamp in z'n handen.


    'Zoals je wilt,' zei hij.


    Hij knipte z'n lamp aan en ging het eerst naar binnen. Hij bukte zich om zich niet tegen de gewichten van de haardplaat te stoten en richtte zich aan de andere kant weer op. Puzzatelli voegde zich bij hem, hij werd gehinderd door de kleine mitrailleur die hij nog altijd meedroeg. Ze waren nu in een natuurlijke gang, die hier en daar met een houweel wat verwijd was en die horizontaal in de rotswand binnendrong. Ze richtten


    hun lampen op de achterzijde en zagen hoe de gang een tiental meter verderop naar rechts boog.


    'Ik hoop, dat de speleologie u goed ligt?' zei Hubert vriendelijk.


    'Ik heb alle boeken van Norbert Casteret gelezen.'


    'Dan gaan we maar.'


    Hubert sloot de haardplaat af en ze gingen op weg.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    Hubert Bonisseur de la Bath en Simon Puzzatelli vorderden heel behoedzaam. Hubert hield de J. C. Higgins in de rechterhand, klaar om te vuren; de lamp had hij in de andere hand bij de projector vast, op deze wijze met zijn vingers een scherm voor het licht vormend.


    Hij herinnerde zich de sluwe gelaatsuitdrukking van de man toen hij toegestemd had het schoorsteengat te openen, dat zinde hem niet. Hij had het onaangename gevoel, dat hij zich vrijwillig naar de slachtbank begaf. Ze hadden al een lange weg afgelegd toen ze tegelijkertijd met gespitste oren bleven staan.


    'Wat is dat?' fluisterde de Corsicaan.


    Hubert antwoordde niet. Hij luisterde... Het was een vreemd, klaaglijk geluid, dat van heel ver leek te komen. Hubert ging weer verder, de Corsicaan vlak achter hem. Naarmate ze vorderden werd het geluid duidelijker. Even meenden ze, dat het een hond was die in doodsnood huilde. Ze versnelden hun schreden. Toen begrepen ze, dat het afschuwelijke gegil dat met zo'n geweldige kracht door de gang werd weerkaatst uit een menselijke keel voortkwam, en bijna zeker afkomstig was van een vrouw.


    Ze snelden voort, alle voorzichtigheid vergetend. Vijftig meter verder om een bocht struikelde Hubert bijna over een lichaam, dat op de grond uitgestrekt lag. Het was Brigitta in haar plastic regenjas, als een rollade met touwen vastgebonden. Ze gilde niet meer. Hubert richtte zijn lamp op het gelaat van de jonge vrouw, een bleek gelaat, totaal verwilderd, nat van tranen. Verblind sloot ze haar ogen.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg Hubert.


    Ze moest hem aan zijn stem herkend hebben want ze begon op scherpe toon te gillen:


    'Doof de lonten, vlug, in de zaal.'


    Hubert hief zijn lamp omhoog om verder te kunnen kijken. De gang eindigde in een grot die onmetelijk groot scheen. Hij zette Brigitta overeind, bleef op de drempel staan, en scheen om zich heen in een grote, natuurlijk gevormde zaal met een dak van stalactieten, die aan de andere zijde eindigde in een aanzienlijke wateroppervlakte. Dichterbij ontdekte hij ingewikkelde installaties en elektronische apparaten.


    'De lonten! Vlug!' gilde Brigitta weer hysterisch. Eindelijk begreep hij wat ze wilde zeggen. Op verscheidene plaatsen rondom in de zaal waren lonten aangebracht, waarvan het uiteinde verdween in zojuist in de zachte steen geboorde gaten en die langzaam aan het andere uiteinde brandden.


    'Vlug dok, help me.'


    Simon Puzzatelli had het nu zelf ook gezien. Ze snelden toe, trokken de lonten met de ontstekers eruit en doofden ze snel uit door het niet brandende deel onder hun voetzolen te vertrappen.


    Zij overtuigden zich er zorgvuldig van, dat ze er niet één vergeten hadden en drongen zelfs een tiental meters in 'n tweede gang door waarvan de toegang aan dezelfde zijde als die van de eerste gelegen was op een afstand van zes a zeven meter.


    Toen keerden ze naar Brigitta terug.


    'Het is gebeurd,' kondigde Hubert aan. 'Er is geen gevaar meer.'


    Ze sloot haar ogen en begon over haar hele lichaam te trillen, tegelijkertijd begon ze te lachen, een waanzinnige lach, die de beide mannen kippenvel bezorgde.


    'Maak haar los en verzorg haar, dok,' zei Hubert. Simon Puzzatelli zette zijn geweer tegen de wand, knielde op de grond neer, zette zijn lamp naast zich en haalde zijn mes te voorschijn om de touwen door te snijden waarmee het jonge meisje vastgebonden was. Hubert wendde zich weer naar de zaal. Hij liep tot aan het wateroppervlak, onderzocht dit grondig en trachtte te onderzoeken hoe diep het was. Hij twijfelde er niet meer aan; dit was het toneel waarop William Roos zijn tragische dood gevonden had.


    Waterdichte kabels daalden onder water tot een diepte waarvan Hubert het einde niet kon zien. Andere kabels, omwikkeld door gladde gekeperde stof, vormden een bovengrondse leiding en voerden naar de overzijde, waar installaties aan de zijwand van de grot waren aangebracht.


    Hubert keerde op z'n schreden terug om deze installaties te onderzoeken. Op de steiger stond een groot apparaat opgesteld, dat leek op een automatische zender zoals die door meteorologische stations worden gebruikt. Daaronder bevond zich een groot waterdicht reservoir, waarin zich een twaalftal grote batterijen bevonden, die de stroom moesten leveren.


    Draden die van de zender naar beneden hingen en het uiteinde van een afgesneden kabel, die in het water hing, duidden er met grote stelligheid op, dat er een tweede apparaat naast het eerste was opgesteld geweest. Simon Puzzatelli had Brigitta tot aan de rand van het water gebracht. De jonge vrouw had nu, als reactie op de afschuwelijke angst, dat ze had moeten sterven door verpletterd te worden onder de instortende ondermijnde grot, een verschrikkelijke zenuwcrisis.


    De dokter gaf haar vijf of zes keer een klap en dompelde toen haar gezicht in het koude water. Het resultaat was verbazingwekkend. Brigitta hield op met klappertanden, de rillingen die haar deden schokken verminderden. Ze nam nu zelf haar zakdoek uit de zak van haar regenjas en veegde haar gezicht af. Met een knie op de grond steunde Puzzatelli haar rug tegen z'n andere been en hield haar hoofd in zijn hand. Hubert voegde zich bij hen en hurkte voor haar neer. Met één blik zag hij, dat het totaal uitgeputte meisje niet aan een uitgebreid verhoor kon worden onderworpen.


    'Tja,' zei hij vriendelijk, 'we zijn net op tijd gekomen.' Ze knipperde met haar oogleden en snikte droog. Ze rilde.


    'Ik heb het zo koud,' klaagde ze.


    Puzzatelli sloeg zijn arm om haar heen en drukte haar tegen zich aan. Ze nestelde zich tegen hem aan als een vogeltje onder de vleugels van zijn moeder.


    'Waarom wilden ze je doden?' vroeg Hubert op een nuchtere toon.


    'Ze dachten, dat ik hen verraden had... dat ik u had gewaarschuwd... en dat u daarom had kunnen ontsnappen.'


    Hubert merkte op, dat haar accent vrijwel geheel verdwenen was en dat ze haar Frans plotseling veel beter sprak.


    'Zijn ze weg?'


    'Ja.'


    'Waarom?'


    'Om u... Eerst meenden ze, dat er maar weinig mensen van hun bestaan op de hoogte waren en dat het voldoende was deze mensen uit de weg te ruimen... Maar vanavond bent u hun ontsnapt en ze wisten niet waar ze u terug konden vinden. Ze hebben toen gemeend, dat u versterkingen ging halen en dat het onmogelijk voor hen was nog langer te blijven... Toen hebben ze besloten de installaties te vernietigen.'


    'En u bij diezelfde gelegenheid.'


    Ze rilde weer. In haar ogen kwam een uitdrukking van haat. Hubert hernam nog altijd op een conversatietoon:


    'Ze hebben een apparaat meegenomen. Wat was dat?'


    'De detector G,' antwoordde Brigitta.


    De adem stokte Hubert en hij voelde de wens opkomen, dat hij dit niet ontdekt had. Hij had aan onderaardse bommen gedacht, waarvan de ontploffing in geval van oorlog door de radio kon worden bevolen, en nog veel andere plezierige dingen, maar dit beslist niet.'


    'Wat is dat dan?' vroeg Puzzatelli.


    'Een nieuwe onderzeese detector.'


    Simon Puzzatelli scheen teleurgesteld. Ongetwijfeld realiseerde hij zich niet dat onderzeese dragers van H-bommen, zoals bij voorbeeld de Amerikaanse Polaris of de Russische Golem VI het meest vernietigende wapen was, het ontzaglijkste en het meest gevreesde wapen van de beide blokken. Het stond onomstotelijk, vast, dat degene van de twee, die de onderzeese installatie van de ander, gedurende de eerste momenten van een oorlog, die hijzelf ontketend zou hebben, kon vernietigen, het pleit gewonnen zou hebben. Maar om deze onderzeese installatie te vernietigen moest hij haar ligging op minstens twee a drie kilometer nauwkeurig kennen, dat was de hele moeilijkheid.


    Daar lag de moeilijkheid voor de Engelsen bij de installatie van een nieuwe detector, gebaseerd op het principe van de zwaartekracht. Men had afweermiddelen kunnen uitvinden tegen geluids- en magnetische detectors; maar wanneer het dan al mogelijk gebleken was een onderzeeër met een speciale verf, die ultragolven kon absorberen en trillingen, opgewekt door diezelfde onderzeeër in het magnetisch veld van de aarde terug kon brengen tot nul, dan was het toch nog niet gelukt het gewicht van de onderzeeër weg te werken. De detector 'G' die de minieme wijzigingen, die de onderzeeër veroorzaakt in het veld van de zwaartekracht, kan registreren, kan niet worden geneutraliseerd.


    Het geheim van deze bijzondere apparatuur hebben de spionnen van Portland, die voor de Russen werken, van de Britse Admiraliteit gestolen tegen het einde van het jaar 1960.


    


    Hubert die zich had bemoeid met de spionagezaak te Portland wist waarom het ging. En hij was ervan overtuigd, dat de Russen overal waar dit mogelijk was bezig waren om op strategisch belangrijke plaatsen op zeeën en oceanen detectors 'G' te installeren, die door middel van automatische zenders, ieder ogenblik volkomen zelfstandig de positie van de westelijke onderzeeërs kunnen signaleren.


    'Met hoeveel mensen was u hier aan 't werk?' vroeg Hubert.


    'Met zes technici, en zes mensen van de geheime dienst. U hebt er twee gedood...'


    Hubert overwoog, dat dit cijfer niet juist was. Hun verlies was nu tot vier gestegen, bovendien nog twee gevangenen van wie Brigitta er één was.


    'Zijn de technici met de detector vertrokken nadat ze de grot ondermijnd en u hier gevangen gezet hadden?'


    'Ja.'


    'Hoelang zijn ze al weg?'


    Ze raadpleegde haar horloge. Hubert lichtte haar bij met z'n lamp.


    'Ongeveer een half uur... Ik heb het idee, dat het veel langer geleden is.'


    Hubert keek eens naar Puzzatelli en ze hadden beiden dezelfde gedachten. De zes vluchtelingen konden niet langs het strand zijn ontkomen.


    'Waar zijn ze langs gegaan?'


    'Langs de trap door de schacht.'


    'Waar ligt die?'


    'Daar kom je door de andere galerij.'


    'En waar komt die in uit?'


    'In de gewelven van het fort op het plateau.'


    'En dan? Hebben ze auto's?'


    'Ze hebben een bestelwagen.'


    'Een Aronde, een zwarte met het nummer 620?'


    'Ja.'


    Hubert glimlachte wreed. Z'n bloed stroomde plotseling sneller. De bestelwagen lag in een sloot langs de weg naar Gurgazzo en zijn dode chauffeur zou hem niet naar het fort kunnen rijden. Conclusie: de zes Russische technici moesten nog boven zijn.


    Hij richtte zich op en hield de andere vragen die hem nog op de lippen lagen voorlopig in.


    'Kunt u lopen?' vroeg hij.


    'Ja zeker.'


    Puzzatelli hielp haar en hield haar tegen zich aan. Ze wankelde even, stond toen steviger en streek aarzelend met haar hand langs haar voorhoofd.


    'Gaat het?'


    Ze knikte instemmend.


    'Wijst u ons dan maar hoe wij het fort binnendoor kunnen bereiken. Laten we gaan.'


    Hij ging voorop. De Corsicaan nam zijn geweer weer op en sloot de rij. Deze nieuwe galerij was voor het grootste deel door mensenhanden gegraven en de plekken waar geen sporen van de houweel te zien waren, waren zeldzaam.


    Weldra kwamen ze onder aan een schacht met een vierkante doorsnede; in de wand was een trap gehakt, net breed genoeg voor één persoon en bij wijze van leuning voorzien van een dik touw, dat op regelmatige afstanden door ijzeren staven in de zachte steen was bevestigd.


    'Kent u de put van Saint-Barthélémy?' vroeg de Corsicaan en richtte zijn lamp omhoog.


    'Nee,' antwoordde Hubert en keek ook naar boven.


    Ze zagen het einde van de trap niet.


    'Dat is precies dezelfde situatie maar die put is rond en minder diep.'


    Hubert liep vastberaden naar de trap en begon omhoog te klimmen. De schacht was berekend op kleine mensen, want op sommige plekken moest Hubert het hoofd buigen om zich niet tegen de wand te stoten.


    Brigitta volgde hem, en de Corsicaan sloot de rij.


    De doorgestane emoties hadden haar uitgeput en hoewel Puzzatelli haar steeds voortduwde, raakten zij meer en meer achter. Halverwege de trap was Hubert hen een hele draai voor, wat in hoogte ongeveer 'n verschil van een vijftien meter uitmaakte. Toen hij de laatste treden bereikte, ongeveer vijftig meter boven de bodem, zag bij dat Brigitta halverwege was blijven staan en dat Puzzatelli haar in zijn armen nam, ondanks het feit, dat hij hierbij zeer gehinderd werd door zijn geweer.


    De trap kwam uit in een zaal, die in de krijtrots uitgehold was en die van de schacht gescheiden was door een houten leuning en die waarschijnlijk vroeger onder de blote hemel gelegen had, want het plafond werd gevormd door een cementen plaat die in het midden door een pilaar werd ondersteund. Achterin liep een ijzeren trapje recht omhoog naar een metalen luik. In een hoek stond volkomen onverwacht een lange vouwstoel naast een oude ijzeren muurkast.


    Hubert meende, dat de schacht tegelijkertijd met de bouw van het fort moest zijn ontstaan, de uitgegraven steen zou waarschijnlijk gebruikt zijn voor enkele buitengebouwen, zoals dat waar Forestier en hij enkele ogenblikken aan het begin van deze bewogen nacht voor de wind en voor hun aanvallers een schuilplaats hadden gevonden. Hij opende de kast, waarin zich wat kranten en boeken bevonden. Toen belichtte hij het luik bovenaan de trap.


    Het was een gietijzeren luik met ijzeren balken versterkt, dat gesloten kon worden door een reusachtige grendel, die op het ogenblik open stond. Hubert stak zijn lantaarn in zijn linker jaszak, de lamp naar buiten gericht en trok zich toen met één hand aan de ijzeren staven op, zonder zijn revolver los te laten. Toen zijn hoofd het luik raakte boog hij het opzij en luisterde met zijn oor tegen het metaal.


    Niets, geen geluid. Met zijn rechterarm omklemde hij de ladder om zich staande te houden; hij doofde z'n lantaarn en tilde voorzichtig met z'n hoofd en z'n linkerhand het ijzeren luik omhoog. Een betrekkelijk warme luchtstroom streek langs zijn gelaat. Alles was donker en stil. Zacht liet hij het luik weer zakken en klom naar omlaag, nadat hij zijn lamp weer aangestoken had. Hij wilde geen avonturen riskeren zonder de tweeledige steun van de inlichtingen die Brigitta hem zou kunnen geven en de wapens van Simon Puzzatelli.


    Hij keerde naar de rand van de schacht terug, net toen zij daar arriveerden. De Corsicaan zette zijn lieve last neer en hijgde als een postpaard.


    'Het spijt me verschrikkelijk,' zei Brigitta.


    Puzzatelli leunde tegen de wand om op adem te komen en zette zijn geweer een ogenblik naast zich neer.


    'Kent u de weg verder achter dit luik?' vroeg Hubert aan de jonge vrouw.


    'Ja... We komen dan in een galerij met kasten in de muren. Vroeger borgen de soldaten hun reserve-munitie daar op. Er zijn kleine wagentjes die over rails lopen. Aan het einde van de galerij was een lift, maar die is stuk. Je kunt nu langs een ijzeren trap, net zo een als deze, naar de bovenverdieping en dan kom je in een ronde galerij...'


    Ze beschreef een halve cirkel met haar rechterhand.


    '... met nog andere kleinere galerijen die stervormig uitlopen naar het blokhuis waar kanonnen opgesteld stonden... Daar zijn wagentjes die over rails lopen; de rails lopen vanuit ieder uiteinde en leiden naar afzonderlijke blokhuizen.'


    Hubert was bijzonder verbaasd over het gemak waarmee ze zich plotseling in het Frans uitdrukte en bovendien in zeer correct Frans, maar het was nu niet het moment om dit punt van de geschiedenis op te helderen. Hij overwoog, dat de zes vluchtelingen waarschijnlijk aan de buitenzijde op hun wagen zouden staan wachten en hij wilde hen onmiddellijk overvallen.


    'Gaat het weer?' vroeg hij aan de Corsicaan.


    'Nog even alsjeblieft.'


    Hubert onderdrukte met moeite een beweging van ongeduld.


    'Gaat u vaak langs deze weg naar buiten?'


    'Nee,' antwoordde Brigitta. 'Alleen in enkele gevallen en dan sluit altijd een van ons het luik aan deze kant. Voor het geval dat iemand langs deze weg terug moest komen, wachtte er dan iemand in de lange stoel en hij moest dan op een bepaalde manier kloppen om opengedaan te worden.'


    'Bent u hier lang geweest?'


    'Wij, de leden van de inlichtingendienst, waren hier vier maanden. We hebben de grotten verkend en materiaal ontvangen van duikers die we verderop in zee uitzetten met vissersboten. Toen al het materiaal verzameld was, kwam de technische dienst. Dat heeft maar drie weken geduurd...'


    'Zou u al gauw weer vertrokken zijn?'


    "t Is hier afgelopen. Ze zouden de volgende week vertrokken zijn. Misschien ik ook. Enkelen zouden nog een maand gebleven zijn om de visvangst voort te zetten, opdat het niet op zou vallen, dat ze allemaal tegelijk verdwenen.'


    'Zegt u me nu eens de waarheid wat betreft Roos en Rennotte. Wat is er van hen geworden?'


    Ze was nu begonnen met haar bekentenissen en ze had geen enkele reden meer om iets te verzwijgen.


    'Roos werd in de grote grot hier beneden gedood. Hij was van buiten af binnengekomen, langs de onderzeese galerijen. Rennotte werd vanmiddag gedood tijdens een duiktocht, met een explosieve pijl.'


    'En de lijken?'


    'Die hebben ze ingemetseld in een gat in de krijtrots. Ik zal het u wijzen.'


    Simon Puzzatelli richtte zich op, nadat hij zich had hersteld en nam zijn geweer weer op.


    'Ik ben tot je dienst,' zei hij.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    Hubert wilde iets antwoorden toen een plotselinge klap op de metalen plaat die als luik diende, hen allen op deed schrikken. Op hetzelfde ogenblik doofden de beide mannen hun lantaarns. In het donker ging Hubert snel tegen de tegenoverliggende muur staan om niet tezamen met zijn metgezellen een schietschijf te vormen voor een eventuele aanval van de tegenpartij. Iemand probeerde het luik op te tillen met een of ander gereedschap en omdat de grendel er niet op zat, kostte dit geen enkele moeite. Hubert veronderstelde, dat de groep van zes zich zorgen maakte omdat zij de explosies niet hoorden die de grote zaal met de installaties zouden moeten doen instorten. De ladingen waren voldoende sterk om tot aan de aardoppervlakte te kunnen worden opgemerkt. Toen de tijd verstreken was zonden ze enkelen van hen terug om te onderzoeken wat er gebeurd kon zijn en eventueel de lonten weer aan te steken.


    Gedurende een ogenblik drong een lichtstraal door de spleet van het luik, dat onmiddellijk met een zware klap weer omlaag viel. Er werd een nieuwe poging gedaan, dit keer met succes bekroond. De ijzeren plaat werd verder opgetild, het licht van een lantaarn scheen in de zaal. Hubert zag hoe Brigitta twee passen opzij


    deed om zich achter de metalen plaat te verschuilen. Simon Puzzatelli hield volkomen ontspannen zijn geweer in beide handen over zijn dijen. Hubert leunde met zijn linkerschouder tegen de vochtige muur, groenig uitgeslagen van de salpeter. Langzaam hief hij de loop van zijn 'J. C. Higgins'.


    Er verscheen een voet, toen een andere in donkere leren laarzen. Hubert vreesde, dat Simon Puzzatelli te snel zou ingrijpen. Voordat hij de strijd ging aanbinden wilde hij zekerheid hebben omtrent het aantal tegenstanders en daarom wilde hij de man eerst naar beneden laten komen om te zien of er een ander zou volgen of niet.


    De man had zijn lantaarn aan een knoop van z'n jas op z'n borst gehangen en hij kwam op z'n gemak naar beneden, beide handen vrij. Hij was gekleed in een donker waterdicht pak, zoals jagers dit wel dragen.


    Toen hij beneden was draaide hij zich om. 'Goedenavond,' zei Hubert. 'Blij u te zien.'


    Gedurende een ogenblik scheen de man versteend. Toen trok hij met een verbazingwekkende snelheid een revolver te voorschijn. Hubert die hem niet wilde doden, wachtte tot hij z'n arm ophief en speelde zo gedurende een tiende seconde met zijn eigen leven. Maar Simon Puzzatelli die beter geplaatst stond, schoot zonder het wapen tegen z'n schouder te leggen. In de polsader geraakt, sprong de man in de lucht, zijn hand liet 't automatisch pistool los dat tegen de muur sloeg, voor hij terugsprong op de grond. De man uitte een vreemd, laag gekreun, boog dubbel en hield zijn gewonde arm in z'n linkerhand; toen dook hij zonder een aarzeling in de richting van de leuning.


    Hubert en Simon Puzzatelli wilden hem nog tegenhouden. Maar ze werden volkomen verrast en reageerden een seconde te laat, een fatale seconde. De vingers van Hubert raakten nog aan de jas van de man maar konden hem niet grijpen. Hij botste tegen de Corsicaan op en toen zagen ze beiden machteloos toe hoe de gewonde man over de houten balustrade sprong en met het hoofd voorover in de diepte verdween.


    Brigitta gilde. IJskoud van ontzetting wachtten ze. De val leek eindeloos. Eindelijk hoorden ze de doffe slag, een zachte, schijnbaar nutteloze klap. Ze huiverden, deden hun lantaarns aan en gingen naar de rand van de afgrond.


    Vijftig meter onder hen schitterde een lichtje, het leek een glimworm. Volkomen onbegrijpelijk was de lamp van de man niet uitgedoofd.


    'Van die kerels begrijp ik niets,' fluisterde Simon Puzzatelli.


    'Ik ook niet,' stemde Hubert in. 'Maar ik neem toch m'n pet voor ze af.'


    Ze draaiden zich om. Met de rug tegen de metalen plaat, het hoofd omhoog geheven, de ogen gesloten, stond Brigitta te trillen, bleek als een dode. Hubert ging vlak bij haar staan en raakte haar schouder aan. 'Wacht u hier op ons', zei hij. 'Gaat u in die stoel liggen.'


    Ze gehoorzaamde. Hij hielp haar in de stoel.


    'Vindt u het niet vervelend in het donker te moeten blijven?' vroeg hij.


    Ze schudde ontkennend het hoofd.


    'Wees heel zoet. We komen u weer halen als alles achter de rug is.'


    Hij keek eens naar Simon Puzzatelli.


    'Zullen we dan maar dok?'


    'Ja, we gaan.'


    Hubert ging het eerst en hij had een zeer onaangenaam moment te verwerken toen hij z'n voet op de bovengelegen galerij zette. Hij verduisterde zijn lamp met z'n vingers en wachtte zijn metgezel op. Puzzatelli kwam ook boven.


    'Ik vind het toch vervelend haar daar achter te laten,' fluisterde hij. 'Ben je niet bang dat ze een stommiteit zal begaan?'


    'Als je bang bent, dat ze ook zelfmoord zal plegen dan kan ik je geruststellen. Ze was daar straks veel te bang om te sterven en ze is haar angst nog niet vergeten. Geloof mij maar, die verroert geen vin en wij kunnen haar bij wat we nu moeten doen beter missen... Bij lieden met een dergelijke doodsverachting wordt dit stellig geen spelletje.'


    Hubert trad naar voren in een galerij die precies was zoals Brigitta had beschreven, geheel van beton met munitiekasten aan weerszijden, in het midden rails waarop een rij lege karretjes.


    Voorzichtig vorderden ze, iedere hoek onderzoekend.


    Zij liepen om de kleine trein heen en onderzochten de kapotte lift. Opzij ervan liep een ijzeren laddertje loodrecht naar boven naar de hoger gelegen verdieping. Hier was geen luik.


    Hubert naderde de trap, doofde zijn lamp, verzocht zijn metgezel hetzelfde te doen en klom op de tast naar boven. Bovengekomen stak hij zijn hoofd boven het gat uit. Volkomen duisternis. Hij betastte de rand van de opening, klom verder omhoog en zette zijn voet heel voorzichtig op de grond.


    Heel zacht floot hij om Puzzatelli te roepen. Toen hoorde hij heel duidelijk stemmen, nogal ver verwijderd, die vreemd weerklonken als in een echoput. Hij trachtte iets te verstaan maar slaagde er niet in. Het was geen rustig gesprek maar veeleer een nogal heftige discussie. Hieruit leidde Hubert met stelligheid af, dat de vijf mannen, die nog altijd in onwetendheid tevergeefs op de bestelwagen zaten te wachten, geen ogenblik 'n aanval van achteren verwachtten.


    Hij hielp Simon Puzzatelli in de duisternis omhoog.


    'Ze zitten daar,' fluisterde hij hem in het oor. 'Je kunt ze horen praten...'


    Gedurende een ogenblik luisterden ze. Dan legde Hubert zijn aanvalsplan uit:


    'Volgens Brigitta heeft deze galerij een U-vorm en wij zitten aan de basis van de U middenin de bocht, de twee rechte stukken komen in de buitenlucht uit nadat ze verbinding hebben gemaakt tussen een aantal kazematten... De stemmen komen van die kant. Ik zou


    willen voorstellen, dat jij de uitgang langs de andere kant benadert... Dan val ik van deze kant aan. Als ze naar buiten willen ontvluchten, dan hou jij ze tegen met de kleine mitrailleur. We moeten zo snel rnogelijk handelen en trachten hun bagage te bemachtigen waarin zich de gedemonteerde detector 'G' zal moeten bevinden.'


    'Begrepen,' fluisterde de Corsicaan.


    'Wanneer zich in de situatie onvoorziene omstandigheden mochten voordoen dan geef ik je carte blanche. U hebt wel ervaring in deze tak van sport geloof ik.'


    'Iedere Corsicaan heeft voor deze sport een goede aanleg,' verzekerde Puzzatelli bescheiden.


    'Laten we dan gaan. Ik geef u vijf minuten om uw stelling te betrekken. Let goed op waar u uw voeten neerzet en oriënteert u om de muur aan de binnenbocht. Go.'


    Zij gingen uiteen en verwijderden zich van elkander in de duisternis. Hubert betastte de betonnen muur met zijn rechterarm, tilde zijn voeten hoog op en zette ze met de uiterste voorzichtigheid weer neer. Hij overwoog, dat het voor hem buitengewoon gelukkig was om op iemand als Simon Puzzatelli te kunnen rekenen die ongetwijfeld een intelligente vechtersbaas was en bovendien een wel overwogen, snelle en gevaarlijke schutter.


    Plotseling bemerkte hij een lichtschijnsel en hij deed nog enkele passen om geheel de bocht te kunnen verlaten. Recht voor hem mondde de galerij uit op een stuk sterrenhemel. Hij zag schaduwen heen en weer bewegen en hij hoorde weer praten. Zijn tegenstander was zich nog in het geheel niet bewust van de naderende bedreiging.


    Hubert stak over, voorzichtig op de rails, tastte naar de andere muur en vond vrijwel ogenblikkelijk de ingang van een andere galerij, die hij als schuilplaats nam, als observatieplaats, van waaruit hij kon vuren. Hij raadpleegde de verlichte wijzerplaat van zijn horloge. Nog twee minuten moesten verstrijken voor hij van leer kon trekken. Zijn hart klopte sneller en zijn zenuwen waren gespannen. Hij probeerde zich te ontspannen en gebruikte de honderdtwintig seconden waarover hij nog de beschikking had om ademhalingsoefeningen te doen en z'n spieren te controleren en te ontspannen. Vijf minuten. Hij besloot nog dertig seconden te wachten, om ook aan Simon Puzzatelli een dergelijke speling toe te staan. Toen verwisselde hij de 'J. C. Higgins' kaliber 6 mm tegen de Beretta 9 mm, die hij van zijn tegenstander in de hut op het strand had afgenomen. Misschien wat minder precies op de lange afstand maar veel gevaarlijker in een gevecht van man tegen man. Hij stak z'n hoofd om de hoek van de muur. De vijf mannen waren in druk gesprek en dat was niets bijzonders want het ontbrak hen niet aan opwindende gesprekstof. Hubert schreeuwde, en z'n stem weerklonk langs de gewelven:


    'Luister eens.'


    Hij kreeg geen gelegenheid meer te zeggen. In een soort reflex sprongen de vijf omhoog om de galerij uit te vluchten. Onmiddellijk klonk het geratel van de mitrailleur van Simon Puzzatelli door de nacht. In wanorde trokken ze terug en drukten zich tegen de karretjes in de gang. De stilte keerde terug.


    'Geeft u over,' riep Hubert, 'u bent ingesloten.'


    Aan de andere kant werd nu lukraak geschoten. De kogels ketsten overal tegen het cement. Na een donderende reeks echo's die overal in het gewelf werden weerkaatst, werd het opnieuw rustig.


    Hubert wilde hun niet de tijd laten om op adem te komen. Hij strekte de arm uit en vuurde. De Beretta maakte niet veel gerucht, maar toch had Hubert op hetzelfde ogenblik zijn positie aan z'n tegenstanders verraden. Een regen van kogels sloeg tegen de muur. Hubert voelde brokstukken cement op hem neerkomen. Toen werd de gang verlicht. Hubert waagde een blik. Hij kreeg tijd te constateren, dat de lamp geplaatst was in een zijgang. Toen hij snel terugtrok sloeg een kogel vijf centimeter boven z'n hoofd in de muur.


    De tegenstanders gingen zich nu uitsloven. Ze openden met veel lawaai opnieuw het vuur. Hubert knielde op de grond, zo meenden ze dat zijn stelling veel hoger lag. Hij stak tegelijkertijd de Beretta en z'n hoofd naar buiten en vuurde. Hij miste zijn doel, dat onmiddellijk en van een gevaarlijk dichtbije afstand antwoordde. Hubert begon te wensen, dat Simon Puzzatelli het initiatief nu eens zou nemen en de tegenstander vanuit de as van de tunnel onder vuur zou nemen.


    Plotseling weerklonk er een hels lawaai. De karretjes begonnen te rijden. Hubert keek. Achter ijzeren schermen, die ze waarschijnlijk in een kazemat hadden gevonden, hadden twee mannen zich op de karretjes geïnstalleerd. Een derde, die zich op dit ogenblik juist voor het kijkgat bevond, had de opdracht Hubert te liquideren. Deze schoot midden in de roos. De man die het karretje duwde tuimelde achterover, en onmiddellijk werd vanaf het karretje teruggeschoten. Hubert dook onmiddellijk weg. Hij hoorde het lawaai, dat een ogenblik verminderd was, weer toenemen. De derde man was alweer vervangen.


    Het eerste karretje was voorbij. Hubert had niets dan een geblindeerde ijzeren plaat gezien. Toen kwam het tweede wagentje, op dezelfde wijze beschermd. Toen kwam een derde, leeg, toen een vierde, ook leeg voorbij ratelen en ze verdwenen om de bocht. Een ogenblik later opende Simon Puzzatelli het vuur van de andere zijde.


    Hubert wachtte tot het geratel van de wagentjes weggestorven was en schreeuwde toen naar z'n vriend, dat hij kon komen en dat de weg vrij was.


    Simon Puzzatelli voegde zich bij hem.


    'Zij proberen nu de onderste grot te bereiken om dan met het hele zaakje de lucht in te vliegen, dat is wel zeker. We moeten ze dit absoluut beletten!'


    Hubert stak z'n lamp aan. Gereed om te vuren drongen ze dieper de galerij binnen en zagen de karretjes werkeloos voor de opening van de schacht staan.


    'Pas op,' waarschuwde Hubert.


    Hij schoof z'n lamp om de hoek zonder zijn hand te riskeren. Er gebeurde niets. Hij doofde zijn lamp. Van beneden scheen een vaag licht. Ze kropen naar het gat. Hubert liet zich op z'n hurken door het gat zakken, direct daarop trok hij zich weer op.


    Hij had net voldoende tijd gehad twee mannen aan het andere einde van de galerij en aan de andere kant van de karretjes te zien. Het licht doofde. Een regen van kogels floot over hem heen, een ervan kaatste met een scherpe slag terug op de ijzeren ladder.


    Hubert kroop voorzichtig achteruit. Op een afstand van een twintig meter hoorde hij de twee mannen druk bezig. Hij vermoedde, dat ze, ondanks de totale duisternis, probeerden de detector 'G' die ze bij zich hadden, naar beneden te laten zakken om deze met de rest te vernietigen. Hubert begon te schieten en hoopte op deze wijze zijn tegenstanders af te schrikken. Achter zich voelde hij plotseling een schok. Simon Puzzatelli struikelde over z'n benen en vloekte.


    'Kom mee,' fluisterde Hubert. 'We moeten tussen de rails blijven.'


    De rails waren in de duisternis vrij gemakkelijk te volgen en daar de galerij hier een rechte lijn volgde, bleven ze betrekkelijk beschut door de karretjes, die overigens de tegenpartij op dezelfde wijze beschermden.


    Hubert stuitte op een karretje en zonder een ogenblik te aarzelen begon hij dit uit alle macht vooruit te duwen. Het treintje vermeerderde snel vaart en maakte daarbij


    een enorm lawaai. Aan het einde van de rails ontspoorde het. Het voorste karretje rolde over het cement voort, en vervolgens over het luik. Er klonk een wild gebrul. Toen viel de stilte.


    Hubert stak zijn lantaarn aan en ontdekte de verpletterde romp van een man tegen de achtermuur. Er was er nu nog maar één over en die zou zich nu wel op de benedenverdieping bevinden, misschien wel met de detector maar zeker met Brigitta. Een wilde schreeuw die door niemand anders dan door de jonge vrouw kon worden voortgebracht bewees, dat zij haar nieuwe gezelschap niet op prijs stelde.


    'Vlug, naar beneden,' zei Hubert tegen Simon Puzzatelli. Ze trokken niet zonder moeite de karretjes naar achteren en slaagden er eindelijk in de achterste weg te schuiven. De gietijzeren plaat was door de schok geheel in elkaar gedeukt. Door het open gat zagen Hubert en zijn metgezel de zwak verlichte ladder.


    Beneden hen trachtte de laatste der zes op hardhandige wijze Brigitta aan het spreken te krijgen. Hubert begreep, dat hij haar vroeg wat er beneden in de grot was voorgevallen en of hem nog andere vijanden wachtten wanneer hij naar beneden zou gaan.


    Hubert greep de man met de verbrijzelde benen, hield hem boven het gat en liet hem vallen. Onmiddellijk weerklonk een schot, en dat leverde het bewijs, dat de overlevende niet met zich liet spotten. Hubert speculeerde nu op de verrassing die zeker zou komen wanneer de man zou bemerken, dat hij op het lijk van z'n vriend geschoten had en hij sprong ook in het gat, gereed om te vuren, z'n linkerhand op de loop van de Beretta.


    In een fractie van een seconde zag hij hoe de man Brigitta bij de keel had en haar naar achteren trok boven de afgrond. Hij haalde de trekker over. Er klonk een klik verder gebeurde er niets. Hubert had zijn kogels goed geteld: maar hij had een vergissing gemaakt, hij had gemeend, dat de Beretta ook tien kogels bevatte evenals de J. C. Higgins, maar het waren er maar acht.


    De man draaide zich snel om, drukte het jonge meisje als een schild tegen zich aan en schoot op Hubert, toen Brigitta hem heftig in de hand beet.


    Deze manoeuvre gaf Hubert de gelegenheid de J. C. Higgins uit z'n zak te halen; snel richtte hij en schoot toen op het enige plekje van de man dat onbedekt was; het hoofd. De kogel drong onder in de neus. De man kromp ineen en viel met Brigitta tegen zich aan gedrukt achterover. Hij sloeg tegen de leuning die onder hun gewicht bezweek. Hubert hoorde het hout kraken en hij deed een wanhopige sprong vooruit.


    Als door een wonder was hij nog net op tijd om een van de vingertoppen van Brigitta te grijpen. Hij wierp zich tegen de grond en plakte letterlijk aan de ruwe steen vast om niet meegesleurd te worden. De man, die al dood was, viel alleen in de afgrond met enkele brokstukken van de leuning. Brigitta bengelde nu geheel in de lucht, behalve haar linkerbeen, dat met het kniegewricht haakte aan een uitstekende rotspunt.


    Met het hoofd tussen zijn gestrekte armen, hoorde Hubert het lijk van de man vijftig meter lager te pletter slaan. Hij wachtte nu op Simon Puzzatelli die hem hielp om Brigitta omhoog te trekken die inmiddels het bewustzijn had verloren.


    Toen pas ontdekten ze vlakbij de ladder een koffer die de essentiële onderdelen van de detector 'G' bevatte.


    'Het waren toch wonderlijke kerels,' zei Simon Puzzatelli met iets van bewondering in z'n stem.


    Hubert sloot met een hoofdgebaar bij deze welverdiende hulde aan. Hij overwoog, dat ze zich nu moesten gaan bekommeren om Forestier, die de Corsicaan, in de hitte van het gevecht, vergeten scheen te zijn.


    'Er zijn wel mensen, die beweren, dat de Corsicanen alleen maar in staat zijn met hun duimen te draaien,' zei hij. 'De eerste die me dat nu weer vertelt sla ik dood.'


    'Hé, hé,' zei Puzzatelli. 'Dat is allemaal de schuld van een zekere Christian Méry. Die heeft zoveel kwaad van ons gesproken... Onlangs nog, op het strand, hoorde ik, dat iemand van het vasteland zei: Die Corsicanen die slapen altijd alleen maar. Ik heb toen gezegd: 'Wees voorzichtig, mevrouw, wees voorzichtig. Een keer is een Corsicaan wakker geworden en toen is hij keizer geworden.''


    Hubert glimlachte. Toen keek hij naar Brigitta die langzaam weer bij bewustzijn kwam en hij voelde een plotselinge vertedering voor haar. Hij wist nu ook, dat hij zijn leven niet had geriskeerd om het hare te redden uitsluitend, maar omdat ze de enige inlichtingenbron in deze adembenemende zaak was...


    Ze verdiende het zeker niet. Maar zij was een vrouw en hij was een man. En hij had altijd veel aan vrouwen kunnen vergeven, vooral aan mooie vrouwen.


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    Langs de rotskust van Corsica bevinden zich vele zeegrotten, waarvan sommige grote tot de toeristische hoogtepunten behoren en veel kleine die alleen bij verwoede diepzeeduikers vermaardheid genieten. Op zichzelf is er dan ook niets verdachts aan de belangstelling die een eerzaam Amerikaans toerist voor de verborgenheden onder de zeespiegel aan de dag legt; zijn mysterieuze verdwijning onder water heeft echter tot gevolg, dat er grote beroering ontstaat op het Washingtonse hoofdkwartier van een zeer geheime dienst...
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